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Warnings and symbols used
The following warnings are used in the user manual and on
the packaging:

Read user manual before use.

Direct current/voltage

> 19

ON/OFF switch

Safety information
Instructions for use

Protection class Il

USB connection

IP54 (dust protected and splash-proof)

—-0.1m|

Minimum distance to illuminated material

Ambient temperature

Product designed to withstand severe mechanical
handling

@ I &

This mandatory sign indicates to wear suitable
protective gloves! Follow the instructions of this
warning to avoid hand injuries caused by objects
or contact with hot or chemical materials.
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Warnings and symbols used
The following warnings are used in the user manual and on
the packaging:

DANGER! This symbol with the signal word “DANGER”
A indicates a hazard with a high degree of risk which,
if not avoided, will result in serious injury or death.

WARNING! This symbol together with the signal
Q word “WARNING” indicates a hazard of moderate
risk which can lead to death or serious injuries if not
avoided.

CAUTION! This symbol, along with the signal word
Q “CAUTION”, indicates a low-risk danger which may
cause minor or moderate injuries if the danger
warning is not observed.

ATTENTION! This symbol, along with the signal word
A “ATTENTION?”, indicates that property damage
is possible.

@ NOTE: This symbol with the signal word “NOTE*
provides further useful information.

c € CE mark indicates conformity with relevant EU
directives applicable for this product.

LED work light with power bank

® Introduction

P, N We congratulate you on the purchase of your new

{ / product. You have chosen a high quality product.
N The instructions for use are part of the product. They
contain important information concerning safety, use and
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disposal. Before using the product, please familiarise yourself
with all of the safety information and instructions for use. Only
use the product as described and for the specified applications.
If you pass the product on to anyone else, please ensure that
you also pass on all the documentation with it.

The product can be used as a floodlight, handlamp and
also for other general purposes.

The product can be used either indoors or outdoors.

It can also be used in rough environments (e.g. construction
site, camping, etc.).

This product is not intended for commercial use or for use
in other applications.

This product is not suitable for household room illumination.

Before reading, unfold the page containing the illustrations and
familiarise yourself with all functions of the product (Fig. A, B).

LED light [6] Charging indicator
ON/OFF switch Protective cap

Hinge joint USB input socket (Type C)
Adjustable foot/hand grip  [9] USB output socket
Cushioned feet USB cable

8 GB/CY



COB LED:
Charging socket:
Rechargeable battery™:

Power bank

rated capacity:
Charging time for
drained battery:

Light duration (white
light, with fully loaded
rechargeable battery):
Protection class:
Degree of protection:

USB input
voltage/current:
USB output
voltage/current:
Dimensions:
Weight:

Projected area:
Operating position:

Operating temperature:
Storage temperature:
Operating humidity:

1 x 20W

USB (Type C)

Lithium-ion rechargeable battery,
3.7V==, 4400mAh, 16.28Wh
(not interchangeable)

1400mAnh, at 5V, 1A

8 hours

2.5 hours

111/

IP54 (While charging or when using
as a power bank: Use only in indoor
areas. This product is only splash-
proof (IP54) with the protective cap
attached to it)

5V=,1.2A

5V=—1A

24.5cm x 22.5cm x 3.5cm (folded)
6959

14.8cm x 11.0cm

The product should only be used as
shown in figures C, D. Do not over-
turn the product.

0°C to 35°C

-10°C to 45°C

40 to 75% RH
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* The rechargeable battery can not be replaced by the user.
The rechargeable battery can only be replaced by a qualified
person.

® Notes:
An AC power adapter is not included. Use a SELV power
supply with a maximum working output voltage of 5V
(Uout), 1.2A.
We recommend to start using the product within 3 months
after purchase.
Before storage: Fully charge the rechargeable battery. If you
plan to store the product for longer than 3 months, fully
charge the rechargeable battery every 3 months.

After unpacking the product, check if the delivery is complete
and if all parts are in good condition. Remove all packaging
materials before use.

1 LED work light with power bank

1 USB cable
1 Set of instructions for use
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A Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT, FAMILIARISE YOURSELF WITH
ALL OF THE SAFETY INFORMATION AND INSTRUCTIONS FOR
USE! WHEN PASSING THIS PRODUCT ON TO OTHERS, ALSO
INCLUDE ALL THE DOCUMENTS!

N IZEYIYEY] DANGER TO LIFE AND RISK

OF ACCIDENTS FOR INFANTS AND CHILDREN!

Never leave children unsupervised with the packaging
material. Always keep children away from the packaging
material.

This product may be used by children aged 8 years and
up, as well as by persons with reduced physical, sensory
or mental capacities, or those lacking experience and/or
knowledge provided they are supervised or instructed in
the safe use of the product and they understand the asso-
ciated risks. Do not allow children to play with the product.
Cleaning and user maintenance must not be performed by
children without supervision.

This product is not a toy and should be kept out of the
reach of children. Children are not aware of the dangers
associated with handling electrical products.

Do not use the product if you detect any type of damage.
Never immerse the product in water or other liquids!

Only connect the product to a USB power adapter. The volt-
age must comply with the information given in the section
“Technical data”.

Do not carry out any modifications or repairs to the product
yourself.
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The LEDs are not replaceable.
If the LEDs fail at the end of their lives, the entire product
must be replaced.

/A CAUTION! DANGER OF BURN INJURIES! To prevent

burns, verify the product is switched off and has cooled
down for at least 15 minutes before touching it. The prod-
uct can become very hot.
The accessible surface, especially heat shrink, is very hot
when the lamp is operating.
FIRE HAZARD! Fit the product so that it is at
(--oiml least 0.1 metre away from the material to be
illuminated. Excessive heat can result in a fire.
N IZGEININEE Do not turn on the light when the product
is facing down to a combustible surface. The exposed sur-
face may be overheated or ignited.
Do not place burning candles or open fire on or near the
product.
Do not use the product near heat sources such as radiators
or devices emitting heat.
Dispose of the product if the product or USB cable |10| are
damaged.
Ensure the USB cable |10] cannot become damaged by sharp
edges or hot objects. Unwind the USB cable [10] completely
before use.
Immediately switch the product off and remove the charging
cable from the product if you smell burning or see smoke.
Have the product examined by a qualified technician before
using it again.
If you use a USB power supply, the socket used must always
be easily accessible so that the USB power supply can be
quickly removed from the socket in the case of emergency.
Please also refer to the manufacturer's instruction manual.
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When hanging the product, do not exceed the maximum

height of 2m.

Observe the usage restrictions and prohibitions of use for

battery-operated products in situations which may be haz-

ardous such as at petrol stations, airports, hospitals, etc.
Do not cover the product while charging.

There is a risk of warming and overheating.

The owner is prohibited from opening the housing of the

LED work light.

The product should never be charged at a PC or notebook,

because due to the high power consumption, the PC or

notebook could be damaged.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable batteries

out of reach of children. If accidentally swallowed seek im-

mediate medical attention.

Swallowing may lead to burns, perforation of soft tissue, and

death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never recharge non-
rechargeable batteries. Do not short-circuit bat-
teries/rechargeable batteries and/or open them.

Overheating, fire or bursting can be the result.

Never throw batteries/rechargeable batteries into fire or water.

Do not exert mechanical loads to batteries/rechargeable

batteries.
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Risk of leakage of batteries/rechargeable batteries
Avoid extreme environmental conditions and temperatures,
which could affect batteries/rechargeable batteries, e.g.
radiators/direct sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have leaked, avoid con-
tact with skin, eyes and mucous membranes with the chem-
icals! Flush immediately the affected areas with fresh water
and seek medical attention!
s WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or dam-
@‘ aged batteries/rechargeable batteries can cause
F hurns on contact with the skin. Wear suitable pro-
tective gloves at all times if such an event occurs.
This product has a built-in rechargeable battery which can-
not be replaced by the user. The removal or replacement
of the rechargeable battery may only be carried out by the
manufacturer or his customer service or by a similarly qual-
ified person in order to avoid hazards. When disposing of
the product, it should be noted that this product contains a
rechargeable battery.

® Before use

® Notes:
Remove all packaging materials from the product.
In order to use the product without a USB cable [10], you
need to recharge the rechargeable battery before use. The
charging process takes 8 hours. The rechargeable battery
is firmly integrated into the base of the product.
Fully charge the rechargeable battery prior to first use.
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N —

Charge the battery when it becomes empty (only 1 LED of
the charging indicator [6] is flashing).

. Open the protective cap [7].
. Connect the USB plug of the USB cable [10| to the USB input

socket [8] on the product.
Notes:

The battery charging status is shown by the charging
indicator [6:

Charging indicator [6] status = Battery charging status

1 LED flashes inital charging stage

1 LED lights up, 1 LED flashes second charging stage

2 LEDs light up, 1 LED flashes third charging stage

3 LEDs light up, 1 LED flashes fourth charging stage

4 LEDs light up fully charged and ready for
use

The charging time is 8 hours when the battery was drained.
The product has an overcharging protection system.
Nevertheless, you should disconnect the product from

the mains once the charging process is complete.

The product is not working at temperatures below 0°C and
above +45°C due to its battery protection.

Disconnect the USB cable [10| from the product to prevent
the batteries discharging themselves.

. Close the protective cap | 7 | before you start to use the prod-

uct again. Otherwise water could get inside the product
when it is used outdoors.
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When product is not charged: Press the ON/OFF switch
to check the battery capacity. The blue charging indicator
[6] shows the capacity of the battery inside the product.

If the battery is fully charged, all four LEDs of the charging
indicator IEI light up blue. The lower the charging status,
the lower the number of LEDs that light up.

The power saving mode reduces the self-current consumption
when you stop using the product or store it for a longer period
of time.

Activating the power saving mode:
Switch on the product by pressing the ON/OFF switch [2].
Press and hold the ON/ OFF switch |2 | for 3 seconds.

Deactivating the power saving mode:
Press the ON/OFF switch | 2 | or charge the product (see
section “Charging the product”).

® Operation
/A RISK OF ACCIDENT! Do not use the product whilst driving
a vehicle. When using the product in a vehicle, be sure this

does not endanger the driver or the passengers. Always
store and secure the product so that even emergency braking
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does not pose a risk of injury from the product or product
damage.

1. Turn the adjustable foot/hand grip | 4 | and fix the product at
desired position. The adjustable foot/hand grip [4 | can also
be turned up and used as a hand grip (Fig. C).

2. Use and operate the product on a stable surface without
any angle.

/A CAUTION! Please note the position of your hands whilst
turning the adjustable foot/hand grip to prevent pinch-
ing your fingers.

The product may be used as a light and a charger. Both
functions can also be used simultaneously.

® Note: The energy stored in the rechargeable batteries power
both the LED light and the charging station. Using the prod-
uct as a charger therefore reduces the operating time and
brightness in lighting mode.

Fully charge the product as described in the section
“Charging the product”.

The product can be operated in 2 different modes. Select
these by repeatedly pressing the ON/OFF switch [2].

ON/OFF switch Mode
Press 1 x: Full brightness
Press 2 x: Medium brightness
Press 3 x: Switch off the light
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When used with the USB cable , the product may be used to
charge small electronic devices with USB socket (Type C) for
charging (e.g. mobiles or digital cameras).

/A ATTENTION! Charging a device which requires a higher
charging current may cause a defect in both devices.

The battery of the device you wish to charge must have a
significantly smaller capacity than the total capacities of the
rechargeable batteries inside the product (4400mAh). Other-
wise charging may not complete.

Open the protective cap .

Insert the USB plug of the USB cable [10] into the USB output
socket [9].

3. Insert the USB plug of the USB cable [10 into the small elec-
tronic devices you wish to charge. The blue charging indica-
tor @ lights up, indicating the battery capacity.

Remove the USB cable [10] as soon as charging is complete.
5. Close the protective cap .

N —

&

® Maintenance and cleaning

The product requires no maintenance. The LEDs cannot be
replaced.

Before cleaning:

- Switch off the product.

- Disconnect the USB cable |10| from the USB socket.

- Close the protective cap [7] on the USB input socket
and USB output socket [9].

Never immerse the product in water or other liquids.
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Never use caustic cleaners.
Regularly clean the product with a dry, lint-free cloth.
Use a slightly moist cloth to remove any stubborn dirt.

® Troubleshooting

@ = Problem
@® = Cause
O = Solution

@ = The product is not being charged.

@ = It may be that the product is not connected properly.

O = Check that the product is connected. In order to charge
the product, use a power supply with an output voltage
and current matching the rated input voltage and current
as stated in ,, Technical data“ of this user manual.

@ = A connected device is not being charged.
@®© = The battery of the product is drained.

O = Charge the battery.

@® = The device is not connected.

O = Check that the device is connected.

® Storage during non-use

Store the product in a dry, dust-free location, protected
from direct sunlight.

If the product is not used for a longer period of time, the
built-in battery should be fully charged to prolong its
operating life.
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Regularly charge the built-in battery, if you do not use the
product for a longer period of time. This is necessary to
preserve the battery.

® Disposal

Packaging:
The packaging is made of environmentally friendly materials,
which may be disposed of through your local recycling facilities.

Observe the marking of the packaging materials for
&)  waste separation, which are marked with abbreviations
@ (@) and numbers (b) with following meaning: 1-7:
plastics/20-22: paper and fibreboard/80-98: composite
materials.

Product:
Y Contact your municipality for information on how to
@g" dispose of your worn-out product.

The adjacent symbol of a crossed out dustbin on
E wheels indicates this product is subject to directive
— 2012/19/EU. This directive states at the end of the life
this product must not be disposed of through regular household
refuse but must be returned to special collection sites, recycling
depots or waste management companies.
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This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

Batteries/accumulators:
Environmental damage through incorrect disposal
E of the batteries/accumulators!

Defective or exhausted batteries/rechargeable batteries must
be recycled in accordance with DIRECTIVE 2023/1542. Return

batteries/rechargeable batteries to the appropriate local col-

lection facilities.

The symbol showing the crossed-out bin on batteries or re-
chargeable batteries means that such batteries must not be
disposed of in domestic waste. Remove the batteries/battery
pack from the product before disposing of them/it. They may
contain toxic heavy metals and are subject to hazardous
waste regulations.

The chemical symbols of the heavy metals are: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead.

The built-in rechargeable battery cannot be removed for disposal.
Return the product completely to a collection site for used
electronics.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines

and meticulously examined before delivery. In the event of ma-
terial or manufacturing defects you have legal rights against
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the retailer of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of pur-
chase. The warranty period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe location as this docu-
ment is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or re-
place it — at our choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being granted.
This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged,
or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal wear
and tear, thus considered consumables (e.g. batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass
parts.

For this product, the rechargeable battery is also covered by
its warranty period.
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So that your request can be processed quickly, please observe

the following instructions:

o For all inquiries, please have the receipt and item number
(IAN 515825_2510) ready as proof of purchase.

o The article number can be taken from the identification label
on the product, engraving on the product, the front cover of
your manual (at the bottom left), or the sticker on the back
or bottom of the product.

o If malfunctions or other defects arise, first contact the
service department indicated below by phone or email.

0 You can then send a product recorded as defective to the
communicated service address postage-free, making sure
to enclose proof of purchase (receipt) and information on
the details of the defect and when it occurred.

o You can download and view this

and numerous other manuals at

parkside-diy.com. This QR code
takes you directly to
parkside-diy.com. Choose your
country and use the search screen
to search for the operating instruc-
tions. Entering the item number

(IAN) 515825_2510 takes you to
PDF ONLINE the operating instructions for your
parkside-diy.com item.
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Service Great Britain
Tel.: 0800 0518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 515825_2510

(> Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C E A A Serbian mark of conformity
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Alkalmazott figyelmeztetések és szimbolumok
A hasznalati utmutatoban és a csomagolason a kdvetkezd
figyelmeztetéseket és szimbdlumokat hasznaljuk:

Haszndlat el6tt olvassa el a haszndlati Utmutatét

Egyenaram/-feszlltség

> @

BE/KI kapcsolo

Biztonsagi tudnivalok
Kezelési utasitasok

1. érintésvédelmi osztaly

USB csatlakozd

IP54 (por és froccsend viz ellen védett)

o}

=

—o0im| A megvildgitott anyagtdl valé minimalis tavolsag

ta Kornyezet h6mérséklete

‘T A terméket Ugy tervezték, hogy ellendlljon az erés
mechanikai terheléseknek
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Alkalmazott figyelmeztetések és szimbolumok
A hasznalati utmutatoban és a csomagolason a kdvetkezd
figyelmeztetéseket és szimbdlumokat hasznaljuk:

Ez a kotelezd jelzés arra utal, hogy megfelelé véds-
keszty(t kell viselni! Kbvesse az ebben a figyelmez-
tetésben talalhato utasitasokat, hogy elkeriilje a
targyak altal okozott kézsérilléseket vagy a forro-,
illetve vegyi anyagokkal valé érintkezést.

S

VESZELY! Ez a szimbolum a ,VESZELY* jelzszéval
magas kockazati szint(i veszélyt jelent, amelynek,
ha nem kerllik el, sulyos sériilés vagy haldl lehet a
kovetkezménye.

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbdélum a ,,FIGYEL-
MEZTETES* jelz6szdval kdzepes kockazati szinti
veszélyt jelent, amelynek, ha nem kerllik el, sulyos
sérlilés vagy halal lehet a kdvetkezménye.

VIGYAZAT! Ez a szimbdlum a ,VIGYAZAT* jelz8sz6-
val alacsony kockazati szintd veszélyt jelent, amely-
nek, ha nem kertlik el, csekély vagy enyhe sériilés
lehet a kdvetkezménye.

FIGYELEM! Ez a szimbdlum a ,,FIGYELEM* jelz6-
széval azt jelzi, hogy anyagi karok léphetnek fel.

TUDNIVALO: Ez a szimbdlum a ,, TUDNIVALO*
jelzészéval tovabbi hasznos informacidkat kinal.

o> B B P

A CE-jel6lés a termékre vonatkozé EU-irdanyelveknek
valé megfelelést tanusitja.

(@)
m
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LED reflektor powerbankkal

® Bevezeto

/ Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmabdl. Ez-
zel a dontésével vallalatunk értékes terméke mellett
\ J dontott. A hasznalati utasitas ezen termék része. A
biztonsagra, a hasznalatara és a megsemmisitésre vonatkozo
fontos tudnivaldkat tartalmazza. A termék hasznalata el6tt ismerje
meg az 6sszes hasznalati és biztonsagi tudnivalot. A terméket
csak a leirtak szerint és a megadott felhasznalasi teriileteken
alkalmazza. A termék harmadik személy szamara valo tovabba-
dasa esetén kézbesitse vele annak a teljes dokumentaciojat is.

A termék reflektorként, kézi reflektorként és egyéb altalanos
célokra hasznalhato.

A termék beltéren és kiltéren is hasznalhato.

Hasznélhato zord kérnyezetben is (pl. épitkezések, kempin-
gezés stb.).

A jelen termék nem kozlleti felhasznalasra vagy egyéb
alkalmazasra készlilt.

A termék nem alkalmas a haztartas helyiségeinek megvila-
gitasara.
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Az elolvasas el6tt nyissa fel az abrakat tartalmazo oldalt, és
ismerkedjen meg a termék 6sszes funkciodjaval (A, B abra).

LED-fény Védésapka

BE/KI kapcsold USB bemeneti aljzat
Csuklécsavar (C tipus)

Allithaté lab/fogantyd @ USB kimeneti aljzat
Parnazott labak USB kabel

(6] Toltéskijelz6

COB-LED: 1db20W

Toltd aljzat: USB (C tipus)

Akkumulator*: litium-ion akkumulator, 3,7 V=—,
4400mAnh, 16,28 Wh (nem cserél-
hetd)

A toltéeszkoz kapacitasa:  1400mAh, 5V, 1A esetén
Toltési id6 Ures

akkumulator esetén: 8 6ra

Vilagitasi id6tartam (fehér

fény, teljesen feltoltott

e’lkkumulétor esetén): 2,5 6ra
Erintésvédelmi osztaly:  I1./®
Védettség: IP54 (Toéltés kézben vagy kilsé

akkumulatorként hasznalva: Csak
beltéri hasznalatra. Ez a termék csak
a felhelyezett védésapkaval | 7 | vé-
dett froccsend viz ellen (IP54).)
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USB bemené
feszlltség/aram:
USB kimend
feszlltség/aram:
Mérete:

Suly:
Kivetitési fellilet:
Mdkddési helyzet:

Uzemi hémérséklet:
Térolési hémérséklet:
Uzemi paratartalom:

5V=—1,2A

5V=,1A

24,5cm x 22,5cm x 3,5cm
(6sszecsukva)

6959

14,8cm x 11,0cm

A termék kizarélag a C és D abran
lathaté modon hasznalhato. Ne
dontse fel a terméket.
0°C-35°C

-10°C és 45°C kozott

40-75 % relativ paratartalom

* Az akkumulator nem cserélhetd a felhasznal6 altal. Az akku-
mulatort kizarélag szakképzett személy cserélheti.

® Tudnivalék:

Valtdaram haldzati adapter nincs a csomagban. Hasznaljon
SELV tapegységet, amelynek maximalis kimeneti feszlltsége

5V (Uout), 1,2A.

Javasolt a terméket a vasarlastdl szamitott 3 hdnapon beldl

Uzembe helyezni.

A tarolas el6tt: Toltse fel teljesen az akkumulatort. Ha 3 ho-
napnal hosszabb ideig tervezi tarolni a terméket, 3 havonta
t6ltse fel teljesen az akkumulatort.
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A termék kicsomagolasa utan ellendrizze a csomagot hianytalan-
sag, valamint az alkatrészeket szabalyszer( allapotuk szempont-
jabdl. Hasznalat el6tt tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

1 LED reflektor powerbankkal

1 USB kabel
1 hasznalati utmutato

A Biztonsagi tudnivalok

A TERMEK HASZNALATA ELOTT ISMERKEDJEN MEG A
KEZELESRE ES A BIZTONSAGRA VONATKOZO VALAMENNY!
UTASITASSAL! HA EZT A TERMEKET MASOKNAK TOVABB-
ADJA, ADJA AT AZ BSSZES DOKUMENTUMOT IS!

N ELET- ES BALESETVE-

SZELY KISGYERMEKEK ES GYERMEKEK

SZAMARA!
Ne hagyja a gyermekeket felligyelet nélkil a csomagolo-
anyaggal. Mindig tartsa tavol a gyermekeket a csomagolo-
anyagoktol.
Ezt a terméket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint korla-
tozott testi, érzékszervi vagy szellemi képességgel él6 vagy
nem megfelel6 tapasztalattal és/vagy ismeretekkel rendelkezé
személyek csak felligyelet mellett, illetve a termék biztonsagos
hasznalatara vonatkoz6 utmutatas és az ahhoz kapcsolédo
veszélyek megértése utan hasznalhatjak. Ne hagyja a gyer-
mekeket a termékkel jatszani. A tisztitast és az polast
gyermekek ne végezzék felligyelet nélkiil.
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A termék nem jatékszer, és gyermekek eldl elzarva tartando.
A gyermekek nincsenek tisztaban az elektromos készilékek
hasznalataval jaré veszélyekkel.

Ne haszndlja a terméket, ha lathatd sérilések vannak rajta.
Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.
Csak USB halézati adapterhez csatlakoztassa a terméket.
A fesziltségnek meg kell felelnie a ,MUszaki adatok* c.
szakaszban feltlintetett értékeknek.

Ne végezzen modositasokat vagy javitdsokat a terméken.
A LED-ek nem cserélhetdk.

Ha a LED-ek hasznos élettartamuk végén mar nem mdkdd-
nek, a teljes terméket ki kell cserélni.

A\ FIGYELEM! EGESI SERULESEK KOCKAZATA! Az égési
sérllések elkerilése érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy
a termék ki van kapcsolva, és legalabb 15 percig lehdilt,
miel6tt hozzaér. A termék nagyon felforrésodhat.

A hozzaférhetd felliletek, kildndsen a hére zsugorodd
témlé, nagyon felforrésodnak a lampa hasznalata kézben.
TUZVESZELY! A terméket Ugy allitsa fel, hogy
(—oim} legaldbb 0,1 méter tavolsagra legyen a megvilagi-
tando anyagtol. A tulzott h6képzddés tiizet okozhat.
N Ne kapcsolja be a lampat, ha
gyulékony fellletre iranyitja a terméket. A megvilagitott
objektumok tulheviilhetnek vagy meggyulladhatnak.
Ne helyezzen ég6 gyertyat vagy mas nyilt langot a termékre
vagy annak kozelébe.
Ne hasznalja a terméket héforrasok, példaul fiitétestek vagy
egyéb, hét kibocsatd késziilékek kbzelében.
Artalmatlanitsa a terméket, ha a termék vagy az USB kabel
megsérdilt.
Ugyeljen arra, hogy az USB kébelt [10] ne sértsék meg éles
szélek vagy forrd targyak. Hasznalat el6tt teljesen tekerje le
az USB kabelt [10].
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Ha égett vagy flstszagot érez, azonnal kapcsolja ki a ter-
méket, és hlzza ki a toltékabelt a termékbdl. Képzett szak-
emberrel ellendriztesse a terméket, miel6tt Ujra hasznalna.
USB tapegység hasznalata esetében a dugaszold aljzatnak
mindig kdnnyen hozzaférhetének kell lennie, hogy vészhely-
zetben gyorsan le lehessen valasztani az USB tapegységet
a dugaszolo aljzatrdl. Vegye figyelembe a gyarté hasznalati
Utmutatdjat is.

A felakasztja a terméket, ne Iépje tul a 2m-es maximalis
magassagot.

Tartsa be az akkumulatorral miikédé termékek hasznalati
korlatozasait és tilalmait potencidlisan veszélyes helyzetek-
ben, példaul benzinkutaknal, repllétereken, kérhazakban stb.
N Toltés kdzben ne takarja le a ter-
méket. Felmelegedés és tulhevilés veszélye all fenn.

A tulajdonosnak tilos felnyitnia a LED lampa burkolatat.
Tilos a terméket személyi szamitégépen vagy notebookon
télteni, mivel a személyi szamitdgép vagy a notebook karo-
sodhat a nagy aramfelvétel miatt.

A

ELETVESZELY! Tartsa tavol az elemeket/akkumulatorokat a
gyermekektdl. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz!
A lenyelés égési sérilésekhez, puha szdvetek perforacidja-
hoz és halalhoz vezethet. 2 éran belll a lenyelés utan sulyos
égési sérulések léphetnek fel.

ROBBANASVESZELY! Soha ne téltse a nem fel-

t6lthetd elemeket. Az elemeket/akkukat tilos révidre

zarni és/vagy felnyitni. Annak kévetkezménye
tulhevllés, tlizveszély vagy a kihasadasuk lehet.
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Soha ne dobja az elemeket/akkukat tlizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak kockazata
Kertlje a széls6séges kdrtlményeket és hdmérsékleteket,
mint pl. fGt&testek/kdzvetlen napsugérzas, amelyek hatas-
sal lehetnek az elemekre/akkukra.
Ha az elemek/akkumulatorok kifolytak, kertilje el bér, a sze-
mek és a nyalkahartyak vegyszerekkel valé érintkezését!
Azonnal mossa le az érintett helyet tiszta vizzel és forduljon
orvoshoz!
4o VISELJEN VEDOKESZTYUT! A kifutott, vagy sé-
\®\ rult elemek/akkuk a bérrel érintkezve felmarhatjak
A4 azt. Ezért ilyen esetben mindenképpen hizzon
megfeleld védbkesztylit.
Ez a termék beépitett akkumulatorral rendelkezik, melyet a
felhasznalé nem cserélhet ki. A veszélyek elkerllése érde-
kében az akkumulatort csak a gyarté vagy a vevészolgalat,
ill. egy hasonldéan szakképzett személy szerelheti vagy cse-
rélheti ki. Az artalmatlanitas soran lgyeljen ra, hogy a termék
egy akkumulatort tartalmaz.

® Hasznalat el6tt

® Tudnivalok:
Tavolitsa el teljesen a csomagoldéanyagot a termékrol.
A termék USB kabel [10| nélkiili hasznélatahoz el6zdleg fel kell
télteni az akkumulatort. A toltési folyamat 8 drat vesz igénybe.
Az akkumulator fixen be van épitve a termék aljaba.
Az elsd hasznalat elétt tltse fel teljesen az akkumulatort.
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Toltse fel az akkumulatort, ha lemertlt (csak 1 toltéskijelzd

[6] LED villog).

1. Nyissa ki a véddsapkat [7].

2. Csatlakoztassa az USB kabel |10] USB dugdéjat a termék
USB bemeneti aljizatahoz [8].

® Tudnivalék:

Az akkumulator toltésszintje a téltéskijelzén @ lathato:

A t6ltéskijelz6 [6 ] allapota

Az akkumulator toltésszintje

1 LED villog

elsé toltésszint

1 LED vilagit, 1 LED villog

masodik toltésszint

2 LED vilagit, 1 LED villog

harmadik t6ltésszint

3 LED vilagit, 1 LED villog

negyedik toltésszint

4 LED vilagit

teljesen feltdltve és lizemkész

A toltési id6 8 6ra, ha az akkumulator lemerdilt.

A termék tultdltédés elleni védelemmel rendelkezik. A toltés
befejezése utan ennek ellenére azonnal valassza le a termé-
ket az aramforrasrol.

A termék az akkumulatorvédelem miatt nem mikodik 0°C
alatti és +45°C fol6tti hdmérsékleten.

. Az akkumulator kislilésének elkeriilése érdekében valassza
le az USB kabelt [10] a termékrl.

. Zarja le a véd&ésapkat , miel6tt Ujra hasznalja a terméket.
Szabadban vald hasznélat esetén maskuilénben viz kerlilhet
a termék belsejébe.

Ha nem téltédik a termék: Az akkumulator kapacitasanak
ellenérzéséhez nyomja meg a BE/KI kapcsolét [2]. A kék
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toltéskijelz6 IE a termék belsejében 1évé akkumulator ka-
pacitasat mutatja.

Ha teljesen feltoltédott az akkumulator, a toltéskijelzén [6]
mind a négy LED kéken vilagit. Minél alacsonyabb a toltés-
szint, annal kevesebb LED vilagit.

Az energiatakarékos izemmod csdkkenti sajat energiafogyasz-
tasat, ha mar nem hasznalja vagy hosszabb ideig tarolja a ter-
méket.

Az energiatakarékos lizemmad aktivalasa:
A termék bekapcsolasahoz nyomja meg a BE/KI kapcsolot .

Nyomja meg a BE/KI kapcsolot , és tartsa 3 masodpercig
megnyomva.

Az energiatakarékos iizemmodd deaktivalasa:

Nyomja meg a BE/KI kapcsol6t , vagy toltse fel a terméket
(lasd ,,A termék t6ltése” c. szakaszt).

® Uzemelés

/A BALESETVESZELY! Menet kdzben ne hasznalja a terméket.
Ha jarmiben haszndlja a terméket, ligyeljen arra, hogy ne
veszélyeztesse a sofSrt vagy a jarm( utasait. Ugy helyezze
el és rogzitse a terméket, hogy még vészfékezés esetén se
jelentsen sérlilésveszélyt vagy a termék karosodasanak ve-
szélyét.
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2.

. Forditsa el az allithaté labat/foganty(t [4], és rogzitse a ter-

méket a kivant pozicidéban. Az dllithato lab/fogantyu | 4 | fel-
felé is fordithato, és igy fogantyuként hasznalhaté (C abra).
Stabil, lejtds fellleten hasznalja a terméket.

/A FIGYELEM! Az allithatd lab/fogantyu | 4 | elforgatasakor

Ugyeljen a keze helyzetére, hogy ne csipddjenek be az ujjai.
A termék lampaként és toltékészilékként hasznalhatd.
Mindkeét funkcio egyszerre is hasznalhato.

Tudnivalé: Az akkumulatorban tarolt energia ellatja arammal
a LED lampat és a téltéallomast. Ha a terméket toltéként
haszndlja, vilagité lzemmddban csdkken a mikodési idé
és a fényerd.

Toltse fel teljesen a terméket A termék tdltése” c. szakaszban
leirtak szerint.

A termék 2 kiilénb6zd lizemmaddban hasznalhatd. Az lzemmaod
kivalasztasahoz nyomja meg tébbszdr a BE/KI kapcsolot .

BE/KI kapcsolé Uzemméd
1-szer megnyomva: teljes fényeré
2-szer megnyomva: kdzepes fényerd
3-szor megnyomva: vilagitas kikapcsolasa
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Az USB kabellel |10 a termék USB aljzattal (C tipus) ellatott
kisméret( elektronikai eszkdzok (példaul mobiltelefonok vagy
digitalis fényképez8gépek) toltésére hasznalhato.

/A FIGYELEM! A nagyobb tolt6aramot igényld készlilék toltése

mindkét késziilékben meghibasodast okozhat.

A tolteni kivant készllék akkumulatoranak lényegesen kisebb
kapacitassal kell rendelkeznie, mint a termékben 1évé akku-
mulator teljes kapacitédsa (4400 mAh). Ellenkez6 esetben
el6fordulhat, hogy a tdltési folyamat nem fejezddik be.

. Nyissa ki a véd6sapkat [7].

2. Csatlakoztassa az USB kéabel [10] USB dugojat az USB kime-
neti aljzathoz [9].

3. Dugja be az USB kabel [10] USB dugojat a feltdlteni kivant
kis elektromos eszkdzbe. Kigyullad a kék toltéskijelzd IEI,
és mutatja az akkumulator kapacitasat.

4. Tavolitsa el az USB kabelt , ha befejez6dott a toltési
folyamat.

5. Zarjale a védSsapkat [7].

[y

® Karbantartas és tisztitas

A termék nem igényel karbantartast. A LED-ek nem cserélhetdk.

A tisztitas el6tt:

- Kapcsolja ki a terméket.

- Huzza ki az USB kabelt [10] az USB aljzatbdl.

- Zarja le a védésapkat [7] az USB bemeneti aljzaton [8] és
az USB kimeneti aljzaton [9].

Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.

Ne hasznaljon maré hatasu tisztitdszereket.
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Rendszeresen tisztitsa meg a terméket egy szaraz és sz6sz-
mentes kenddvel. A makacs szennyezddések eltavolitasara
enyhén megnedvesitett kend6t hasznaljon.

® Hibaelharitas

@ = Probléma
® =0k
O = Megoldas

@ = A termék nem t6lt6dik.

@® = Eléfordulhat, hogy a termék nincs megfeleléen csatlakoz-
tatva.

O = Ellendrizze, hogy a termék csatlakoztatva van-e. A termék
téltéséhez olyan halézati adaptert hasznaljon, amelynek
kimeneti feszlltsége és arameréssége megegyezik a jelen
kézikdnyv ,Mlszaki adatok” részében megadott névieges
bemeneti feszliiltséggel és aramerdsséggel.

@ = A csatlakoztatott eszkdz nem toltédik.

® = A termék akkumulatora lemerdilt.

O = Toltse fel az akkumulatort.

@® = A készulék nincs csatlakoztatva a termékhez.

O = Ellendrizze, hogy az eszkoz csatlakoztatva van-e.

® Tarolas hasznalaton kiviil

A terméket szaraz, pormentes helyen tarolja, és védje a
kdzvetlen napfénytdl.
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Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznaljak, a beépitett
akkumulatort teljesen fel kell télteni az élettartam meghosz-
szabbitasa érdekében.

Rendszeresen téltse fel a beépitett akkumulatort, ha hosz-
szabb ideig nem hasznadlja a terméket. Erre az akkumulator
kiméléséhez van sziikség.

® Megsemmisités

Csomagolas:
A csomagolas kérnyezetbarat anyagokbol készilt, amelyeket a
helyi Ujrahasznositd helyeken adhat le.

A hulladék elkilonitéséhez vegye figyelembe a cso-
o magoldéanyagon taldlhato jelzéseket. Ezek réviditéseket
¢ (a) és szamokat (b) tartalmaznak a kdvetkezé jelentéssel:
1-7: mlanyagok/20-22: papir és karton/80-98: kétéanyagok.

Termék:
. A nem hasznalt termék artalmatlanitasanak lehet6sé-
on e sz T ez L . P
W " geirdl tajékozodjon teleplilése 6nkormanyzatanal.

A mellette 1év6 athuzott kerekes szemeteskuka szim-
E bolum azt jelzi, hogy ez a késziilék a 2012/19/EU
hatalya ala tartozik. Az iranyelv kimondja, hogy ezt a
készliléket élettartama lejartaval nem szabad a szokvanyos
haztartasi hulladékkal egyitt megsemmisiteni, hanem specialis
gyUjtéhelyen, Ujrahasznositéban, vagy artalmatlanité-izemben
kell azt leadni.
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A megsemmiisités dijmentes.
Ovja a természetet és szakszerlien semmisitse meg készllékeit.

Elemek/akkumulatorok:
Koérnyezeti karok az elemek/akkumulatorok
E helytelen artalmatlanitasa esetén!

A hibas vagy elhasznalt elemeket/akkukat a 2023/1542 REN-
DELET értelmében ujra kell hasznositani. Juttassa vissza az
elemeket/akkukat az ajanlott helyi gyUjtéallomasokon keresztul.

Az elemeken vagy akkumulatorokon Iévé athuzott kuka azt
jelenti, hogy az elemek és akkumulatorok haztartasi hulladék
kozé nem helyezhetdk. Artalmatlanitas elStt vegye ki az eleme-
ket/akkumulatorcsomagot a termékbdl. Ezek mérgez6 hatasu
nehézfémeket tartalmazhatnak, és ezért kildnleges kezelést
igényld hulladéknak szamitanak.

A nehézfémek kémiai vegyijelei a kdvetkezék: Cd = kadmium,
Hg = higany, Pb = élom.

A beépitett akkumulatort megsemmisités céljabdl nem szabad
kiszerelni. Adja le az egész terméket elektronikai hulladék gyUj-
téhelyen.

® Garancia

A terméket gondosan, szigori minéségi elirasok betartasaval
gyartottuk, és a szdllitas el6tt gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy
gyartasi hibak esetén a termék eladdjaval szemben térvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az ltalunk alabb
meghatarozott garancia semmilyen médon nem korlatozza.
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Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas datumatol
szamitva. A garancia id6 a vasarlas datumaval kezdédik.
Biztonsagos helyen 8rizze meg az eredeti vasarldi bizonylatot,
mert ez a dokumentum sziikséges a vasarlas bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallé karokat és hianyossagokat a termék
kicsomagolasa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastol szamitott 3 éven belll anyag-
vagy gyartasi hibat észlel, valasztasunk szerint ingyenesen
megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket. A garancia id6 nem
hosszabbodik meg a helyette nyUjtott szavatossagi igény altal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket megrongaltak, ill. nem
szakszerlen kezelték vagy végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra vonatkozik. Ez a garancia
nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normal
kopasnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kop6 alkatrésznek
mindstilnek (pl. elemekre, tdmlbkre, tintapatronokra), illetve a
térékeny alkatrészek sérilésére, pl. kapcsoldkra vagy liveg
alkatrészekre.

Ennél a terméknél a garancialis id6szak az akkumulatorokra is
vonatkozik.

Ugyének gyors elintézése céljabdl kérjik, kdvesse az alabbi
Utmutatasokat:
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Kérjuk, kérdések esetére 6rizze meg a pénztarblokkot és a
cikkszamot (IAN 515825_2510) a vasarlas tényének igazo-
lasara.

A cikkszamot leolvashatja a termék tipustablajardl, a ter-
méken talalhatd gravirozasbdl, az utmutatd cimoldalardl
(balra lent), vagy a termék hatoldalan vagy az alsé oldalan
Iévd cimkérdl.

Ha mikodési hiba vagy egyéb hianyossag Iépne fel, akkor
elészor telefonon vegye fel a kapcsolatot a kdvetkezékben
megnevezett szervizosztéllyal vagy kildjén e-mailt.

Ha a széban forgd termék meghibasodott, akkor a vasarlasi
bizonylat (pénztari blokk) mellékelésével, a hiba leirdsaval és
a hiba keletkezési idejének a megadasaval, portdmentesen
elkiildheti az Onnek megadott szerviz cimére.

Ezeket és szamos mas kézikdny-
vet megtekinthet és letblthet a
parkside-diy.com oldalon.

Ez a QR-kod kdzvetlendl a
parkside-diy.com oldalra iranyitja.
Valassza ki az orszagot, és a kere-
sési felllet segitségével keresse ki
a haszndlati utasitast. Adja meg a

cikkszamot (IAN) 515825_2510,
PD F. ON !-I NE hogy megtekintse a cikkhez tartozd
parkside-diy.com hasznalati utasitast.
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@Y Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérhetd parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C € A A Szerb megfelel6ségi jel
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Uporabljeni opozorilni

napotki in simboli.................ccoovninnnnne, Stran
UVOd.......teee e Stran
Predvidena uporaba..........cccccvrmrmiiriiieieieeieeieneieeee e Stran
OPIS AEIOV ... e Stran
TehniCni podatki.........ccovvieeiiieeeee e Stran
Obseg dobave .........cceceeriiiieenee e Stran
Varnostni napotKi............cccocovevvvvncrcnnn, Stran
Varnostni napotki za baterije/akumulatorje............... Stran
Pred uporabo.............ccocooooiiioiiceeeee Stran
Polnjenje izdelka ... Stran
Preverjanje zmogljivosti akumulatorske baterije........ Stran
Uporaba nacina varéevanja z energijo .........cccceeueee... Stran
Obratovanje............ccccooevvviceiceece e, Stran
Uporaba kot svetilka LED .........ccccoooeerriereiieeeeieeenns Stran
Uporaba kot polnilna naprava...........cccceeiiieeiinnnnnes Stran
Vzdrzevanje in €iS€enje.............ccccoceeverveenene. Stran
Odpravljanje napak.............cccccooeeverrreeeccncnnnne. Stran
SkladiScenje v primeru neuporabe............... Stran
Odstranjevanje.............c.ccccoooeeeecicreeeeeee, Stran
GarancGija............cccoooceveeeceseee s Stran
Postopek pri uveljavijanju garancije........cccccceeeriueeenn. Stran
SEIVIS ettt e s Stran
Garancijski list...............cccoooooviiiicn, Stran

46

48
48
48
49
51

51
53

54
54
56
56
56
57
58
58
59
59
60
61
61
63

64

45



Uporabljeni opozorilni napotki in simboli
V navodilih za uporabo in na embalazi se uporabljajo nasledniji
opozorilni napotki:

Pred uporabo preberite navodila za uporabo

Enosmerni tok/enosmerna napetost

> D

Stikalo za VKLOP/IZKLOP

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

ZaSc¢itni razred Il

Prikljuc¢ek USB

o}

=

IP54 (zas¢iteno pred prahom in $kropljenjem z vodo)

---0.1m|

Minimalna razdalja do osvetljenega materiala

Temperatura okolice

Izdelek je zasnovan, da vzdrzi mo€ne mehanske
obremenitve
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Uporabljeni opozorilni napotki in simboli
V navodilih za uporabo in na embalazi se uporabljajo nasledniji
opozorilni napotki:

Ta znak zapovedi opozarja na to, da je treba nositi
zasc¢itne rokavice! Sledite navodilom tega opozorila,
da boste preprecili poskodbe rok zaradi predmetov
ali stika z vro€imi ali kemi¢nimi materiali.

S

NEVARNOST! Ta simbol z opozorilno besedo
»NEVARNOST« oznacuje nevarnost z visoko stopnjo
tveganija, ki povzroci, e je ne preprecite, hude
telesne poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! Ta simbol z opozorilno besedo
»OPOZORILO« oznacuje nevarnost s srednjo
stopnjo tveganja, ki lahko, e je ne preprecite,
povzro€i hude telesne poskodbe ali smrt.

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno besedo
»PREVIDNO« oznacuje nevarnost z nizko stopnjo
tveganja, ki lahko, Ce je ne preprecite, povzrodi lazje
ali zmerne telesne poskodbe.

POZOR! Ta simbol nakazuje s signalno besedo
»POZOR«, da obstaja nevarnost materialne skode.

NAPOTEK: Ta simbol nudi skupaj s signalno besedo
»NAPOTEK« dodatne koristne informacije.

o> B B P

Znak CE potrjuje skladnost z Direktivami EU,
ki zadevajo ta izdelek.

(@)
m
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LED-reflektor s polnilno baterijo Powerbank

® Uvod

P, N Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka.

< ) Odlogili ste se za zelo kakovosten izdelek. To navo-

A4 dilo za uporabo je sestavni del tega izdelka. Vsebuje
pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranitev. Pre-

den zacnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano, in samo za navedena podrocja uporabe.
Ce izdelek odstopite novemu lastniku, mu zraven izrocite tudi
vse dokumente.

Izdelek se lahko uporablja kot reflektor, roéna reflektorska
svetilka in za druge sploSne namene.

Izdelek je mogoce uporabljati v notranjih prostorih in tudi
na prostem.

Uporablja se lahko tudi v zahtevnih okoljih (npr. na grad-
bis¢ih, pri kampiranju itn.).

Ta izdelek ni predviden za poslovno ali druga¢no uporabo.
Ta izdelek ni primeren za osvetljavo prostora v gospodinjstvu.

Pred branjem odprite obe strani s slikami in se nato seznanite
z vsemi funkcijami izdelka (Slika A, B).
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Lu¢ka LED

Zasgitni pokrovéek

Vklopno/izklopno stikalo Prikljuéna vtiénica USB

Zglobni vijak

(tip C)

Nastavljiva nogica/rodaj  [9] Izhodna vtiénica USB

Oblazinjene nogice
[6] Prikaz polnjenja

COB-LED:
Polnilna vti¢nica:
Akumulatorska baterija*:

Zmogljivost kot polnilna
naprava:

Cas polnjenja prazne
akumulatorske baterije:
Trajanje svetenja

(bela svetloba, pri
povsem napolnjeni
akumulatorski bateriji):
Zasc¢itni razred:

Vrsta za$cCite:

Vhodna napetost/
vhodni tok USB:

Kabel USB

1x20W

USB (tip C)

litij-ionska akumulatorska baterija,
3,7V=, 4400mAh, 16,28 Wh

(ni zamenljiva)

1400mAh, pri 5V, 1A

8 ur

2,5ur

/<

IP54 (med polnjenjem ali uporabi kot
polnilna postaja: uporabljajte samo v
zaprtih prostorih. Ta izdelek je samo
z namesc&enim zasc&itnim pokrove-
kom | 7 | zaSciten pred Skropljenjem z
vodo (IP54).)

5V=—1,2A
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Izhodna napetost/
izhodni tok USB:
Mere:

Masa:

Projekcijska povrsina:

Obratovalni polozaj:

Obratovalna
temperatura:
Temperatura
skladi$¢enja:
Vlaznost zraka
med obratovanjem:

5V=1A

24,5cm x 22,5cm x 3,5¢cm (sklopljen)
6959

14,8cm x 11,0cm

Izdelek lahko uporabljate samo, kot
je prikazano na slikah C in D. lzdelka
ne prevracajte.

od 0°C do 35°C
-10 do 45°C

od 40 do 75 % relativne zracne viage

* Akumulatorske baterije uporabnik ne more sam zamenjati.
Akumulatorsko baterijo sme zamenjati samo kvalificirana

oseba.

® Napotki:

Omrezni napajalnik na izmeniéni tok ni prilozen vsebini
kompleta. Uporabite omrezni napajalnik SELV z najvecjo
delovno napetostjo 5V (Uout), 1,2A.

Priporo¢amo, da za¢nete uporabljati izdelek v roku 3 mesecev

po nakupu.

Akumvulatorsko baterijo pred skladi§¢enjem povsem napol-
nite. Ce naCrtujete izdelek skladis¢iti ve€ kot 3 mesece,
povsem napolnite akumulatorsko baterijo vsake 3 mesece.
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Po razpakiranju izdelka preverite, ali je dobava popolna in ali
so vsi deli v dobrem stanju. Pred uporabo odstranite ves em-
balazni material.

1 LED-reflektor s polnilno baterijo Powerbank

1 kabel USB
1 navodila za uporabo

A Varnostni napotki

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z VSEMI VARNO-
STNIMI NAPOTKI IN NAVODILI ZA UPORABO! CE IZDELEK
PREDATE DRUGIM, PRILOZITE TUDI VSE DOKUMENTE!

[AJ OPOZORILO! SMRTNA NEVARNOST IN
m NEVARNOST NESRECE ZA MALCKE IN OTROKE!

Otrok ne puscajte brez nadzora skupaj z embalaznim ma-
terialom. Otrok nikoli ne pustite v blizino embalaznega ma-
teriala.

Ta izdelek lahko uporabljajo otroci starejSi od 8 let in osebe
z omejenimi telesnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposob-
nostmi ali s pomanjkanjem izku$en;j in/ali znanja, ¢e so pod
nadzorom, ali so bile poucene o varni uporabi izdelka in ra-
zumejo nevarnosti, ki izhajajo iz tega. Otroci se z izdelkom

nja in vzdrzevanja.
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Ta izdelek ni igraca, zato ga je treba hraniti zunaj dosega
otrok. Otroci se ne zavedajo nevarnosti, povezanih z upo-
rabo elektri¢nih naprav.

Izdelka ne uporabljajte, Ce so vidne poskodbe.

Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocCine!
Izdelek priklju¢ite samo na omrezni napajalnik USB. Nape-
tost mora ustrezati napetosti, ki je navedena v razdelku
»Tehni¢ni podatki«.

Na izdelku ne izvajajte sprememb ali popravil.

Lucke LED niso zamenljive.

Ce luéke LED ob koncu svoje Zivljenjske dobe ne delujejo
vec, je treba zamenjati celoten izdelek.

A\ POZOR! NEVARNOST OPEKLIN! Za prepreéevanje opeklin
se prepriCajte, ali je izdelek izklopljen in se je vsaj 15 minut
hladil, preden se ga dotaknete. Izdelek se lahko zelo segreje.
Dostopne povrSine, zlasti toplotno skréna gibka cev, se zelo
segrejejo, kadar sijalka deluje.

NEVARNOST POZARA! Izdelek postavite tako,
(—oim} da bo vsaj 0,1m oddaljen od materiala za osvet-
lievanje. Nastanek ¢ezmerne toplote lahko povzrodi
pozar.
N Lugi ne vklopite, &e je izdelek usmerjen
v gorljivo povrsino. Obsevana povrsina bi se lahko pregrela
ali vnela.
V blizino izdelka ne postavljajte gorecih sve¢ ali drugega
odprtega ognja.
Izdelka ne uporabljajte v blizini virov toplote, npr. radiatorjev
ali drugih naprav, ki oddajajo toploto.
Izdelek zavrzite, e je izdelek ali kabel USB [10] poskodovan.
Poskrbite, da ostri robovi in vro¢i predmeti ne bodo posko-
dovali kabla USB [10]. Kabel USB [10] pred uporabo povsem
odvijte.
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Takoj izklopite izdelek in odklopite polnilni kabel z izdelka,
Ce zaznate pozar ali dim. Izdelek naj pregleda kvalificiran
strokovnjak, preden ga znova uporabite.

Ce uporabljate napajalnik USB, mora biti uporabliena vti¢nica
vedno lahko dostopna, da lahko napajalnik USB v nujnem
primeru hitro izvle€ete iz vti¢nice. UpoStevajte proizvajaléeva
navodila za uporabo.

Ce izdelek obesite, ne smete presedi najvedje visine 2m.
Upostevajte omejitve uporabe in prepovedi za akumulatorske
izdelke v morebitno nevarnih situacijah, npr. na bencinskih
¢rpalkah, na letalis¢ih, v bolniSnicah itn.

N Izdelka med polnjenjem ne prekrivajte.
Obstaja nevarnost segrevanja in pregrevanja.

Uporabniku je prepovedano odpirati ohisje reflektorja LED.
Izdelka nikdar ne smete polniti prek racunalnika ali preno-
snika, saj se lahko zaradi vecje porabe elektricnega toka
racunalnik ali prenosnik poskoduje.

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumulatorje shranjujte
zunaj dosega otrok. V primeru zauzitja nemudoma poiscite
zdravnisko pomoc!
Zauzitje lahko privede do opeklin, perforacij mehkega tkiva
in smrti. Do hudih opeklin lahko pride v 2 urah po zauzitju.
NEVARNOST EKSPLOZIJE! Baterij, ki niso pred-
videne za polnjenje, nikoli znova ne polnite. Ne
povzrocite kratkega stika baterij/akumulatorjev in/
ali jin odpirajte. Posledice so lahko pregretje in nevarnost
pozara, lahko jih tudi raznese.
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Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenj ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehanskim obreme-
nitvam.

Tveganje iztekanja baterij/akumulatorjev

Izogibajte se izrednim pogojem in temperaturam, ki bi lahko
vplivale na baterije/akumulatorje, npr. na radiatorju/nepo-
sredni son¢ni svetlobi.
Ce baterije/akumulatorii izteejo, prepredite stik kemikalij s
kozo, z o€mi in s sluznicami! Prizadeta mesta takoj sperite
s Cisto vodo in takoj poiscite zdravniSko pomoc!

g NOSITE ZASCITNE ROKAVICE! Iztekle ali
‘k®\ poskodovane baterije/akumulatorji lahko ob stiku
A4 s kozo povzrocijo razjede. V takSnem primeru no-
site primerne zascitne rokavice.

Izdelek vsebuje vgrajeni akumulator, ki ga uporabnik ne
more zamenjati. V izogib nevarnostim sme demontazo ali
zamenjavo akumulatorja izvesti le proizvajalec ali njegova
servisna sluzba ali podobno usposobljena oseba. Pri odstra-
njevanju je treba opozoriti, da izdelek vsebuje akumulator.

® Pred uporabo

® Napotki:
Z izdelka odstranite ves embalazni material.
Za uporabo izdelka brez kabla USB [10| je treba pred uporabo
napolniti akumulatorsko baterijo. Postopek polnjenja traja 8 ur.
Akumulatorska baterija je trdno vgrajena na dnu izdelka.
Pred prvo uporabo povsem napolnite akumulatorsko baterijo.
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N —

Napolnite akumulatorsko baterijo, ¢e je prazna (samo 1 LED
na prikazu polnjenja @ utripa).

. Odprite za&gitni pokrovéek [7].
. Povezite vti€¢ USB kabla USB [10| s priklju¢no vti¢nico USB

izdelka.

Napotki:

Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije je prikazano
na prikazu polnjenja @:

S (2 ErLErs el ED E @ :Er::leul':::)r:'jselgabaterije
1 LED utripa prva stopnja polnjenja
1 LED sveti, 1 LED utripa druga stopnja polnjenja
2 LED svetita, 1 LED utripa tretja stopnja polnjenja
3 LED svetijo, 1 LED utripa Cetrta stopnja polnjenja
4 LED svetijo povsem napolnjena in
pripravljena za uporabo

3.

4.

Cas polnjenja zna$a 8 ur, &e je bila akumulatorska baterija
prazna.

Izdelek ima zas¢€ito pred prenapolnjenjem. Vseeno morate
odklopiti izdelek z napajanja, ko je postopek polnjenja
koncan.

Izdelek zaradi za$cCite baterije ne deluje pri temperaturah
pod 0°C in nad +45°C.

Odklopite kabel USB [10] z izdelka, da boste preprecili
izpraznjenje akumulatorske baterije.

Zaprite zaScCitni pokrovcek , preden znova uporabite
izdelek. Sicer lahko pri uporabi na prostem v notranjost
izdelka vdre voda.
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Kadar izdelka ne polnite: pritisnite vklopno/izklopno stikalo
, da preverite zmogljivost akumulatorske baterije. Modri
prikaz polnjenja @ prikazuje zmogljivost akumulatorske
baterije v notranjosti izdelka.

Ko je akumulatorska baterija povsem napolnjena, svetijo
vse §tiri luCke LED prikaza polnjenja @ modro. Nizje kot je
stanje napolnjenosti, manjSe je Stevilo osvetljenih lu¢k LED.

Nacin var€evanja z energijo zmanjSa porabo toka, Ce izdelka
ne uporabljate vec ali ga shranite za dlje ¢asa.

Aktivacija nacina varéevanja z energijo:
Vklopite izdelek s pritiskom na vklopno/izklopno stikalo .
Pritisnite vklopno/izklopno stikalo in ga drzite pritisnje-
nega 3 sekunde.

Deaktivacija naéina varéevanja z energijo:

Pritisnite vklopno/izklopno stikalo | 2 | ali napolnite izdelek
(glejte razdelek »Polnjenje izdelkax).

® Obratovanje

A NEVABNOST NESRECE! Izdelka ne uporabljajte med vo-
znjo. Ce izdelek uporabljate v vozilu, pazite, da ne bost
ogrozili voznika ali potnikov v vozilu. Shranite in zavarujte
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izdelek tako, da tudi pri mo&nem zaviranju ne bo predsta-
vljal nevarnosti za telesne poskodbe ali gmotno Skodo.

1. Zavrtite nastavljivo nogico/ro€aj| 4 | in pritrdite izdelek v ze-
lenem polozaju. Nastavljivo nogico/ro¢aj | 4 | lahko zavrtite
tudi navzgor in jo tako uporabljate kot rocaj (slika C).

2. Uporabljajte in upravljajte izdelek na stabilni povrsini brez
kotov.

A\ POZOR! Upostevajte polozaj svoijih dlani, ko zavrtite nasta-
vljivo nogico/ro&aj [4], da prepregite ukleséenje prstov.
Izdelek lahko uporabljate kot svetilko in polnilno napravo.
Obe funkciji lahko uporabljate tudi so¢asno.

® Napotek: energija, shranjena v akumulatorski bateriji, s
tokom oskrbuije luéko LED in polnilno postajo. Ce izdelek
uporabljate kot polnilno napravo, se sorazmerno zmanj$a
Cas delovanja in svetlost v nacinu svetilke.

Povsem napolnite izdelek, kot je opisano v razdelku
»Polnjenje izdelka«.

Izdelek lahko uporabljate v 2 razliCnih nacinih. Izberete jih
tako, da vecCkrat pritisnete vklopno/izklopno stikalo .

Vklopno/izklopno stikalo Nagin
1 x pritisnite: polna svetlost
2 x pritisnite: srednja svetlost
3 x pritisnite: Izklop svetilke
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Pri povezavi s kablom USB [10] lahko izdelek uporabljate za
polnjenje malih elektronskih naprav z vti¢nico USB (tip C)
(npr. mobilni telefoni ali digitalne kamere).
A\ POZOR! Polnjenje naprave, ki potrebuje vegji polnilni tok,
lahko povzroci okvaro obeh naprav.
Akumulatorska baterija naprave, ki jo zelite napolniti, mora
imeti ob&utno nizjo zmogljivost kot je skupna zmogljivost
akumulatorske baterije v izdelku (4400mAh). Sicer se po-
stopek polnjenja morebiti ne bo kon¢al.
. Odprite zadgitni pokrovéek [7].
2. Prikljugite vti¢ USB kabla USB |10 v izhodno vti¢nico
USB |9l
3. Vstavite vti¢ USB kabla USB [10| v majhno elektronsko na-
pravo, ki jo zelite polniti. Modri prikaz polnjenja @ zasveti
in prikazuje zmogljivost akumulatorske baterije.
Ko je postopek polnjenja kon¢an, odstranite kabel USB .
5. Zaprite zas¢itni pokrovéek .

[y

&

® Vzdrzevanje in €iS¢enje

Izdelek ne potrebuje vzdrzevanja. Lu¢k LED ni mogoce zame-
njati.

Pred cis€enjem:

- izklopite izdelek.

- izvlecite kabel USB [10] iz vtiCnice USB.

- zaprite za$&itna pokrovéka [7] na vhodni vtiénici USB
in izhodni vti¢nici USB [9].

Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

58 SI



Ne uporabljajte jedkih Cistilnih sredstev.

Izdelek redno Cistite s suho krpo, ki ne pusca vlaken. Za
odstranjevanje trdovratne umazanije uporabljajte rahlo
navlazeno krpo.

® Odpravljanje napak

@ = Tezava
® = Vzrok
O = Resitev

@ = Izdelek se ne polni.

@®© = Izdelek po mozZnosti ni pravilno prikljucen.

O = Preverite ali je izdelek priklju¢en. Za polnjenje izdelka
uporabljajte samo omrezni napajalnik, katerega izhodna
napetost in jakost izhodnega toka ustrezata nazivni vhodni
napetosti in nazivni jakosti vhodnega toka, kot je navedeno
v »Tehni¢nih podatkih« teh navodil za uporabo.

@ = Priklju¢ena naprava se ne polni.

@®© = Akumulatorska baterija izdelka je prazna.
O = Napolnite akumulatorsko baterijo.

@® = Naprava ni prikljuéena na izdelek.

O = Preverite ali je naprava priklju¢ena.

® SkladiS¢enje v primeru neuporabe

Izdelek shranjujte na suhem mestu, brez prahu, ter ga
za$cCitite pred neposrednim sonénim sevanjem.
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Ce izdelka dlje ¢asa ne uporabljate, pred hrambo povsem
napolnite vgrajeno akumulatorsko baterijo, da podaljSate
zZivljenjsko dobo akumulatorske baterije.

Ce izdelka dalj$e obdobije ne uporabljate, redno polnite
vgrajeno akumulatorsko baterijo. To je potrebno za ohra-
njanje zZivljenjske dobe akumulatorske baterije.

® Odstranjevanje

Embalaza:
EmbalaZza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih zbirali§¢ih odpadkov.

Upostevajte oznake embalaznih materialov za lo¢eva-
&) nje odpadkov, ki so oznacene s kraticami (a) in Stevil-
¢ kami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase/
20-22: papir in karton/80-98: vezni materiali.

Izdelek:
Y O moznostih odstranjevanja dotrajanih izdelkov
@ " povpra$ajte pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Sosedniji simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih
E pomeni, da napravo ureja Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva pravi, da naprave ob koncu njene Zivljenjske
dobe ni dovoljeno zavre€i med obicajne gospodinjske odpadke,
ampak jo je treba oddati v posebnih zbirnih mestih, centrih za
reciklazo ali podjetjih za odstranjevanje odpadkov.
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To odstranjevanje je za vas brezpla¢no.
Varujte okolje in napravo ustrezno odstranite.

Baterij/akumulatorjev:
Okoljska Skoda zaradi nepravilnega odlaganja
baterij/akumulatorjev!

Okvarjene ali izrabljene baterije/akumulatorske baterije je treba
zavreCi skladno z UREDBO 2023/1542. Baterije/akumulatorske
baterije oddajte v lokalne zbirne sisteme.

Simbol preértanega zabojnika za odpadke na baterijah ali aku-
mulatorskih baterijah pomeni, da baterij in akumulatorskih baterij
ne smemo zavreci med gospodinjske odpadke. Preden jih za-
vrzete, vzemite baterije/akumulatorske baterije iz izdelka. Te
lahko vsebujejo strupene tezke kovine in je treba z njimi ravnati
kot s posebnimi odpadki.

Kemijski simboli tezkih kovin so naslednji: Cd = kadmij, Hg =
Zivo srebro, Pb = svinec.

Vgrajenega akumulatorja za odstranjevanje ni mogo¢e demon-
tirati. lzdelek v celoti oddajte na zbiralis¢u za odpadno elektro-
niko.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo, da
sledite naslednjim napotkom:
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o Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite blagajniski racun in
Stevilko izdelka (IAN 515825_2510) kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko izdelka poisgite na tipski plosgici na izdelku, na
gravuri izdelka, na prvi strani vasih navodil (levo spodaj) ali
na nalepki na zadniji ali spodniji strani izdelka.

o Ce bi pri$lo do napak v delovaniju ali drugih pomanijkljivosti,
se najprej po telefonu ali po elektronski posti obrnite na
spodaj navedeni oddelek servisne sluzbe.

o lzdelek, za katerega je ugotovljeno, da je okvarjen, lahko
potem skupaj z dokazilom o nakupu (blagajniSkim racunom)
in navedbo o tem, katero pomanijkljivost ima in kdaj je do
nje prislo, z brezplaéno posilijko posljete na naslov servisa,
ki ga boste prejeli.

o) Na spletnem mestu

parkside-diy.com lahko vidite in

prenesete veliko dodatnih priro¢-
nikov. S to kodo QR prispete
neposredno na parkside-diy.com.

Izberite svojo drzavo in prek iskalne

maske poisc¢ite navodila za upo-

rabo. Z vnosom Stevilke izdelka

(IAN) 515825_2510 prispete do
PDF ONLINE navodil za uporabo izdelka.
parkside-diy.com

Pri tem izdelku velja garancijska doba tudi za akumulatorske
baterije.
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(D Servis Slovenija
Tel.: 0800 81400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C € A A Srbski znak za skladnost
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Pooblascéeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stifts-
bergstraf3e 1, 74167 Neckarsulm, Nemcija jam¢imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanijkljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve
blaga. Datum izroCitve blaga je razviden iz rauna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, nave-
denih v garancijskem listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko
potroSnik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora
potrosnik obvestiti proizvajalca ali pooblasceni servis (kon-
taktna Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahte-
vati odpravo napak. Kupec je dolZzan ob uveljavljanju zahtevka
predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izro€itve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natan¢no preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvaja-

lec ali pooblas&eni servis prejel zahtevo za odpravo napake.
Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potroSniku brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki
je potreben za dokonc¢anje popravila ali zamenjave podalj$a
za najkrajsi ¢as, ki je potreben za dokon&anje popravila,
vendar najve¢ za 15 dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in
razlogih za podaljSanje mora biti potroSnik obves¢en pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago

ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potro$nik
od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine
je sorazmerno zmanijSanju vrednosti blaga, ki ga je potrosSnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi
bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave

blaga, lahko potro$nik ob predlozitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vracilo placanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis lahko potrosniku za

Gas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garanci-
ja, zagotovi brezpla¢no uporabo podobnega blaga. Ce pro-
izvajalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zaCasno uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati Skodo,
ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka,
ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz

izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nado-
mestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela

blaga z novim se potro$niku izda nov garancijski list.
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11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali (‘,o
nepooblascena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov r

iz te garancije. X

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti !

lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaleve !

oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne more uveljavljati :

zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil |

za sestavo in uporabo izdelka ali Ce je izdelek kakorkoli :

spremenjen ali nepravilno vzdrzevan. X

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje |

blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po !

poteku garancijskega roka. I

14. Obrabni deli oz. potros$ni material so izvzeti iz garancije. |

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki

identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo |

na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list, racun). X

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice !

potrosnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga !

brezpla¢no uveljavlja jam&evalne zahtevke. Ta garancija prav

tako ne izkjuSuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega

jamstva za skladnost blaga. X

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Pouzité vystrazné pokyny a symboly
V navodu k pouziti a na obalu jsou uvedeny nasledujici
vystrazné pokyny:

Pred pouzitim si prectéte navod k pouziti

Stejnosmérny proud/ stejnosmérné napéti

> D

Vypinac

Bezpecnostni pokyny
Instrukce

Trida ochrany llI

Pripojka USB

o}

IP54 (ochrana proti prachu a stiikajici vodé)

=

—0.1mf| Minimalni vzdalenost od osvétlovaného materialu

ta Teplota okolniho prostredi

‘T Vyrobek je navrzen tak, aby odolaval silnému
mechanickému namahani
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Pouzité vystrazné pokyny a symboly
V navodu k pouziti a na obalu jsou uvedeny nasledujici
vystrazné pokyny:

Tato prikazova znacka upozorniuije, Ze je nutné nosit

vhodné ochranné rukavice! Dodrzujte pokyny v tomto
varovani, abyste predesli poranéni rukou o predméty
nebo kontaktu s horkymi nebo chemickymi materialy.

S

NEBEZPECI' Tento symbol se signalnim slovem
,NEBEZPECi* oznacuje ohrozeni s vysokym stupnem
rizika, jestlize se mu nezabrani ma za nasledek vazné
zranéni nebo smrt.

VAROVANI' Tento symbol se signalnim slovem
.VAROVAN[“ oznaduje nebezpeC| se stfedni stupném
rizika, jestlize se mu nezabrani mize mit za nasledek
vazné zranéni nebo smrt.

OPATRNE' Tento symbol se signalnim slovem
,OPATRNE* ozna&uje ohrozeni s nlzkym stupném
rizika, jestlize se mu nezabrani mdZe mit za nasledek
lehké nebo stfedné tézké zranéni.

POZOR! Tento symbol se signalnim slovem ,POZOR,
oznacuje nebezpedi vzniku vécnych Skod.

UPOZORNENI Tento symbol se signalnim slovem
L,UPOZORNEN* poskytuje dalsi uzite¢né informace.

@l>l>l>l>

Symbol CE potvrzuje shodu se smérnicemi EU,
pfislusnymi pro dany vyrobek.

(@)
m
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LED reflektor s powerbankou

e Uvod

P, N Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Roz-

< ) hodli jste se pro kvalitni produkt. Navod k obsluze je
N4 soucasti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
pro bezpec€nost, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se vSemi pokyny k obsluze a bezpe€nostnimi pokyny.
PouZivejte vyrobek jen popsanym zplisobem a na uvedenych
mistech. Pfi pfedani vyrobku treti osobé predejte i vSechny
podklady.

Vyrobek Ize pouzivat jako svétlomet, rucni reflektor a pro
dalSi obecné ucely.

Vyrobek Ize pouzivat v interiéru i exteriéru.

Lze ho pouzivat i v nepfiznivém prostfedi (napf. na stav-
bach, v kempech atd.).

Tento vyrobek neni ur€en pro vydéle¢nou ¢innost nebo

k jinému vyuzivani.

Tento vyrobek neni vhodny k osvétleni mistnosti v domac-
nosti.

Nez zaCnete Cist, oteviete si stranku s obrazky a seznamte se
se véemi funkcemi vyrobku (obr. A, B).
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LED osvétleni
Vypinac¢
Sroub kloubu

Nastavitelna noha/rukojet

Polstrované patky

COB-LED:
Nabijeci zdirka:
Akumulator*:

Kapacita nabije¢ky:
Doba nabijeni vybitého
akumulatoru:

Doba sviceni (bilé
svétlo pfi pIné nabitém
akumulatoru):

Trida ochrany:

Kryti:

Vstupni napéti/
proud USB:
Vystupni napéti/
vystupni proud USB:
Rozméry:

Hmotnost:

[6] Kontrolka nabijeni

Krytka

Vstupni zditka USB (typ C)
[9] Vystupni zditka USB
Kabel USB

1 x20W

USB (typ C)

lithium iontovy akumulator, 3,7V=—,
4400mAh, 16,28 Wh (nelze vyménit)
1400mAh, pri5V, 1A

8 hodin

2,5 hodin

/e

IP54 (béhem nabijeni nebo pfi pouziti
funkce powerbanka: pouzivejte pouze
ve vnitfnich prostorach. Tento vyrobek
je chranén proti stfikajici vodé pouze
po nasazeni krytky (7) (IP54).)

5V=— 1,2A
5V=—7 1A
24,5cm x 22,5cm x 3,5¢cm

(po rozlozeni)
695¢g
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Nasvicena plocha: 14,8cm x 11,0cm

Provozni poloha: Vyrobek by se mél pouzivat jen tak,
jak je znazornéno na obrazcich C a D.
Vyrobek neprevrhnéte.

Provozni teplota: 0°C az35°C
Skladovaci teplota: -10°C az 45°C
Provozni vihkost: 40 az 75 % relativni vihkosti

* Samotny uzivatel nemdze vyménit akumulator. Vymeénu
akumulatoru smi provést pouze kvalifikovana osoba.

® Upozornéni:
Sitovy adaptér na stfidavy proud neni souc¢asti dodaného
vyrobku. Pouzijte sitovy adaptér SELV s maximalnim pra-
covnim vystupnim napétim 5V (Uout), 1,2A.
Doporucujeme pouzit vyrobek do 3 mésicli od zakoupeni.
Pred uskladnénim akumulator zcela nabijte. Pokud planujete
vyrobek skladovat déle nez 3 mésice, musite akumulator
kazdé 3 mésice znovu zcela nabit.

Po vybaleni vyrobku zkontrolujte, jestli je dodavka kompletni a
jestli jsou v&echny dily v bezvadném stavu. Pfed pouzitim od-
strante veSkery obalovy material.

1 LED reflektor s powerbankou

1 kabel USB
1 navod k obsluze
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A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIM VYROBKU SE SEZNAMTE SE VSEMI BEZ-
PECNOSTNIMI POKYNY A NAVODEM K POUZITi! POKUD
TENTO VYROBEK PREDATE DALSIM OSOBAM, PREDEJTE
JIM TAKE VSECHNY DOKUMENTY!

Tﬁ N ALY NEBEZPECi OHROZENI ZI-

VOTA A NEHODY MALYCH | VELKYCH DETi!

Nenechavejte déti nikdy bez dohledu s obalovym materidlem.
Udrzujte obalovy material vzdy mimo dosah déti.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti anebo znalosti, pokud jsou
pod dohledem, nebo byly pou¢eny o bezpe¢ném pouzivani
vyrobku a rozumi nebezpecim, ktera souviseji s jeho pouzitim.
Nenechavejte déti, aby si hraly s vyrobkem. Déti nesmi
provadét Cisténi a udrzbu bez dohledu.

Tento vyrobek neni hrackou a musi byt ulozen mimo dosah
déti. Déti si neuvédomuji mozna nebezpedi v souvislosti se
zachazenim s elektrickymi spotrebici.

Pokud je vyrobek zjevné poskozeny, nepouzivejte jej.
Neponofujte vyrobek nikdy do vody nebo jinych tekutin!
Vyrobek pfipojujte jen k sitovému USB adaptéru. Napéti
musi odpovidat Gdajdm v kapitole , Technicka data“.
Neprovadéjte na vyrobku zadné opravy ani Upravy.

LED nelze vyménit.

Jestlize LED na konci své Zivotnosti dale nesviti, musite
vymenit cely vyrobek.
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A POZOR! NEBEZPECGi POPALEN:I! Pro zabranéni popaleni se
pred kontaktem s vyrobkem ujistéte, Ze je vyrobek vypnuty
a chladnul po dobu minimainé 15 minut. Vyrobek muze byt
velmi horky.

Pristupné plochy, pfedevsim smrstovaci buzirka, se zahfivaji

na velmi vysokou teplotu, kdyz je svitidlo v provozu.
NEBEZPECi POZARU! Umistujte vyrobek ve

(--oiml  vzdalenosti nejméné 0,1 metru od osvétlovanych
materiald. Nadmérné zahfivani mdze mit za nasle-

dek vznik pozaru.

N Nerozsvécujte svétlo, pokud je vyrobek

nasmérovan na hoflavy povrch. Osvétlovana plocha se mlize

prehrat a vznitit.

Na vyrobek ani do jeho blizkosti neumistujte hofici svicky

ani jiny otevreny oheni.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti zdrojl tepla, napf. topeni

nebo jinych pfistrojd, které vyzatuji teplo.

V pfipadé poskozeni vyrobku nebo kabelu USB |10] vyrobek

zlikvidujte.

Zajistéte, aby nemohlo dojit k poskozeni kabelu USB

o ostré hrany nebo horké pfedméty. Pfed pouzitim kabel

USB [10] zcela rozvirite.

Pokud je citit kouf nebo spalenina, okamzité vyrobek vypnéte

a odpojte od vyrobku nabijeci kabel. Pfed dal§im pouzitim

nechejte vyrobek zkontrolovat u kvalifikovaného odbornika.

PFi pouziti elektrického napajeni USB musi byt pouzita za-

suvka vzdy snadno pfistupna tak, aby bylo pfi nebezpecné

situaci mozné elektrické napajeni USB rychle odpoijit ze za-

suvky. Dodrzujte také navod k obsluze od vyrobce.

P zavéSovani vyrobku neprekracujte maximalni vysku 2m.

Dodrzujte omezeni pouziti a zakazy pouziti akumulatorem

napajenych vyrobkl v potencidlné nebezpecnych situacich,
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jako napriklad na Cerpacich stanicich, na letistich, v nemoc-
nicich apod.

N Béhem nabijeni vyrobek nepfikryveite.
Hrozi nebezpedi zahfivani a prehfivani.

Majitel nesmi otevirat kryt LED reflektoru.

Vyrobek nesmite nikdy nabijet pfes pocita¢ nebo notebook,
protoZe vysoky odbér proudu mize podcita¢ nebo notebook
poskodit.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovavejte baterie a
akumulatory mimo dosah déti. V pfipadé spolknuti oka-
mzité vyhledejte lIékarskou pomoc!
P¥i poziti mize dojit k popaleninam, perforaci mékkych tkani
a umrti. K zavaznym popaleninam mUze dojit do 2 hodin po
poziti.
NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijeci baterie nikdy
znovu nenabijejte. Baterie nebo akumulatory ne-
zkratujte ani je neotevirejte. Hrozi pfehrati, nebez-
peci pozaru nebo jejich prasknuti.
Nikdy nehazejte baterie nebo akumulatory do ohné ani do
vody.
Nevystavujte baterie nebo akumulatory mechanickému za-
tizeni.

Nebezpedi vyteéeni baterii/akumulatord
Zabrarite extrémnim podminkam a teplotam, napf. na topeni
anebo na slunci, které mohou negativné ovlivnit funkci baterii
nebo akumulator(.
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V pfipadé vyteceni baterii/akumulator( zabrarite kontaktu
chemikalii s pokozkou, o¢ima a sliznicemi! Omyjte ihned
postizena mista dostateCnym mnozstvim Cisté vody a vy-
hledejte Iékafskou pomoc!

- NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vyteklé i posko-
D e , .
u ) zené baterie nebo akumulatory mohou pfi kontaktu
A s pokozkou zpUsobit jeji poleptani. Noste proto
vhodné rukavice.
Tento vyrobek ma vestavény akumulator, ktery nemize uzi-
vatel vymeénit. Demontaz nebo vyménu akumulatort smi
provadét jen vyrobce, servis nebo podobné kvalifikovana
osoba, aby se prfedeslo moznym ohrozenim. P¥i likvidaci je
tfeba poukéazat na to, ze vyrobek obsahuje akumulatory.

Pred pouzitim

—

Upozornéni:

Odstrarite veskery obalovy material z vyrobku.

Pro pouzivani vyrobku bez kabelu USB [10| musite akumulator
nejdfive nabit. Nabijeni trva 8 hodin. Akumulator je pevné
vestavén do spodni ¢asti vyrobku.

Pred prvnim pouzitim akumulator Upiné nabijte.

Pokud je akumulator vybity (blika pouze 1 LED na kontrolce
nabl'jenl'@, nabijte ho.

. Otevrete krytku [7].
2. Zapoijte zastréku USB kabelu USB [10] do vstupni zditky
USB [8] na vyrobku.
Upozornéni:
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Stav na kontrolce nabijeni[6] ' Stav nabiti akumulatoru

1 LED blika nabito na prvni stupen

1 LED sviti, 1 LED blika nabito na druhy stupen

2 LED sviti, 1 LED blika nabito na treti stupen

3 LED sviti, 1 LED blika nabito na Ctvrty stupen

4 LED sviti zcela nabito a pfipraveno
k pouziti

P¥i vybitém akumulatoru je doba nabijeni 8 hodiny.
Vyrobek je opatfen ochranou proti nadmérnému nabiti.
Presto vSak vyrobek odpojte od napajeni, jakmile je proces
nabijeni dokoncen.
Z dlvodu ochrany baterie vyrobek nefunguje pfi teplotach
pod 0°C a nad +45°C.

3. Odpojte kabel USB [10] od vyrobku, tim zabranite vybijeni
akumulatoru.

4. Pted dal$im pouzitim vyrobku nasadte krytku [7]. V opaé-
ném pripadé by mohla pfi pouziti venku vniknout dovnitf
vyrobku voda.

Pokud vyrobek pravé nenabijite: Pro kontrolu kapacity aku-
mulétoru stisknéte vypina& [2]. Modra kontrolka nabijeni [6]
ukazuje kapacitu akumulatoru uvnitf vyrobku.

Pokud je akumulator pIné nabity, sviti modfe vSechny Ctyfi

LED kontrolky nabijeni [6]. Cim méné je akumulator nabity,
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Pouzitim usporného rezimu snizujete vlastni spotfebu proudu,
pokud vyrobek pravé nepouzivate nebo je po delSi dobu skla-
dujete.

Aktivace energeticky usporného rezimu:
Zapnéte vyrobek stisknutim vypinace .
Stisknéte vypinac | 2 | a podrzte ho 3 sekundy stisknuty.

Deaktivace energeticky usporného rezimu:
Stisknéte vypinac | 2 | nebo nabijte vyrobek (viz ¢ast ,,Nabi-
jeni vyrobku®).

® Provoz

/A NEBEZPECi NEHODY! Nepouzivejte vyrobek za jizdy.
Pokud pouzivate vyrobek ve vozidle musite davat pozor,
aby nemohlo dojit k ohroZeni fidi¢e nebo posadky vozidla.
Ulozte a zajistéte vyrobek tak, aby ani pfi prudkém brzdéni
nepredstavoval nebezpedi Grazu nebo zplsobeni $kod.

1. Otocte nastavitelnou nohu/rukojet’ a upevnéte vyrobek
v pozadované poloze. Nastavitelnou nohu/rukojet’ mu-
zete otodit i nahoru a pouzivat ji tak jako rukojet (obr. C).

2. Pouzivejte a provozujte vyrobek pouze na rovné a stabilni
plose beze sklonu.

/A POZOR! Pii manipulaci davejte pozor na ruce, pokud pravé
otadite nastavitelnou nohu/rukojet [4], abyste zabranili pfi-
viteni prsta.

Vyrobek mliZete pouzivat jako svitidlo a jako nabijecku.
MUzZete vyuzivat i obé funkce soucasné.
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® Upozornéni: Energie ulozena v akumulatoru zasobuje prou-

dem jak svitidlo LED tak i nabijeci stanici. Pokud budete
vyrobek pouzivat jako nabijeCku, zkracuje se v souladu s tim
i doba provozu a jas v rezimu sviceni.

Zcela nabijte vyrobek tak, jak je popsano v ¢asti ,Nabijeni
vyrobku®.

Vyrobek mlzete pouzivat ve 2 rliznych rezimech. ReZim
vyberete opakovanym stisknutim vypinage [2].

Vypinaé Rezim

1 stisknuti: plny jas

2 stisknuti: stfedni jas

3 stisknuti: zhasnuti svétla

Ve spojeni s kabelem USB [10] mlzete vyrobek pouZivat k nabi-
jeni mensich elektronickych zafizeni se zdifkou USB (typ C)
(napf. mobilni telefony nebo digitalni fotoaparaty).

A\ POZOR! Pii nabijeni pfistroje, ktery potiebuje vy3si nabijeci

1.

proud, miZe dojit k poSkozeni obou zafizeni.

Akumulator zafizeni, které si prejete nabijet, musi mit vyrazné
nizsi kapacitu nez je celkova kapacita akumulatoru ve vy-

robku (4400mAh). V opaéném pfipadé nemusi byt proces

nabijeni dokoncen.

Oteviete krytku [7].
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Pripojte zastréku USB kabelu USB (10| k vystupni zdifce
usB|[9].

Zapojte zastrcku USB kabelu USB [10] na do malého elek-
tronického zafizeni, které chcete nabijet. Modra kontrolka
nabijeni (6) se rozsviti a informuje o kapacité akumulatoru.
Po dokon&eném nabijeni odpojte kabel USB .

Zaviete krytku [7].

Udrzba a gisténi

Vyrobek nevyZzaduje udrzbu. LED nelze vyménit.

Pred zahajenim cgisténi:

- Vypnéte vyrobek.

- Odpoite kabel USB [10] od zditky USB.

- Zavrete krytku [7] vstupni zditky USB [8] a vystupni zditky
USB[9].

Neponofujte vyrobek nikdy do vody nebo jinych tekutin.

Nepouzivejte zadné leptavé Cistici prostredky.

Vyrobek Cistéte pravidelné suchym hadrem, ktery nepousti

vlakna. K odstranéni houzevnatych necistot pouzijte mirné

navih¢enou utérku.

® Reseni problém(i
@ = problém

@ = pric¢ina

O = feseni
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@ = Vyrobek se nenabiji.

@®© = Vlyrobek je pravdépodobné nespravné pfipojeny.

O = Zkontrolujte, jestli je vyrobek pfipojeny. K nabijeni vyrobku
pouzijte sitovy adaptér, jehoz vystupni napéti a proud od-
povida jmenovitému vstupnimu napéti a proudu, jak je
uvedeno v kapitole , Technicka data“ v tomto navodu k
pouZziti.

@ = Pripojeny pfistroj se nenabiji.

®© = Akumulator vyrobku je vybity.

O = Nabijte akumulator.

@® = P¥istroj neni pfipojeny k vyrobku.

O = Zkontrolujte, jestli je pfistroj pripojeny.

® Skladovani pfi nepouzivani

Vyrobek skladujte na suchém, bezpraSném misté a chrarite
ho pfed pfimym slune¢nim zarenim.

Pokud se vyrobek delSi dobu nepouziva, mél by se vesta-
vény akumulator Uplné nabit, aby se prodlouzila jeho Zivot-
nost.

Pokud se vyrobek delsi dobu nepouzivéa, pak ho pravidelné
nabijejte. Je to nutné pro zachovani akumulatoru v dobrém
stavu.

® Zlikvidovani

Baleni:
Obal se sklada z ekologickych materialQ, které mizete zlikvido-
vat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materialQ.
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N P¥i tfidéni odpadu se Fidte podle oznaceni obalovych
&)  materidll zkratkami (a) a ¢isly (b), s nasledujicim vy-
@ znamem: 1-7: umélé hmoty/20-22: papir a lepenka/
80-98: slozené latky.

Vyrobek:
Y O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
@g" informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

Vedle uvedeny symbol pfeskrtnuté odpadni nadoby
E na kole¢kach znadi, Zze pro vyrobek plati smérnice
2012/19/EU. Tato smérnice stanovuje, Ze se pfistroj
nesmi odstrafiovat do normalniho domaciho odpadu, ale do
zvlastnich, specialné zalozenych sbéren, sbéren zuzitkovatelnych
materiald nebo specialnich provozd.

Toto odstranéni do odpadu je pro Vas bezplatné.
Chrante Zivotni prostredi a odstranujte do odpadu odborné.

Baterii/akumulator:
Poskozeni zivotniho prostredi nespravnou likvidaci
baterii/akumulatora!

Vadné nebo vybité baterie/akumulatory musite likvidovat
v souladu s NARIZENIM 2023/1542. Odevzdejte baterie/
akumulatory v nabizenych mistnich sbérnych mistech.

Symbol preskrtnuté popelnice na bateriich nebo akumulatorech

znamena, ze baterie a akumulatory nesmite likvidovat v komu-
nalnim odpadu. Pfed likvidaci z vyrobku vyjméte baterie nebo
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aku-pack. Tyto sou¢asti mohou obsahovat toxické tézké kovy
a musi byt likvidovany jako zvlastni odpad.

Chemické symboly tézkych kovd: Cd = kadmium, Hg = rtut,
Pb = olovo.

Vestavény akumulator nelze k provedeni likvidace do odpadu
demontovat. Odevzdejte vyrobek do sbérny pro staré elektro-
nické pfistroje.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pred
dodanim peclivé otestovan. V pfipadé materialnich nebo vy-
robnich vad mate zakonna prava vaéi prodejci vyrobku. Vase
zakonna prava nejsou nize uvedenou zarukou nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni

doba zacina dnem zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze tento doklad je vyza-
dovan jako doklad o koupi.

Jakeékoli posSkozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v okamziku
nakupu, musi byt nahlaSeny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada
materialu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby
bezplatné opravime nebo vyménime. Zaru¢ni doba se po uznané
reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a opravené
dily.
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Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zaruka se
nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotrebeni, a proto je Ize povaZzovat za spotrebni dily (napf.
baterie, hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni kfehkych
soucasti, jako jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

U tohoto vyrobku se zaru¢ni doba vztahuje také na akumulatory.

K zajisténi rychlého zpracovani vasi zalezitosti se fidte nasle-

dujicimi pokyny:

o Pro v8echny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a
Cislo artiklu (IAN 515825_2510) jako doklad o zakoupeni.

o Cislo artiklu naleznete na typovém &titku vyrobku, na rytiné
na vyrobku, na titulnim strance vaseho navodu (vlevo dole)
nebo na nalepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

o0 Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné zavady, kon-
taktujte nejprve telefonicky nebo e-mailem nize uvedené
servisni oddéleni.

o Vyrobek, ktery byl evidovan jako vadny, pak mizete bezplatné
zaslat na adresu, kterou vam servisni oddéleni poskytlo, pfilo-
zit k nému doklad o zakoupeni (pokladni stvrzenku) a uvést
0 jakou vadu se jedna a kdy se vyskytla.
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o Tuto a mnoho dalsSich pfirucek si
mUzete prohlédnout a stahnout
na strankach parkside-diy.com.
Naskenovanim QR kodu se
dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou
zemi a pomoci vyhledavaci masky
hledejte navody k pouZziti. Zadanim

&isla artiklu (IAN) 515825_2510
LARSAIE DI Ziskate pristup k névodu k pouziti
parkside-diy.com vaseho artiklu.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formula¥ je zapnuty parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C E A A Symbol shody pro Srbsko
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly
V navode na obsluhu a na obale su uvedené nasledujuce
vystrazné upozornenia:

Pred pouzitim si precitajte navod na obsluhu

Jednosmerny prud/napatie

> D

ZA-/VYPINAC

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Trieda ochrany I

USB pripojka

o}

=

IP54 (s ochranou proti prachu a striekajlcej vode)

---0.1m|

Minimalna vzdialenost od osvetlovaného materialu

Teplota okolia

Vyrobok je koncipovany tak, aby odolaval silnym
mechanickym zataziam

SK
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly
V navode na obsluhu a na obale su uvedené nasledujuce
vystrazné upozornenia:

S

©B> B B P

(@)
m

88 SK

Tento prikazovy znak poukazuje na to, ze mate nosit
vhodné ochranné rukavice! Dodrziavajte pokyny uve-
dené v tomto upozorneni, aby ste sa vyhli poraneniu
ruk o predmety alebo kontaktu s hortcimi alebo che-
mickymi materialmi.

NEBEZPECENSTVp! Tento symbol so signalnym
slovom ,,NEBEZPECENSTVO* upozorfiuje na ne-
bezpeclenstvo s vysokym stuprfiom rizika, ktoré v
pripade, ze sa mu nepredide, vedie k tazkym pora-
neniam alebo smrti.

VAROVANIE! Tento symbol so signalnym slovom
+~VAROVANIE" upozorriuje na nebezpecenstvo so
strednym stupfiom rizika, ktoré, v pripade, ze sa mu
nepredide, mbze viest k tazkym poraneniam alebo k
smrti.

OPATRNE! Tento symbol so signalnym slovom
+~OPATRNE" upozoriiuje na nebezpec€enstvo s nizkym
stupriom rizika, ktoré, v pripade, Ze sa mu nepredide,
moze viest k lahkym alebo strednym poraneniam.

POZOR! Tento symbol so signalnym slovom
»,POZOR*" upozorfiuje na nebezpecenstvo moznych
materiainych $kod.

POZNA,MKA: Tento symbol so signalnym slovom
~POZNAMKA® ponuka dalSie uzito¢né informacie.

Znacka CE potvrdzuje zhodu so smernicami EU
vztahujucimi sa na tento vyrobok.



LED reflektor s powerbankou

e Uvod

P, N Blahozelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku.

< ) Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod na
A4 obsluhu je sucastou tohto vyrobku. Obsahuje dblezité
upozornenia tykajuce sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie.
Skér ako zaCnete vyrobok pouzivat, oboznamte sa so vSetkymi
pokynmi k obsluhe a bezpec¢nosti. Vyrobok pouzivajte iba v
sllade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. V pripade
postupenia vyrobku dalSim osobam odovzdajte aj vSetky do-
kumenty patriace k vyrobku.

Vyrobok mozno pouzit ako reflektor, ruény reflektor a na
iné vSeobecné ucely.

Vyrobok sa méze pouzivat v interiéri aj exteriéri.

Méze sa pouzivat aj v narocnych podmienkach (napr. na
staveniskach, v kempoch atd.).

Tento vyrobok nie je uréeny na komeréné pouzivanie alebo
pre iné pouzitie.

Tento vyrobok nie je vhodny na osvetlenie miestnosti v
domacnosti.
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Pred ¢itanim si otvorte stranu s obrazkami a potom sa oboz-
namte so vSetkymi funkciami vyrobku (Obr. A, B).

LED svetlo
ZA-/VYPINAC
Skrutka zhybu

Nastavitelna noha/rukovat

Polstrované nohy

[6] Indikator stavu nabitia

COB-LED:
Nabijacia zasuvka:

Akumulatorova batéria:

Kapacita nabijacky:
Cas nabijania prazdnej

akumulatorovej batérie:

Doba svietenia (biele
svetlo, s plne nabitou
akum. batériou):
Trieda ochrany:

Druh ochrany:

90 SK

Ochranny kryt

Vstupna USB zasuvka
(typ C)

[9] Vystupna USB zasuvka

USB kabel

1 x20W

USB (typ C)

litium-idnova akumulatorova batéria,
3,7V==, 4400mAh, 16,28 Wh (bez
moznosti vymeny)

1400mAh, pri 5V, 1A

8 hodiny

2,5 hodiny

111/

IP54 (Pocas nabijania alebo pri pou-
Zivani ako power banka: Pouzivajte
len v interiéri. Tento vyrobok je odolny
voci striekajucej vode (IP54) len s na-
sadenym ochrannym krytom .)



USB vstupné
napéatie/prad:
USB vystupné
napétie/prud:
Rozmery:
Hmotnost:
Projekéna plocha:

Prevadzkova pozicia:

Prevadzkova teplota:

Teplota uskladnenia:
Prevadzkova
vihkost vzduchu:

5V=1,2A

5V=—1A

24,5cm x 22,5¢cm x 3,5¢cm (zlozeny)
6959

14,8cm x 11,0cm

Vyrobok by sa mal pouzivat len tak,

ako je znazornené na obrazkoch C a
D. Vyrobok neprevrhnite.

0°C az35°C

-10°C az 45°C

40 az 75 % relativnej vihkosti vzduchu

* Akumulatorovu batériu neméze vymenit pouzivatel sam. Aku-
mulatorovu batériu méze vymenit len kvalifikovana osoba.

® Upozornenia:

Napadjaci zdroj striedavého pruadu nie je su¢astou dodavky.
Pouzivajte napajaci zdroj SELV s maximalnym pracovnym

vystupnym napétim 5V (Uout), 1,2A.

Odporucame, aby ste vyrobok zacali pouzivat do 3 mesia-

cov od zakupenia.

Pred uskladnenim: Plne nabite akum. batériu. Ak planujete
vyrobok skladovat dlihsie ako 3 mesiace, akumulatorovu
batériu kazdé 3 mesiace Uplne nabite.
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Po vybaleni vyrobku skontrolujte, ¢i je obsah dodavky kompletny
a Ci su vSetky Casti v riadnom stave. Pred pouzitim odstrarite
vSetok obalovy material.

1 LED reflektor s powerbankou

1 USB kabel
1 navod na obsluhu

A Bezpecnostné upozornenia

PRED POUZITIM VYROBKU SA OBOZNAMTE SO VSETKYMI
BEZPECNOSTNYMI POKYNMI A NAVODMI NA POUZITIE!
AK TENTO VYROBOK ODOVZDAVATE DALSIM OSOBAM,
ODOVZDAJTE IM AJ VSETKY DOKUMENTY!

ZENIA ZIVOTA A NEBEZPECENSTVO NEHODY
PRE MALE A STARSIE DETI!
Nenechavajte deti bez dozoru s obalovym materialom.
Obalovy material drzte vzdy mimo dosahu deti.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov a starSie a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mental-
nymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a/alebo
vedomosti, pokial su pod dozorom alebo boli pou¢ené o
pouzivani vyrobku bezpe¢nym spdsobom a rozumeju pris-
lusnym nebezpecenstvam. Nedovolte detom, aby sa hrali s
vyrobkom. Cistenie a Gdrzbu by nemali vykonavat deti bez
dozoru.

\T ; N IZX:eYZXYT5] NEBEZPECENSTVO OHRO-
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Tento vyrobok nie je hracka a musi sa uchovavat mimo do-
sahu deti. Deti si neuvedomuju nebezpec€enstva spojené s
pouzivanim elektrickych spotrebicov.

Ak je vyrobok viditelne poskodeny, nepouzivajte ho.
Vyrobok nikdy neponarajte do vody alebo inych kvapalin!
Vyrobok pripéjajte len k sietovému USB dielu. Prislusné
napétie sa musi zhodovat s udajmi v odseku ,, Technické
Udaje“.

Na vyrobku nevykonavajte Ziadne Upravy ani opravy.

LED diddy nie je mozné vymenit.

Ak LED diddy na konci svojej zivotnosti prestali fungovat,
je potrebné vymenit cely vyrobok.

/A POZOR! RIZIKO POPALENIN! Aby ste predisli popaleninam,
uistite sa, Ze je vyrobok vypnuty a vychladnuty aspon 15 mi-
nut, kym sa ho dotknete. Vyrobok méze byt velmi horuci.
Pristupné povrchy, najmé teplom zmrstovacie hadicky, su
pocas pouzivania lampy velmi horuce.

NEBEZPECENSTVO POZIARU! Vyrobok umiest-
(--oim| nite tak, aby bol od osvetlovaného materilu vzdia-
leny aspon 0,1 metra. Nadmerny rozvoj tepla méze
viest k poziaru.
N Nezapinajte svetlo, ked je vyrobok nas-
merovany na horlavy povrch. Osvetleny povrch by sa mohol
prehriat alebo vznietit.
Na vyrobok ani do jeho blizkosti neumiestriujte horiace
svie€ky ani iny otvoreny ohen.
Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla ako su napr.
radiatory alebo iné zariadenia, ktoré vyzaruju teplo.
Ak je vyrobok alebo USB kabel [10| poskodeny, zlikvidujte ho.
Davajte pozor na to, aby sa USB kabel [10| nemohol posko-
dit na ostrych hranach alebo horucich predmetoch. USB
kabel |10] pred pouzitim Uplne odmotajte.
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Ak ucitite zapach horenia alebo dymu, okamzite vyrobok
vypnite a odpojte nabijaci kabel od vyrobku. Pred dalSim
pouzitim nechajte vyrobok skontrolovat kvalifikovanym
odbornikom.

Ak pouzivate USB napéjaci zdroj, zasuvka musi byt vzdy
lahko pristupna, aby bolo mozné USB napajaci zdroj v pri-
pade nudze rychlo odpojit od zasuvky. DodrZujte pritom aj
navod na obsluhu od vyrobcu.

Pri zaveseni vyrobku neprekraCujte maximalnu vysku 2 metre.
Dodrziavajte obmedzenia a zédkazy pouzivania batériovych
vyrobkov v potencidlne nebezpecnych situaciach, ako su
Cerpacie stanice, letiska, nemocnice atd.

N Vyrobok podas procesu nabijania neza-
kryvajte. Existuje riziko zahriatia a prehriatia.

Majitel nesmie otvorit schranku LED reflektora.

Vyrobok nesmie byt nikdy nabijany na PC alebo notebooku,
pretoze z dévodu vysokej spotreby prddu moze déjst k
poskodeniu pocitaca alebo notebooku.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA! Batérie/akumu-
latorové batérie drzte mimo dosahu deti. V pripade prehlt-
nutia okamzite vyhladajte lekaral!
Prehltnutie méze mat za nasledok popaleniny, perforaciu
mikkych tkaniv a smrt. Tazké popaleniny mézu nastat do
2 hodin po prehltnuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE! Nenabijatelné
batérie nikdy znova nenabijajte. Batérie/akumula-
torové batérie neskratujte a/alebo neotvarajte.
Nasledkom méze byt prehriatie, poZiar alebo explézia.
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Batérie/akumulatorové batérie nikdy nehadzte do ohna
alebo vody.

Nevystavujte batérie/akumulatorové batérie mechanickej
zatazi.

Riziko vytec¢enia batérii/akumulatorovych batérii
Batérie/akumulatorové batérie nikdy nevystavujte extrémnym
podmienkam a teplotam, ktoré by na ne mohli pésobit, napr.
na vykurovacich telesach/priamom sine¢nom ziareni.

Ak batérie/akumulatorové batérie vytiekli, zabrarite kontaktu
pokozky, o¢i a sliznic s chemikaliami! Ihned vyplachnite
postihnuté miesta va¢sim mnozstvom distej vody a okam-
zite vyhladajte lekara!

o NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vyte&ené alebo
@w poskodené batérie/akumulatorové batérie mozu
A pri kontakte s pokozkou sp6Osobit poleptanie. V
takom pripade preto noste vhodné ochranné rukavice.
Tento produkt obsahuje zabudovanu akumulatorovu batériu,
ktord neméze vymenit pouzivatel. Vybratie alebo vymenu
akumulatorovej batérie smie vykonat iba vyrobca alebo jeho
zakaznicka sluzba alebo osoba s podobnou kvalifikaciou,
aby nedoslo k ohrozeniu. Pri likvidacii je potrebné poukazat
na to, Ze tento produkt obsahuje akumulatorovu batériu.

® Pred pouzitim

® Upozornenia:
Odstrarite cely obalovy material z vyrobku.
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Ak chcete vyrobok pouzivat bez USB kabla , musite pred
pouzitim nabit akumulatorovu batériu. Proces nabijania trva
8 hodin. Akumulatorova batéria je trvalo nain$talovana v
zakladni vyrobku.

Pred prvym pouzivanim akumulatorovu batériu Uplne nabite.
Ak je akum. batéria vybita, nabite ju (blika len 1 LED indika-
tora stavu nabitia [6 ).

. Otvorte ochranny kryt [7].
2. Pripojte USB zastréku typu C USB kabla [10] do vstupnej

USB zasuvky typu C [8] vyrobku.

Upozornenia:

Stav nabitia akumulatorovej batérie sa zobrazuje na indika-
tore stavu nabitia [6]:

Indikator stavu nabitia [6 |

Stav nabitia akumulatorovej
batérie

1 LED blika

Prvy stupen nabijania

1 LED svieti, 1 LED blika

Druhy stupen nabijania

2 LED svietia, 1 LED blika

Treti stuper nabijania

3 LED svietia, 1 LED blika

Stvrty stupefi nabijania

4 LED svietia

Plne nabity a pripraveny na
pouzitie

Doba nabijania je 8 hodin, ak je akumulatorova batéria
prazdna.

Vyrobok ma ochranu proti prebitiu. Hned po dokonceni na-
bijania by ste v8ak mali vyrobok odpoijit od elektrickej siete.
Vdaka ochrane batérii vyrobok nepracuje pri teplotach pod
0°C a nad +45°C.

Odpojte USB kabel [10] z vyrobku, aby ste zabranili vybitiu
akumulatorovej batérie.
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4. Pred opatovnym pouzitim vyrobku zatvorte ochranny kryt
. V opa¢nom pripade by sa do vyrobku mohla dostat
voda, ak sa pouziva vonku.

Ak sa vyrobok nenabija: Stlaéte ZA-/VYPINAC [2] a skon-
trolujte kapacitu akum. batérie. Modry indikator stavu nabi-
tia IEI zobrazuje kapacitu akumulatorovej batérie vo vnutri
vyrobku.

Ked'je akum. batéria Uplne nabitd, vSetky Styri LED kon-
trolky indikatora stavu nabitia [6] sa rozsvietia na modro.
Cim nizsi je stav nabitia, tym niZ$i je podet rozsvietenych
LED diéd.

Rezim Uspory energie znizuje vlastnu spotrebu energie, ked
vyrobok uz nepouzivate alebo ked ho dlhSie skladujete.

Aktivacia energeticky usporného reiignu:v
Zapnite vyrobok stlacenim ZA-/VYPINACA [2].
Stla¢te ZA-/VYPINAC | 2| a drzte ho 3 sekundy stlaceny.

Deaktivacia energeticky usporného rezimu:

Stlaéte ZA-/VYPINAC [2] alebo nabite vyrobok (pozri dast
»Nabijanie vyrobku®).
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® Prevadzka

/A NEBEZPEGENSTVO NEHODY! Vyrobok nepouzivajte
pocas jazdy. Ak vyrobok pouzivate vo vozidle, dbajte na to,
aby ste neohrozili vodi¢a alebo osoby vo vozidle. Vyrobok
uloZte a zabezpecte tak, aby ani v pripade niddzového
zastavenia nehrozilo nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia vyrobku.

1. Otocte nastavitelnu nohu/rukovat | 4 | a zafixujte vyrobok v
pozadovanej polohe. Nastavitelnu nohu/rukovét | 4 | mozno
tiez otocit nahor a pouzit ako rukovét (obr. C).

2. Vyrobok pouzivajte a obsluhujte na stabilnom povrchu bez
uhlov.

A\ POZOR! Pri ota¢ani nastavitelnej nohy/rukovate [4] davajte
pozor na polohu ruk, aby ste si neprivreli prsty.

Vyrobok mozno pouzivat ako svetlo a aj ako nabijaCku. Obe
funkcie mozno pouzivat aj su€asne.

® Poznamka: Energia ulozena v akum. batérii napaja LED
svietidlo aj nabijaciu stanicu. Ak vyrobok pouzivate ako
nabijacku, prevadzkovy Cas a jas v rezime svietenia sa
zodpovedajucim spésobom znizi.

Uplne nabite vyrobok podla popisu v ¢asti ,,Nabijanie
vyrobku®.

Vyrobok mozno pouzivat v 2 r6znych rezimoch. Tdto moz-
nost vyberte opakovanym stlaéanim ZA-/VYPINACA [2].
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ZA-/VYPINAC Rezim
1 x stlacte: piny jas
2 x stlacte: stredny jas
3 x stlacte: Vypnutie svetla

V spojeni s USB kablom [10] mozno vyrobok pouzivat na nabi-
janie malych elektronickych zariadeni s USB zasuvkou (typ C)
(napr. mobilnych telefénov alebo digitalnych fotoaparatov).

/A POZOR! Nabijanie zariadenia, ktoré vyzaduje vy3si nabijaci

—_

prud, méze spdsobit poruchu v oboch zariadeniach.
Akum. batéria zariadenia, ktoré chcete nabijat, musi mat
vyrazne nizSiu kapacitu, ako je celkova kapacita akum.
batérie vo vyrobku (4400 mAh). V opacnom pripade sa
proces nabijania nemusi dokongit.

. Otvorte ochranny kryt [7].

2. Pripojte USB zastréku USB kabla [10] do vystupnej USB

zésuvky [9].

Zastréte USB zéastréku USB kabla |10] do malych elektronic-
kych pristrojov, ktoré chcete nabijat. Modry indikator stavu
nabitia [6] sa rozsvieti a zobrazi kapacitu akum. batérie.
Akonahle je proces nabijania ukonéeny, odstrante USB
kabel [10.

Zatvorte ochranny kryt [7].
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® Udrzba a éistenie

Vyrobok si nevyzaduje udrzbu. LED nie je mozné vymenit.

Pred Cistenim:

- Vyrobok vypnite.

- Vytiahnite USB kabel [10] z USB zasuvky.

- Zatvorte ochranny kryt | 7 | na vstupnej USB zasuvke - a
vystupnej USB zasuvke [9].

Vyrobok nikdy neponarajte do vody alebo inych kvapalin.

Nepouzivajte leptavé Cistiace prostriedky.

Vyrobok pravidelne &istite suchou handri¢kou, ktora ne-

pusta vliakna. Na odstranenie usadenych necistot pouzite

jemne navlhéenu handricku.

® Odstranovanie poruch

@ = Problém
@® = Pri¢ina
O = Riesenie

@ = Vyrobok sa nenabija.

® = Je mozné, Ze vyrobok nie je spravne pripojeny.

O = Skontroluijte, ¢i je vyrobok pripojeny. Na nabijanie vyrobku
pouzite sietovy diel, ktorého vystupné napétie a prud zod-
poveda menovitému vstupnému napétiu a pradu, ako je
uvedené v Casti , Technické udaje” v tomto navode na
obsluhu.

@ = Pripojené zariadenie sa nenabija.
@®© = Akumulatorova batéria vyrobku je vybita.
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O = Nabite akumulatorovu batériu.
@®© = Zariadenie nie je pripojené k vyrobku.
O = Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené.

® Skladovanie pri nepouzivani

Vyrobok skladujte na suchom, bezpraSnom mieste a
chrarnte ho pred priamym sIne€nym ziarenim.

Ak sa vyrobok dIhsi ¢as nepouziva, zabudovana akum. ba-
téria by sa mala Uplne nabit, aby sa prediZila jej Zivotnost.
Ak vyrobok dIhsi ¢as nepouzivate, pravidelne nabijajte za-
budovanu akumulatorovu batériu. Je to potrebné na Setre-
nie akum. batérie.

® Likvidacia

Obal:
Obal pozostava z ekologickych materialov, ktoré mozete
odovzdat na miestnych recyklacnych zbernych miestach.

VsSimajte si prosim oznacenie obalovych materidlov
&)  pre triedenie odpadu, st oznacené skratkami (a) a
@ Cislami (b) s nasledujucim vyznamom: 1-7: Plasty/
20-22: Papier a karton/80-98: Spojené latky.

Vyrobok:

. Informacie o moznostiach likvidacie opotrebovaného
"n , , v . .
W " vyrobku ziskate na Vasej sprave obce alebo mesta.
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Bocne umiestneny symbol preciarknutého kontajnera
E s kolieskami znamena, Ze tento pristroj podlieha
— smernici 2012/19/EU. Tato smernica hovori, Ze pristroj
na konci jeho zZivotnosti nesmiete odhodit do normalneho domo-
vého odpadu, ale ho musite odovzdat na Specialne zriadenych
zbernych miestach, zariadeniach pre recyklaciu cennych surovin
alebo pre recyklaciu odpadu.

Tato likvidacia je pre Vas bezplatna.
Chrante Zivotné prostredie a likvidujte odpad spravnym spéso-
bom.

Batérii/akumulatorov:
Pri nespravnej likvidacii batérii/akumulatorov
E hrozi poSkodenie zivotného prostredia!

Defektné alebo opotrebované batérie/akumuléatorové batérie
musia byt odovzdané na recyklaciu podla NARIADENIA
2023/1542. Batérie/akumulatorové batérie a pristroj odovzdajte
prostrednictvom dostupnych miestnych zbernych stredisk.

Symbol preskrtnutého smetného koSa na batériach alebo aku-
mulatorovych batériach znameng, Ze batérie a akumulatorové
batérie nesmiete vyhadzovat do domového odpadu. Pred likvi-
daciou vyberte batérie/akumulatorové batérie z vyrobku. Mézu
obsahovat jedovaté tazké kovy a je potrebné zaobchadzat s
nimi ako s nebezpecnym odpadom.

Chemické znacky tazkych kovov su nasledujuce: Cd = kadmium,
Hg = ortut, Pb = olovo.
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Zabudovanu akumulatorovu batériu nemozno pri likvidacii
vybrat. Cely vyrobok odovzdajte na zbernom mieste pre staré
elektronické zariadenia.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim dbékladne otestovany. V pripade materi-
alovych alebo vyrobnych chyb mate zakonné prava voci predaj-
covi vyrobku. Vase zdkonné prava nie su ziadnym spésobom
obmedzené nasou zarukou uvedenou nizSie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu nakupu. Zaru¢na
doba zacina plynut datumom kupy. Original dokladu o kupe si
uschovajte na bezpenom mieste, pretoze tento doklad je po-
trebny ako dékaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v ¢ase
nakupu je potrebné nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia preukaze, ze
vyrobok vykazuje chyby materialu alebo spracovania, podla
vlastného uvazenia Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zaruéna doba sa na zaklade poskytnutej zaruénej reklamacie
nepredlzuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a vyrobné chyby. Tato
zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré podliehaju
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beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuju za opotrebova-
telné diely (napr. batérie, hadice, atramentové kazety), ani na
poskodenie krehkych €asti, napr. spinacov alebo Casti zo skla.

Pri tomto vyrobku sa zaru¢na doba vztahuje aj na akumulato-
rové batérie.

Na zaruCenie rychleho spracovania vasej poziadavky dodrzte

nasledujuce pokyny:

o Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny listok a
Cislo vyrobku (IAN 515825_2510) ako potvrdenie o kupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom &titku, gravire, na pred-
nej strane navodu (dole vlavo) alebo na nalepke na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

o Pri vyskyte funkénych poruch alebo inych nedostatkov sa
najprv telefonicky alebo e-mailom obratte na dalej uvedené
servisné oddelenie.

o Vyrobok oznaceny ako chybny nasledne mézete s priloze-
nym dokladom o kupe (pokladni€nym blokom) a uvedenim,
o aky druh nedostatku ide a kedy sa vyskytol, bezplatne
zaslat na poskytnutu servisnu adresu.

104 SK



o Na stranke parkside-diy.com si
mozete prezriet a stiahnut tuto a
mnohé dalSie prirucky. S tymto
QR kdédom prejdete priamo na
stranku parkside-diy.com. Vyberte
si svoju krajinu a pomocou masky
vyhladavania vyhladavajte navody
na obsluhu. Zadanim Cisla vyrobku

(IAN) 515825_2510 prejdete na
PDF ONLINE navod na obsluhu svojho vyrobku.
parkside-diy.com

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular je zapnuty parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C E A A Srbska znacka zhody
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Koristena upozorenja i simboli
Sljedec¢a upozorenja koriste se u uputama za uporabu i na
pakiranju:

Prije koriStenja procitajte upute za uporabu

Istosmjerna struja/napon

> D

Prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Sigurnosne upute
Upute za rukovanje

Klasa zastite Ill

USB priklju¢ak

IP54 (zasti¢en od prasine i prskanja vode)

o

o
S

Najmanji razmak od osvijetlienog materijala

ta Temperatura okoline

‘T Proizvod je dizajniran da izdrzi jaka mehanicka
optereéenja
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Koristena upozorenja i simboli
Sljedec¢a upozorenja koriste se u uputama za uporabu i na
pakiranju:

S

Ovaj obvezni znak ukazuje na to da se moraju nositi
prikladne zastitne rukavice! Slijedite upute u ovom
upozorenju, kako biste izbjegli ozljede na rukama od
predmeta ili sprijecili kontakt s vru¢im ili kemijskim
materijalima.

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom rijeci
~OPASNOST" obiljezava ugrozavanje sa visokim
stupnjem rizika, koja, ako se ne sprijeci, dovodi do
teskih ozljeda ili smrti.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol sa signalnom rijeci
+UPOZORENJE" obiljezava ugrozavanje sa srednjim
stupnjem rizika, koje, ako se ne sprijeci, moze
dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom rijec¢i ,,OPREZ*
oznacava ugrozavanje sa manjim stupnjem rizika,
koje, ako se ne sprijeci, moze dovesti do manjih ili
srednjih ozljeda.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom rijegi ,PAZNJA*
ukazuje da je moguca materijala Steta.

0B B B P

NAPOMENA: ovaj simbol sa signalnom rijeci
»NAPOMENA" pruza dodatne korisne informacije.

(@)
m

CE oznaka potvrduje sukladnost s Direktivama
EU-a, koje se odnose na proizvod.
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LED reflektor s prijenosnim punjacem

® Uvod

P, N Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom

{ ) kupnjom odlucili ste se za visokokvalitetan proizvod.
A4 Uputa za uporabu je sastavni dio ovog proizvoda. Ona
sadrzi vazne upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada.
Prije upotrebe proizvoda upoznajte se sa svim njegovim upu-
tama za koriStenje i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proi-
zvod u skladu s navedenim uputama te u navedene svrhe.
Ukoliko proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predajte toj osobi
takoder i sve upute.

Proizvod se moze koristiti kao reflektor, rucni reflektor i za
druge opc¢e namjene.

Proizvod se moze koristiti u suhim unutarnjim prostorijama
i vani.

Moze se koristiti i u otezanim uvjetima (npr. na gradilistima,
kampiranju itd.).

Ovaj proizvod nije namijenjen za profesionalnu uporabu ili
druge primjene.

Ovaj proizvod nije prikladan u svrhu ku¢ne rasvjete.

Prije Citanja otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se sa svim
funkcijama proizvoda (sl. A, B).
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LED-svjetlo

[6] indikator punjenja

prekida¢ za UKLJUCIVA- zastitni poklopac

NJE/ISKLJUCIVANJE

zglobni vijak

podesiva nogica/ruéka

podstavljene nogice

COB-LED:
Uti¢nica za punjenje:
Punjiva baterija*:

Kapacitet kao punjac:
Trajanje punjenja prazne
punjive baterije:

Trajanje svijetljenja
(bijelo svjetlo uz potpuno
napunjenu bateriju):
Klasa zastite:

Vrsta zastite:

USB ulazni napon/struja:
USB izlazni napon/struja:
Dimenzije:

Tezina:
Povrsina projekcije:
110 HR

USB ulazna uti¢nica (tip C)
(9] USB izlazna utiénica
USB kabel

1x20W

USB (tip C)

litij ionska punjiva baterija, 3,7V-——,
4400mAh, 16,28 Wh (nije zamjenijiva)
1400mAh, uz 5V, 1A

8 sati

2,5 sata

111/

IP54 (Tijekom punjenja ili pri uporabi
powerbank baterije: upotrebljavati
samo u unutarnjim prostorijama.
Ovaj je proizvod zasti¢en od prska-
nja vode (IP54) samo s nataknutim
zastitnim poklopcem .)
5V=1,2A

5V=—1A

24,5cm x 22,5cm x 3,5¢cm
(sklopljen)

6959

14,8cm x 11,0cm



Radni polozaj: Proizvod je potrebno Koristiti iskljucivo
kako je prikazano na slikama C i D.
Nemojte prevrtati proizvod.

Radna temperatura: 0°C do 35°C

Temperatura skladistenja:-10°C do + 45°C

Radna vlaznost zraka: 40 do 75% relativne vlaznosti zraka

* Punjivu bateriju ne moze zamijeniti sam korisnik. Punjivu
bateriju smije mijenjati samo kvalificirani elektri¢ar.

® Nepomene:
Mrezni adapter za izmjeni¢nu struju ne nalazi u opsegu
isporuke. Koristite SELV mrezni adapter s maksimalnim
radnim izlaznim naponom od 5V (Uout), 1,2A.
Preporucujemo da poc¢nete upotrebljavati proizvod unutar
3 mjeseca od kupnje.
Prije skladiStenja: u potpunosti napunite bateriju. Ako planirate
skladistiti proizvod dulje od 3 mjeseca, potpuno napunite
punjivu bateriju svaka 3 mjeseca.

Nakon raspakiranja proizvoda provijerite je li isporuka cjelokupna
i da li su svi dijelovi u ispravnom stanju. Uklonite sav ambalazni
materijal prije uporabe.

1 LED-reflektor s prijenosnim punjacem

1 USB kabel
1 upute za uporabu
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A Sigurnosne upute

PRIJE UPOTREBE PROIZVODA, UPOZNAJTE SE SA SVIM
UPUTAMA ZA SIGURNOST | RUKOVANJE! AKO OVAJ
PROIZVOD PROSLJEPUJETE DRUGIMA, PROSLIJEDITE |
SVE DOKUMENTE!

N OPASNOST PO ZIVOT |
OPASNOST OD OZLJEDA ZA DJECU MLADE |
STARIJE DOBI!
Ne ostavljajte djecu bez nadzora s ambalaznim materijalom.
Drzite djecu uvijek podalje od ambalaznog materijala.
Ovaj proizvod smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina
kao i osobe ograni¢enih tjelesnih, senzorickih ili mentalnih
sposobnosti ili bez iskustva i/ili bez znanja ako su pod nad-
zorom ili ako su upoznate sa sigurnim koriStenjem proizvoda
te razumiju za to vezane rizike. Ne dopustati djeci da se igraju
sa ovim proizvodom. Ciéenije i odrzavanje ne bi trebala vr-
Siti djeca bez nadzora.
Ovaj proizvod nije igracka i mora se drzati izvan dohvata
djece. Djeca nisu svjesna opasnosti vezanih za rukovanje
elektri¢nim uredajima.
Ne upotrebljavajte proizvod ako su na njemu vidljiva oste-
éenja.
Ne uranjajte proizvod nikada u vodu ili druge tekugine!
Proizvod prikljucite samo na USB mrezni adapter. Napon
mora odgovarati podacima u poglavlju , Tehni¢ki podaci®.
Nemoijte provoditi izmjene ili popravke na proizvodu.
LEDi se ne mogu zamijeniti.
Ako LEDi na kraju svog vijeka trajanja viSe ne rade, potrebno
je zamijeniti cijeli proizvod.
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A\ PAZNJA! RIZIK OD OPEKLINA! Kako biste sprijedili ope-
kline, uvjerite se da je proizvod isklju¢en i da se hladio naj-
manje 15 minuta prije nego $to ga dotaknete. Proizvod se
moze jako zagrijati.

Dostupne povrsine, posebice termoskupljajuce crijevo,
postaju jako vruée kada svijetiljka radi.
OPASNOST OD POZARA! Postavite proizvod tako
(-omml  da je udaljeno najmanje 0,1 metara od osvijetljenog
materijala. Prekomjerno zagrijavanje moze uzroko-
vati pozar.
N Nemojte ukljugivati svjetlo ako je proi-
zvod usmijeren prema zapaljivoj povrsini. Osvijetljena bi se
povrSina mogla pregrijati ili zapaliti.
Ne stavljajte zapaljene svijece ili drugi otvoreni plamen na
proizvod ili blizu njega.
Ne upotrebljavajte proizvod u blizini izvora topline, npr.
radijatora ili drugih uredaja koji emitiraju toplinu.
Zbrinite proizvod u otpad ako je oSte¢en proizvod ili USB
kabel [10).
Osigurajte da se USB kabel |10| ne moze oStetiti na oStrim
rubovima ili vruéim predmetima. Potpuno razmotajte USB
kabel [10] prije koristenja.
Odmah iskljucite proizvod i odvojite ga od kabela za punje-
nje ako primijetite miris paljevina ili dim. Proizvod mora is-
pitati kvalificirani struénjak prije ponovne upotrebe.
Ako koristite USB napajanje, uti¢nica uvijek mora biti lako
dostupna, kako bi se u slu¢aju opasnosti USB napajanje
brzo moglo izvaditi iz uti€¢nice. Pridrzavajte se uputa za
uporabu proizvodaca.
Ako vjesate proizvod, nemojte prekoragiti maksimalnu
visinu od 2m.
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Pridrzavajte se ograniCenja i zabrana vezanih za uporabu
za proizvode na baterije u mogucim opasnim situacijama
kao Sto su, primjerice na benzinskim crpkama, u zracnim
lukama, u bolnicama itd.

N Za vrijeme punjenja ne pokrivajte
proizvod. Postoji opasnost od zagrijavanja i pregrijavanja.
Vlasniku je zabranjeno otvaranje kuéista LED reflektora.
Proizvod se nikada ne smije puniti na ra¢unalu ili prijeno-
snom racunalu, jer visoka potroSnja energije moze ostetiti
racunalo ili prijenosno ra¢unalo.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punjive baterije drZite po-
dalje od djece. U slu¢aju gutanja odmah potrazite lije¢nicku
pomod!
Gutanje moze rezultirati opeklinama, perforacijom mekih
tkiva i smréu. TeSke opekotine mogu se pojaviti u roku od
2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada ne punite
baterije koje nisu namijenjene za punjenje. Ne
pravite kratki spoj na baterijama/punjivim bateri-
jama i ne otvarajte ih. Posljedice mogu biti pregrijavanje
baterije, pozar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/punjive baterije nikada u vatru ili vodu.
Ne izlazite baterije/punjive baterije nikakvom mehanic¢kom
opterecenju!
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Opasnost od curenja baterija/punjivih baterija
Izbjegavajte ekstremne uvjete i temperature koje mogu
djelovati na baterije/punjive baterije, npr. radijatore/izravno
izlaganje suncu.
Ako su punjive baterije/jednokratne baterije iscurjele, spri-
jecite dodir koze, ociju i sluznica sa kemikalijama! Odmah
isperite pogodena mjesta Cistom vodom i potrazite lije¢nikal!
o NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurjele ili oste-
@w ¢ene baterije/punjive baterije mogu uzrokovati
A ozljede kiselinom, ako dodu u kontakt s kozom.
Stoga u takvom slu€aju obavezno nosite odgovarajuce
zastitne rukavice.
Ovaj proizvod ima ugradenu punjivu bateriju, koju korisnik
ne moze zamijeniti. Vadenje ili zamijena punjive baterije se
smije izvrsiti samo od strane proizvodaca ili njegove servi-
sne sluzbe ili sli¢no kvalificirane osobe kako bi se sprijecile
opasnosti. Kod zbrinjavanja otpada se mora napomenuti
da ovaj proizvod sadrZi punjivu bateriju.

® Prije uporabe

® Nepomene:
Otklonite sav ambalazni materijal sa proizvoda.
Da bi se proizvod mogao koristiti bez USB kabela [10] morate
prije uporabe napuniti punjivu bateriju. Postupak punjenja
traje 8 sati. Punjiva baterija fiksno je ugradena u dno proi-
zvoda.
Prije prvog koriStenja napunite bateriju u potpunosti.
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Napunite bateriju kada se isprazni (treperi samo 1 LED indi-
katora punjenja [6]).
. Otvorite zastitni poklopac .
. Spojite USB utika¢ USB kabela [10] s USB ulaznom uti¢ni-
com [8] proizvoda.
® Nepomene:
Stanje napunjenosti baterije naznacen je na indikatoru
punjenja [6:

N —

T — Stanje napunjenosti
Stanje indikatora punjenja@ ! ]

baterije
1 LED treperi prva razina napunjenosti
1 LED svijetli, 1 LED treperi druga razina napunjenosti
2 LEDa svijetle, 1 LED treperi tre¢a razina napunjenosti

3 LEDa svijetle, 1 LED treperi Cetvrta razina napunjenosti

4 LEDa svijetle potpuno napunjen i
spreman za uporabu

Trajanje punjenja prazne baterije iznosi 8 sati.
Proizvod ima zastitu od prekomjernog punjenja. Ipak biste
trebali odvojiti proizvod od napajanja ¢im je postupak pu-
njenja zavrsen.
Zbog zastite baterije, proizvod ne radi na temperaturama
ispod 0°C i iznad +45°C.

3. Odvojite USB kabel [10] od proizvoda kako bi se sprijecilo
praznjenje punjive baterije.

4. Zatvorite zastitni poklopac | 7 | prije ponovnog koriStenja
proizvoda. U protivnom bi pri uporabi na otvorenom u
proizvod mogla ucéi voda.
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Ako se proizvod ne puni: Pritisnite prekida¢ za UKLJUCI-
VANJE/ISKLJUCIVANJE [2] kako biste provierili kapacitet
punjive baterije. Plavi indikator punjenja IE prikazuje kapa-
citet punjive baterije u unutrasnjosti proizvoda.

Ako je baterija u potpunosti napunjena, sva Cetiri LEDa
indikatora punjenja @ svijetle plavo. Sto je stanje napunje-
nosti nize, to je maniji broj svijetlecih LEDa.

Nacin ustede energije smanjuje potro$nju vlastite struje kada
proizvod viSe ne upotrebljavate ili ga skladistite dulje vrijeme.

Aktivacija nacina ustede energije:
Ukljugite proizvod tako da pritisnete prekida¢ za UKLJUCI-
VANJEISKLJUCIVANJE [2].
Pritisnite prekida& za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE [2] i
drzite ga pritisnutim 3 sekunde.

Deaktivacija nacina ustede engrgije: 5
Pritisnite prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
ili napunite proizvod (vidi odjeljak ,,Punjenje proizvoda®).
® Rad
/\ OPASNOST OD NEZGODE! Nemojte koristiti proizvod za

vrijeme voznje u vozilu. Ako proizvod upotrebljavate u vozilu,
pripazite da ne ugrozite vozaca ili putnike u vozilu. Spremite i
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osigurajte proizvod tako da ¢ak i pri naglom ko¢enju ne
predstavlja opasnost od ozljeda ili oStecenja proizvoda.

1. Okrenite podesivu nogicu/rucku i pri¢vrstite proizvod u
zeljenom polozaju. Podesiva nogica/rocka |4 | moze se
okrenuti i prema gore i tako upotrebljavati kao rucka (sl. C).

2. Upotrebljavajte i pokredite proizvod na stabilnoj povrsini
bez kutova.

A PAZNJA! Pripazite na pozicioniranje svojih ruku kada okrecte
podesivu nogicu/rucku | 4 | kako biste izbjegli zaglavljivanje
prstiju.

Proizvod se moze upotrebljavati kao svjetiljka i kao punjac.
Mogu se istovremeno upotrebljavati i obje funkcije.

® Napomena: energija pohranjena u punjivoj bateriji strujom
opskrbljuje i LED svijetiljku i stanicu za punjenje. Ako upo-
trebljavate proizvod kao punjag, prema tome se smanjuje
vrijeme rada i svjetlina u nacinu rada svijetiljke.

Potpuno napunite proizvod kao $to je opisano u poglavlju
»Punjenje proizvoda“.

Proizvod se moze upotrebljavati u 2 razli¢ita nacina rada.
Odabirite ih ponovnim pritiskanjem prekidac¢a za UKLJUCI-
VANJE/ISKLJUCIVANJE .

Prekidaé za UKLJUCIVANJE/ o
ISKLJUGIVANJE Nacin rada
1 X pritisnuti: potpuno osvijetljenje
2 x pritisnuti: srednje osvijetljenje
3 x pritisnuti: iskljuCivanje svjetla

118 HR



Zajedno s USB kabelom |10] proizvod se moze upotrebljavati za
punjenje malih elektroni¢kih uredaja s USB uti¢nicom (tip C)
(npr. mobilni telefoni ili digitalni fotoaparati).
A PAZNJA! Punjenje uredaja kojemu je potrebna vecéa struja
za punjenje moze uzrokovati kvar oba uredaja.
Punijiva baterija uredaja koji zelite puniti mora imati znatno
manji kapacitet od ukupnog kapaciteta punjive baterije u
proizvodu (4400mAh). U protivnom se postupak punjenja
mozda nece dovrsiti.
. Otvorite zastitni poklopac .
2. Prikljucite USB utika¢ USB kabela [10| na USB izlaznu
utiénicu [9].
3. Utaknite USB utika¢ s druge strane USB kabela |[10] u male
elektroniCke uredaje koje zelite napuniti. Plavi indikator pu-
njenja @ pocinje svijetlili prikazuje kapacitet punjive
baterije.
Izvadite USB kabel |10] odmah nakon zavr$etka punjenja.
Zatvorite zastitni poklopac .

[y

o s

® Odrzavanje i ¢iS¢enje

Nije potrebno odrzavanje proizvoda. LEDi se ne mogu zamijeniti.

Prije CiS¢enja:

- Iskljucite proizvod.

- Izvucite USB kabel [10]iz USB uti¢nice.

- Zatvorite zastitni poklopac [7] na USB ulaznoj utiénici [8] i
USB izlaznoj uti¢nici [9].

Ne uranjajte proizvod nikada u vodu ili druge tekudgine.

Nemoijte koristiti nagrizajuca sredstva za €iS¢enje.
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Redovito ¢istite proizvod suhom krpom koja ne ostavlja
vlakna. Kako bi odstranili grubo oneciscenje, rabite lagano
navlazenu krpu.

® Uklanjanje pogresaka

@ = Problem
® = Uzrok
O = Rjesenje

@ = Proizvod se ne moZe napuniti.

®© = Moguce je da proizvod nije ispravno prikljucen.

O = Provjerite da li je proizvod ispravno priklju¢en. Za punjenje
proizvoda koristite mrezni adapter €iji su izlazni napon i ja-
¢ina struje isti kao nazivni ulazni napon i jacina struje, kao
Sto je navedeno u poglavlju , Tehnicki podaci“ ovih uputa
za uporabu.

@ = Priklju¢eni uredaj se ne puni.

@®© = Punijiva baterija proizvoda je ispraznjena.
O = Napunite punjivu bateriju.

@® = Uredaj nije priklju¢en na proizvod.

O = Provijerite da li je proizvod prikljucen.

® Skladistenje u slu¢aju nekoristenja

Skladistite proizvod na suhom mjestu bez prasine i zastitite
ga od izravnog sunéevog zraéenja.
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Ako se proizvod ne koristi dulje vrijeme, ugradenu punjivu

bateriju treba potpuno napuniti kako bi se produzio njezin

vijek trajanja.

Redovito punite ugradenu punjivu bateriju ako proizvod ne
koristite dulje vrijeme. To je nuzno kako biste sacuvali pu-

njivu bateriju.

® Zbrinjavanje

Ambalaza:
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozete zbrinuti putem lokalnih mjesta za reciklazu.

Uvazavajte obiljezavanje ambalaZe za odvajanje ot-
&) pada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i brojevima (b)
¢ sa slijedecim znaCenjem: 1-7: plastika/20-22: papir i
karton/80-98: mijeSani materijali.

Proizvod:
o Mogucnosti za zbrinjavanje istroSenog proizvoda
on v . v s o
W " mozete saznati od vase opcinske ili gradske uprave.

Popratni simbol prekrizenog kontejnera na kotacima
E prikazuje da ovaj proizvod podlijeze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva kazuje da se ovaj proizvod
na kraju svoga vremena koriStenja ne smije zbrinjavati s normal-
nim kuc¢anskim otpadom, vec¢ ga je potrebno predati na mjestu
za sakupljanje otpada, u reciklazna dvorista ili pogone za zbri-
njavanje otpada.
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Qvo je zbrinjavanje otpada za Vas besplatno.
Cuvaijte okoli$ i ispravno zbrinjavajte otpad.

Baterija/gkumulatora:
Steta za okoli$ zbog neispravnog odlaganja
baterija/akumulatora!

Neispravne ili iskoriStene baterije moraju se zbrinuti u skladu s
UREDBOM 2023/1542. Vratite baterije/punjive baterije i preko
ponudenih sabirnih ustanova.

Simbol prekrizene kante za smeée na baterijama ili punjivim
baterijama znadi da se baterije i punijive baterije ne smiju odla-
gati s ku¢nim otpadom. Izvadite baterije/punjive baterije iz pro-
izvoda prije zbrinjavanja otpada. One mogu sadrzavati otrovne
teSke metale i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad.

Kemijski simboli teSkih metala su sljedeci: Cd = kadmij, Hg = Ziva,
Pb = olovo.

Ugradena baterija se ne moze izvaditi u svrhu zbrinjavanja otpada.
Potpuni proizvod predajte na sabirno mjesto za elektronicki otpad.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je paZljivo proizveden prema strogim smjernicama
kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U slu€aju pogreske u
materijalu ili izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena
nasom garancijom navedenom u nastavku.

122 HR



Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje.
Garantni rok poéinje s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku kupnje
moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po naSem
izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne pro-
duljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zamije-
njene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecéen ili nepropi-
sno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvodniji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni uo-
bi¢ajenom habanju, te se stoga smatraju potroSnim dijelovima
(npr. baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na oStecenja
lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi takoder za punjive
baterije.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr§ena njezina za-

mijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno
od zamjene, odnosno od vrac¢anja popravljene stvari.
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Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, postupite

prema sljedec¢im uputama:

o0 Pripremite racun i broj artikla za sve upite (IAN 515825_2510)
kao dokaz o kupniji.

o Broj artikla naci ¢ete na tipskoj plo€ici na proizvodu, ugraviran
na proizvodu, naslovnici uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici
na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

o Ako se pojave pogreske u funkcioniranju ili neki drugi
nedostaci, najprije telefonski ili putem elektronske poste
kontaktirajte servisni odjel neveden u nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao neispravan moZete zatim, uz
prilaganje dokaza o kupniji (racuna) i navodenje informacija
o kakvom se nedostatku radi i kada se pojavio, bez vasih
troSkova postarine poslati na adresu servisa koju ste dobili.

o] Na parkside-diy.com mozete vidjeti

i preuzeti ove i mnoge druge priruc-

nike. Ovaj QR kod vodi vas izravno

na parkside-diy.com. Odaberite
svoju drzavu i potrazite upute za
uporabu pomocu obrasca za pre-
trazivanje. Unosom broja artikla
(IAN) 515825_2510) pristupit ¢ete

uputama za uporabu vaseg artikla.
PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C € A A Srpska oznaka sukladnosti
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KoriSéena upozorenja i simboli
Sledecéa upozorenja se koriste u uputstvu za upotrebu i na
pakovanju:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu

Istosmerna struja/istosmerni napon

> D

Prekida¢ za UKLJ./ISKLJ.

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje

Klasa zastite Ill

USB priklju¢ak

o}

=

IP54 (otporan na prasinu i prskajucu vodu)

---0.1m|

Minimalno rastojanje do osvetljenog materijala

Temperatura okoline

Proizvod je dizajniran da izdrzi jaka mehanicka
optereéenja
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KoriSéena upozorenja i simboli
Sledecéa upozorenja se koriste u uputstvu za upotrebu i na
pakovanju:

S

Ovaj znak upozorenja ukazuje da treba da nosite od-
govarajuce zastitne rukavice! Pratite uputstva iz ovog
upozorenja kako biste izbegli povrede ruku od pred-

meta ili kontakta sa vrucim ili hemijskim materijalima.

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom reci
,OPASNOST" oznacava opasnost sa visokim
stepenom rizika koja ¢e, ako se ne izbegne,
rezultirati ozbiljnim povredama ili smrcu.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol sa signalnom rec€i
~UPOZORENJE" ozna¢ava opasnost sa srednjim
stepenom rizika koja ¢e, ako se ne izbegne,
rezultirati ozbiljnim povredama ili smréu.

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom reci ,OPREZ"
oznacava opasnost sa niskim stepenom rizika koja
¢e, ako se ne izbegne, moze da rezultira manjim ili
srednjim povredama.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom regi ,PAZNJA®
oznaCava da su moguce materijalne Stete.

o B B P

NAPOMENA: Ovaj simbol sa signalnom rec¢ju
~NAPOMENA" pruza dodatne korisne informacije.

(@)
m

Oznaka CE potvrduje usaglasenost sa direktivama
EU koje se odnose na proizvod.
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LED reflektor sa eksternom baterijom

® Uvod

P, N Cestitamo vam na kupovini vageg novog proizvoda.

{ | Tako ste se odlucili za visokokvalitetan proizvod.
A4 Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi
vazna bezbednosna uputstva, uputstva za upotrebu i odlaga-
nje. Pre koriS¢enja proizvoda upoznajte se sa svim uputstvima
za rikovanje i bezbednost. Koristite proizvod samo onako kako
je opisano i za navedene oblasti primene. Predajte sve doku-
mente prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.

Proizvod se moze koristiti kao reflektor, ruéni reflektor i za
druge ops$te namene.

Proizvod se moze koristiti i u zatvorenom i na otvorenom.
Takode se moze koristiti u robusnim okruzenjima (npr. gra-
dilista, kampovanje, itd.).

Ovaj proizvod nije namenjen za komercijalnu upotrebu ili
druga podrucja primene.

Ovaj proizvod nije pogodan za osvetljenje prostorija u kuci.

Pre ¢itanja rasklopite stranu sa slikama i upoznajte se sa svim
funkcijama proizvoda (sl. A, B).
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LED svetlo

[6] Indikator punjenja

Prekidad za UKLJ./ISKLJ. Zastitni poklopac

Zglobni zavrtanj

Podesiva stopa/dréka

Podstavljene stope

COB-LED:
Uti¢nica za punjenje:
Punjiva baterija*:

Kapacitet punjaca:
Vreme punjenja prazne
punjive baterije:
Trajanje svetlosti (belo
svetlo, kada je potpuno
napunjena baterija):
Klasa zastite:

Vrsta zastite:

USB-ulazni napon/struja:
USB-Tip-A-izlazni
napon/-struja:

Dimenzije:

Tezina:

Projekciona povrsina:

130 RS

USB-ulazna uti¢nica (tip C)
[9] USB-izlazna utiénica
USB kabel

1x20W

USB (tip C)

Litijum-jonska punjiva baterija,
3,7V ==, 4400mAh, 16,28 Wh (nije
zamenljiva)

1400mAh, na 5V, 1A

8 sati

2,5 sata

111/

IP54 (prilikom punjenja ili koriScenja
kao eksterna baterija: Koristiti samo
u zatvorenom prostoru. Ovaj proizvod
je zastiéen od prskanja (IP54) samo
sa zastitnim poklopcem .)
5V=1,2A

5V=,1A

24,5cm x 22,5cm x 3,5¢cm (sklopljeno)
6959

14,8cm x 11,0cm



Radni polozaj: Proizvod se moZze koristiti samo kao
$to je prikazano na slikama C i D.
Nemoijte prevrtati proizvod.

Radna temperatura: 0°C do 35°C
Temperatura skladistenja: -10°C do 45°C
Radna vlaznost: 40 do 75 % relativne vlaznosti

* Punjiva baterija se ne moze zameniti od strane korisnika.
Punjivu bateriju sme da zameni samo kvalifikovana osoba.

® Napomene:
Mrezni deo za naizmeniénu struju nije u sadrzaju pakovanja.
Koristite SELV-mrezni deo sa maksimalnim radnim izlaznim
naponom od 5V (Uout), 1,2A.
Preporucuje se da proizvod koristite najmanje jednom u
roku od 3 meseca od kupovine.
Pre skladistenja: U potpunosti napunite bateriju pre skladi-
Stenja. Ako planirate skladistiti proizvod duze od 3 meseca,
potpuno napunite bateriju svaka 3 meseca.

Nakon raspakivanja proizvoda, proverite da li je isporuka
kompletna i da li su svi delovi u dobrom stanju. Uklonite sav
ambalazni materijal pre upotrebe.

1 LED reflektor sa eksternom baterijom

1 USB kabel
1 Uputstvo za upotrebu
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A Bezbednosna uputstva

PRE UPOTREBE PROIZVODA, PROCITAJTE SVA BEZBED-
NOSNA UPOZORENJA | UPUTSTVO ZA UPOTREBU! AKO

PROSLEDITE OVAJ PROIZVOD DRUGIMA, PROSLEDITE |

SVE DOKUMENTE!

PN DEFRETENNE] ZIVOTNA OPASNOST |
OPASNOST OD NESRECGE ZA DECU!

Nikada ne ostavljate decu bez nadzora sa ambalaznim
materijalom. Decu stalno drzite podalje od ambalaznog
materijala.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca starija od 8 godina i
osobe sa ograni¢enim fizi€kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost ili
su od njih upuéene u bezbednu upotrebu proizvoda i razu-
meju opasnosti koje iz toga proizilaze. Ne dozvolite deci da
se igraju proizvodom. Ci§éenje i korisniéko odrzavanje ne
smeju da izvode deca bez nadzora.

Proizvod se mora ¢uvati van domasaja dece. Deca nisu
svesna opasnosti pri rukovanju elektri¢nim proizvodima.
Nemoijte koristiti proizvod ako ima vidljiva oste¢enja.
Proizvod nikad ne uranjajte u vodu ili druge te¢nosti!
Povezite proizvod samo na USB mrezni adapter za napaja-
nje. Odgovarajuci napon mora da odgovara podacima u
poglavlju , Tehni¢ki podaci*.

Ne vrsite nikakve popravke ili izmene na proizvodu.

LED diode nisu zamenljive.
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Ako LED dioda viSe ne radi na kraju svog radnog veka,
ceo proizvod se mora zameniti.
PAZNJA! RIZIK OD OPEKOTINA! Da biste izbegli opeko-
tine, uverite se da je proizvod isklju¢en i ohladen najmanje
15 minuta pre nego Sto ga dodirnete. Proizvod se moze
jako zagrejati.
Dostupne povrsine, posebno termoskupljajuéa cev, postaju
veoma vruce kada se lampa koristi.
OPASNOST OD POZARA! Postavite proizvod tako
(--oim}  da bude najmanje 0,1 metar udaljen od materijala
koji treba osvetliti. Prekomerno razvijanje toplote
moze dovesti do pozara.
N Ne palite svetlo kada je proizvod
usmeren na zapaljivu povrsinu. Osvetlijena povrsina bi se
mogla pregrejati ili zapaliti.
Ne stavljajte upaljene svece ili druge predmete sa otvorenim
plamenom na proizvod ili blizu njega.
Ne koristite proizvod u blizini izvora toplote kao $to su radi-
jatori ili drugi uredaji koji zrace toplotu.
Odlozite proizvod ako su osteceni proizvod ili USB kabel .
Budite sigurni da se USB kabel [10| ne osteti oStrim ivicama
ili vru¢im predmetima. Pre upotrebe u potpunosti odmotajte
USB kabel [10].
Odmah iskljucite proizvod i izvucite kabl za punjenje iz pro-
izvoda ako primetite miris paljevine ili dim. Dajte da proizvod
proveri kvalifikovan tehnicar, pre nego $to ga ponovo upo-
trebite.
Kada koristite USB mrezni deo, uti¢nica koja se koristi mora
uvek biti lako dostupna, kako bi se u opasnoj situaciji USB
mrezni deo mogao brzo iskljuéiti iz utiCnice. Molimo Vas da
obratite paznju na uputstvo za upotrebu dato od proizvodaca.
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Kada kacite proizvod, nemojte prekoraciti maksimalnu visinu
od2m.

Pridrzavajte se ograniCenja i zabrane upotrebe proizvoda
na baterije u potencijalno opasnim situacijama, kao $to su
benzinske pumpe, aerodromi, bolnice itd.

N Ne prekrivajte proizvod tokom punje-
nja. Postoji rizik od zagrevanja i pregrevanja.

Vlasniku je zabranjeno otvaranje kucista LED reflektora.
Proizvod se nikada ne sme puniti na racunaru ili laptopu,
jer velika potrosnja energije moze ostetiti racunar ili laptop.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumulatore ¢uvajte van
domasaja dece. U slu€aju gutanja odmah potrazite pomo¢
lekara!
Gutanje moze dovesti do opekotina ili perforacija na mekom
tkivu a samim tim i do smrti. 2 sata nakon gutanja moze
doci do teskih opekotina.

OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nepunijive baterije

nikada ne pokusavajte ponovo napuniti. Ne pravite

kratki spoj na baterijama/akumulatorima i/ili ne
otvarajte baterije/akumulatore. Posledice mogu biti pregre-
vanje, opasnost od pozara ili pucanje.
Baterije/akumulatore nikada ne bacajte u vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izlazite mehani¢kom opte-
recenju.
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Rizik od curenja baterija/akumulatora
Izbegavajte ekstremne uslove i temperature koji mogu da
utiCu na baterije/akumulatore, npr. na grejna tela/direktno
suncevo ozracenje.
Ako baterije/akumulator iscuri izbegavajte kontakt hemika-
lija sa kozom, o¢ima ili sluzokozama! UgroZzena mesto od-
mabh isperite bistrom vodom i potrazite pomo¢ lekara!
o NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurele ili oste-
@‘ ¢ene baterije/akumulatori prilikom dodira sa kozom
A mogu da prouzrokuju povrede. Zato u ovom slu-
Caju nosite zastitne rukavice.
Ovaj proizvod ima ugradenu bateriju koju korisnik ne moze
zameniti. Vadenje ili zamena baterije mora se izvrsiti od
strane proizvodaca ili njegovog servisa ili sli¢no kvalifiko-
vane osobe da bi se izbegle opasnosti. Kada odlazete ovaj
proizvod, treba napomenuti da ovaj proizvod sadrzi bate-
riju.

® Pre upotrebe

® Napomene:
Uklonite sav materijal ambalaze sa proizvoda.
Da bi proizvod mogao da se koristi bez USB-kabla , pre
upotrebe morate da napunite integrisanu punjivu bateriju.
Postupak punjenja traje 8 sati. Punjiva baterija je fiksno
ugradena u postolje proizvoda.
Pre prve upotrebe potpuno napunite punjivu bateriju.
Napunite bateriju kada se isprazni (treperi samo 1 LED na
indikatoru punjenja [6].
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. Otvorite zastitni poklopac .

2. Povezite USB-C utika¢ USB kabla [10| na USB-ulaznu
uti¢nicu | 8 | proizvoda.

® Napomene:

Stanje napunjenosti punjive baterije prikazano je na indika-
toru stanja punjenja @:

Status napunjenosti

Status indikatora punjenja 6] puniive baterije

1 LED dioda treperi prvi stepen napunjenosti

1 LED dioda svetli,

1 LED dioda treperi drugi stepen napunjenosti

2 LED diode svetle,

1 LED dioda treperi tre¢i stepen napunjenosti

3 LED diode svetle,

1 LED dioda treperi Cetvrti stepen napunjenosti

4 LED diode svetle potpuno napunjeno i
spremno za upotrebu

AKo je punjiva baterija prazna, vreme punjenja je 8 sati.
Proizvod ima zastitu od preteranog punjenja. Medutim, tre-
balo bi da iskljucite proizvod iz napajanja ¢im se punjenje
zavrsi.
Zbog zastite baterije, proizvod ne radi na temperaturama
ispod 0°C i iznad +45°C.

. Odvojite USB kabil [10] sa proizvoda kako biste izbegli pra-
Znjenje punjive baterije.

. Pre ponovne upotrebe proizvoda zatvorite zastitni poklo-
pac . U suprotnom, voda bi mogla uéi u proizvod kada
se koristi na otvorenom.
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Ako se proizvod ne puni: Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje | 2 | da biste proverili kapacitet baterije. Plavi
indikator punjenja @ prikazuje kapacitet punjive baterije
unutar proizvoda.

Kada je baterija potpuno napunjena, sve Cetiri LED diode
na indikatoru punjenja @ svetle plavo. Sto je niZi status
punjenja, maniji je broj LED dioda upaljenih.

Rezim ustede energije smanjuje vasu sopstvenu potrosnju
energije kada viSe ne koristite proizvod ili ga ne skladistite
tokom duzeg vremenskog perioda.

Aktivacija rezima rada za ustedu energije:
Ukljucite proizvod pritiskom na prekida¢ za UKLJ./ISKLJ. .
Pritisnite i drzite prekida¢ za UKLJ./ISKLJ. |2 | u trajanju od
3 sekunde.

Deaktivacija rezima rada za ustedu energije:

Pritisnite prekida¢ za UKLJ./ISKLJ. | 2 | da biste ukljugili
proizvod (vidi odeljak ,,Punjenje proizvoda®).

® Pustanje urad

/\ OPASNOST OD NEZGODE! Nemojte koristiti proizvod to-
kom voznje. Ako koristite proizvod u vozilu, pazite da ne
ugrozite vozaca ili putnike u vozilu. Cuvajte i obezbedite
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proizvod tako da ne predstavlja opasnost od povreda ili
oStecenja proizvoda, ¢ak i u slu€aju hitnog zaustavljanja.

1. Okrenite podesivu stopu/drsku | 4 | i fiksirajte proizvod u
zeljeni polozaj. Podesiva stopa/drska | 4 | se takode moze
okrenuti nagore i koristiti kao rukohvat (sl. C).

2. Koristite i rukujte proizvodom na stabilnoj povrsini bez
uglova.

A PAZNJA! Obratite paZnju na polozaj ruku kada rotirate po-
desivu stopu/drsku | 4 | kako biste izbegli ukleStenje prstiju.
Proizvod se moze koristiti kao svetlo i kao punja¢. Obe
funkcije se takode mogu Koristiti istovremeno.

® Napomena: Energija uskladiStena u bateriji napaja i LED
svetlo i stanicu za punjenje. Ako proizvod koristite kao pu-
nja¢, vreme rada i osvetljenost u svetlosnom rezimu ¢e se
smanijiti.

Napunite proizvod u potpunosti kao $to je opisano u poglavlju
“Punjenje proizvoda”.

Proizvod se moze koristiti u 2 razli€ita rezima. lzaberite ovo
uzastopnim pritiskanjem prekida¢a za UKLJ./ISKLJ. .

Prekida& za UKLJ./ISKLJ. Rezim rada
Pritisnite 1 x: potpuna osvetlijenost
Pritisnite 2 x: srednja osvetljenost
Pritisnite 3 x: iskljuCivanje svetla
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U kombinaciji sa USB kablom [10| proizvod se moze koristiti za
punjenje malih elektronskih uredaja sa USB uti¢nicom (tip C)
(npr. mobilni telefoni ili digitalne kamere).

A PAZNJA! Punjenje uredaja koji zahteva vedu struju punjenja

[y

moze izazvati kvar na oba uredaja.

Punjiva baterija uredaja koji zelite da punite mora da ima
znatno manji kapacitet od ukupnog kapaciteta baterije u
proizvodu (4400mAh). U suprotnom je moguce da se po-
stupak punjenja ne zavrsi.

. Otvorite zastitni poklopac .

2. Povezite USB utika¢ USB kabla [10| na USB izlaznu uti¢nicu

&

Ukljucite USB utika¢ na drugoj strani USB kabla |10] u male
elektronske uredaje koje zelite da punite. Plavi indikator
punjenja IE zasvetli i prikazuje kapacitet punjive baterije.
Izvadite USB kabl |10 &im se punjenje zavrsi.

Zatvorite zastitni poklopac .

Odrzavanje i CiSéenje

Proizvod ne zahteva odrzavanje. LED diode se ne mogu zameniti.

Pre ¢iscenja:

- Iskljucite proizvod.

- Izvucite USB kabl [10]iz USB uti¢nice.

- Zatvorite zastitni poklopac [7] na USB ulaznoj uti¢nici[8] i
USB izlaznoj uti&nici [9].

Proizvod nikad ne uranjajte u vodu ili druge te¢nosti.

Ne upotrebljavajte korozivna sredstva za CiS¢enje.
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Redovno gistite proizvod suvom krpom koja ne ostavlja
vlakna. Koristite blago navlazenu krpu da uklonite tvrdo-
kornu prljavstinu.

® Otklanjanje greske

@ = Problem
® = Uzrok
O = Resenje

@ = Proizvod se ne moZe napuniti.

@® = U suprotnom, proizvod mozda nece biti stabilan.

O = Proverite da li je proizvod priklju¢en. Da biste napunili pro-
izvod, koristite adapter za napajanje Ciji su izlazni napon i
struja u skladu sa nominalnim ulaznim naponom i strujom
kao $to je navedeno u ,, Tehni¢ki podaci® u ovom priru€niku.

@ = Povezani uredaj se ne puni.

@®© = Punjiva baterija je ispraznjena.

O = Napunite punjivu bateriju.

@® = Uredaj nije priklju¢en na proizvod.
O = Proverite da li je proizvod priklju¢en.

® Skladistenje kada se ne koristi

Proizvod Cuvajte na suvom mestu bez prasine i bez direk-
tnog suncevog zracenja.

Ako se proizvod ne koristi duZe vreme, ugradenu bateriju
treba potpuno napuniti da bi joj se produzio vek trajanja.
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Redovno punite ugradenu punjivu bateriju ako proizvod ne
koristite duzi vremenski period. Ovo je neophodno za ustedu
baterije.

® Odlaganje

Pakovanje:
Pakovanje se sastoji od ekolo$ki prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

Obratite paznju na oznacavanje materijala za pakova-
o nje pri odvajanju otpada, koji je oznacen skraéenicama
@ (@) i brojevima (b) sa slede¢im znacenjem: 1-7: pla-
stika/20-22: papir i karton/80-98: meSavine.

Proizvod:
Y Moguénosti za odlaganije iskori§¢enog proizvoda
%g " mozete saznati u vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Simbol precrtane korpe za otpatke koji stoji pored,
E pokazuje da je ovaj proizvod obuhvaéen Direktivom
— 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj proizvod
na kraju njegovog korisnog veka ne smete odlagati sa normal-
nim kuénim otpadom, ve¢ na specijalno opremljenim mestima
za sakupljanje, u reciklaznim centrima ili kompanijama za odla-
ganje otpada.

Ovo odlaganje je za vas besplatno.
Zastitite zivotnu sredinu i pravilno odlozite.
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Baterija/gkumulatora:
Steta po Zivotnu sredinu kroz nepravilno
E odlaganje baterija/akumulatora na otpad!

Neispravne ili istroSene baterije/punjive baterije moraju se
odloziti u skladu sa ODREDBOM 2023/1542. Vratite baterije/
punjive baterije preko ponudenih lokalnih sabirnih depoa.

Simbol precrtane kante za otpatke na baterijama ili punjivim
baterijama znaci da baterije i punjive baterije ne smete odlagati
sa ku¢nim otpadom. Pre odlaganja proizvoda uklonite baterije/
pakovanje punijivih baterija iz proizvoda. Mogu da sadrZe otrovne
teSke metale i podlezu obradi posebnog otpada.

Hemijski simboli teSkih elementa su u nastavku: Cd = kadmium,
Hg = Ziva, Pb = olovo.

Ugradena baterija se ne moze ukloniti za odlaganje. U potpunosti
vratite proizvod na mjesto za sakupljanje stare elektronike.

® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg slucaja, obratite

paznju na sledec¢a uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim racun i broj artikla (IAN
515825_2510) kao dokaz o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj plo€ici proizvoda, na gravuri
proizvoda, na pocetnoj strani Vaseg uputstva (donji levi
ugao) ili na nalepnici na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.
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o Ukoliko se pojave greSke na funkcijama ili neki dugi nedo-
staci, kontaktirajte navedeno servisno odelenje telefonski ili
putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz prilozeni dokaz o kupovini
(fiskalni racun) i navodu o tome u ¢emu se ogleda nedosta-
tak i kada je do njega doslo, poslati bez tro8kova postarine
na navedenu adresu servisa.

o] Mozete pogledati i preuzeti ove i

mnoge druge priru¢nike na

parkside-diy.com. Ovaj QR kod vas
vodi direktno na parkside-diy.com.

Izaberite vasu zemlju i potrazite

uputstva za upotrebu koristeéi

masku za pretragu. UnoSenjem

broja artikla (IAN) 515825_2510

mozete otvoriti uputstvo za upo-
PDF ONLINE trebu za va$ proizvod.
parkside-diy.com

Kod ovog proizvoda, garantni rok vazi i za punjive baterije.

Servis Srbija
Tel.: 0800 801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C E A A Srpska oznaka usaglagenosti
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Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garan-
tog perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nase Sluzbe za potroSaCe mozete proveriti dostupnost re-
zervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis: 0800 300 180

- poSaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fi-
skalni racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama
koje proisti€u iz Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu ostva-
rivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utice, niti iskljuuje prava koja
kupac ima u skladu sa vaze¢im Zakonom o zastiti potroSaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima

svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obez-
bedi:
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- besplatno otklanjanje kvarova u garanthom roku, koji bi na-
stali kod uobicajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodnji
i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom ga-
rancijskom izjavom, u slu€aju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim raunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaj-
nih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem
ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu rauna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac

Ce izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u
roku predvidenim Zakonom.
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Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoc¢, potrebno je proveriti
ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuc¢e delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba predata kupcu, a
na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garan-
cije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehni¢ke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni raCun sa
datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oSteéenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao Sto su: velika vlaga, previsoka
i suviSe niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja,
ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.).

4. Ukoliko proizvod nije kori§¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokus$alo da popravi trece neovlaS¢eno
lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne svrhe.
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Naziv proizvoda: LED reflektor sa eksternom

baterijom
Model: HG12865
IAN/Serijski broj: 515825_2510/PFLA 4400 C1
Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG

StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm

Nemacka
Davalac Lidl Srbija KD
garancije-uvoznik: Prva juzna radna 3

22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet: | Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Ynotpe6eHn npeaynpegyBama u cuméonu
CnepgHuTe npenynpenyBaka ce NCKOPUCTEHM BO ynarTcTeara
3a ynotpeba 1 Ha NaKyBaHETO:

MpouuTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba, Npeq, Aa ro
KOPVCTUTE NPOVN3BOAOT

EpnHoHaco4vHa cTpyja/HanoH

> D

MpeknHyBay 3a BKITYHYBAHE/NCKITYHYBAHE

Be3benHocHM ynaTcTea
YnatcTBa 3a pakyBawe

BawTtntHa knaca

USB-npukny4ok

IP54 (3awTuta of npalunHa 1 npckake Boga)

o}

=

MwuH1ManHo pacTojaHne 0o MaTtepumjanoT LWTo ce

-—-0.1m
E ocBeTNiyBa

ta TemnepaTypa Ha oKonuHaTta

‘T MpousBoaoT e AN3ajHMpPaH Aa N3APXKN CUITHN
MexXaHVU4K1 onToBapyBamkha
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Ynotpe6eHn npeaynpegyBama u cuméonu
CnepgHuTe npenynpenyBaka ce NCKOPUCTEHM BO ynarTcTeara
3a ynotpeba 1 Ha NaKyBaHETO:

© B B B P

(@)
m
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OBoj 3agomKNTENEH 3HAK YKaXKyBa ficka Mopa aa ce
HocaT COOABETHN 3awTUTHU pakasuum! Cnenete rm
npenynpegyBarbata Bo 0Ba YraTcTso, 3a Aa N3berHeTte
rnospeny Ha paueTe of NPeaMETU U KOHTaKT CO
TOMAW NN XEMUCKW MaTepujani.

ONACHOCT! OBoj cum60n co curHanHmoT 36o0p
,=OMACHOCT" o03Ha4yBa OnacHOCT CO BMCOK CTerneH
Ha pU3KK Koja, JOKONKY He ce u3berHe, ke pesyntuipa
CO CEPUO3HN NOBPEQY N CMPT.

NMPEAYNPEAQYBAHKE! OBoj cum60n co cUrHanHnoT
360p ,,[IPEAYTNPEAYBAHE" o3HavyBa onacHocT
CO CpefeH CTeNeH Ha PU3KK Koja, AOKOJIKY He ce
n3berHe, MoXke Aa pesynTupa co CEpUo3HN NoBpeu
unn cMpT.

MPETNA3JINBO! OBoj cmb0on co curHanHnoT 36op
LIPETMASJINBO* 03HayyBa 0nacHOCT CO HN30K
CTeneH Ha pu3uK Koja, IOKOSKY He ce U36erHe, MoXxxe
[a pe3ynTnpa co JiecHa WM ymepeHa nospega.

BHUMAHMUE! OBoj cum6on co curHanHuoT 360p
+~BHVMAHWME" o3Ha4yyBa onacHOCT Of, MOXXHa
mMaTepujanHa wreTa.

SABEJELLUKA: OBoj cmb0n CO CUrHanHWoT 360p
+SABEJIELLIKA® Hyan 4ONOAHWUTENHN KOPUCHN
MHopMaumn.

O3sHakata CE ja notBpgyBa ycornaceHocTa co
coofBeTHUTE EY-AnpeKTrBY WTO BaXkaT 3a
Npon3BoaOT.



LED-pednekTop co ekcTtepHa 6aTepuja

® Bosep

P, N Be yectuTame 3a KynyBareTo Ha BawmoTt HoB npous-
< ) Bop. Co Toa ce ofJly4MBTE 3a KBJIMTETEH NPON3BOL.
N4 YnatcTBoTO 3a ynoTtpeba e aen o4 0BOj NPOM3BOA.
Toa cogp>xu BaxkHW nHpopmaumn 3a 6e36e4HOCT, KOPUCTEHE
1 OTCTpaHyBare. 3arno3HajTe ce Co CUTe ynaTtcTea 3a yrnorpeda
1 6e36e0HOCT Npeq Aa ro KopucTuTe NponssogoT. Kopuctete
ro NPoV3BOAOT CaMO Kako LUTO € OMuLIaHo 1 3a HaBefeHuTe
HameHu. Mpu NpegaBare Ha NPOU3BO[OT Ha TPETU fiMua, Npe-
JapeTe rv cuTe Npuapy>XHu OKYMEHTHU.

Mpon3Bo4OT MOXe fa ce KOPUCTU Kako pediekTop, padHa
CBETUSIKA 1 3a APYrv OMNLWTW HAMEHN.

MpPON3BOAOT MOXE [Aa Ce KOPUCTU U BHATPe 1 HaABop.
Moxke fia ce KOpUCTY 1 BO CYPOBM CPEQuHM (Ha npumep,
Ha rpagunuTa, 3a KaMmnyBsarbe UTH.).

OBoj Npon3BoA, He € HamMeHET 3a KoMmepLujanHa ynoTpeba
WK [Py NPUMeHN.

OBOj NPOM3BOA, HE € HAaMEHET 3a OCBETIyBatbe Ha MPOCTO-
PV BO [OMaKMHCTBA.

MK 151



Mpepn unTame, packoneTe ja cTpaHuLara co unycTpauuute n
3anosHajTe ce co cuTe hyHKUMU Ha NPOM3BOZOT (cn. A, B).

LED-cseTno [6] MnpukaTop 3a nonHerse Ha

MpeknHyBa4 3a BKJTY4YY- 6atepuvja
BAHE/NCKITYHYBAHE 3awTnTHO Kanaye

3aBpTKa 3a NpunarofyBarse BnesHa USB-npuknyyHnLa

Mpunaroan1ea Horapka/ (tun C)
payka [9] ManesHa USB-npuknyyHuLa

O610XeHN HorapK USB kaben

COB-LED: 1 x20W

Mpukny4yok 3a nonHetbe: USB (tun C)

Batepuja*: NMTUyM-joHcKa 6artepuja, 3,7V==—,
4400mAnh, 16,28 Wh (He moxe ga ce
3aMeHN)

Kanauutet kako nonHa4: 1400mAh, npu 5V, 1A
Bpeme Ha nonHewe

Ha npasHa 6artepuja: 8 yaca

BpemeTtpaere Ha

cBeTetbe (6ena cBeTIMHa,

CO LIeSTOCHO HanonHeTa

6aTepuija): 2,5 vaca
3awtnTHa Knaca: /<@
CTeneH Ha 3awTtuTa: IP54 (Jopeka ce NonHM Unn Kora ce

KOpUCTU Kako nonaHay: Kopucrete
CaMO BO BHaTpeLIHN NpoCTopun.
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USB-BneseH HanoH/
cTpyja:

USB-un3neseH HanoH/
cTpyja:

Odvmersnn:

TexxuHa:

Mpoekuyncka noBpLUMHa:
Pa6oTHa nonoxx6a:

Pa6oTHa Temneparypa:
TemnepaTtypa 3a
cknagupame:
BnaxkHoCT Ha BO3gyxoT
npw paéorta:

OBoj Npou3Bop, € OTNOPEH Ha NpcKarbe
(IP54) camo Kora e HamecTeHO
3alWTUTHOTO Kanave [7])

5V=1,2A

5V=1A

24,5cm x 22,5cm x 3,5¢cm (cknoneHo)
6959

14,8cm x 11,0cm

lMpownssopgoT Tpeba aa ce Kopuctum
CaMo Kako LLUTO € NprKaxxaHo Ha
cnukute C n D. He ro npeBpTyBajTe
npon3BoAoT.

0°C po 35°C

-10°C po 45°C

40 po 75% penaTvBHa BNaXXHOCT

* BaTepujaTa He MOXe a ce 3amMeH of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.
HejanHaTa 3ameHa cmee fa ja n3BpLUn camo KBanuukysaHo

nmue.

® 3abenewiku:

Bo onceroT Ha ncnopaka He e Bkny4eH aganTtep Ha Hau3me-
HuyHa ctpyja. Kopnctete SELV HanojyBare CoO MakcMMmaneH
paboTeH uaneseH HaroH og 5V (Uout), 1,2A.

Ce npenopadyysa Aa 3ano4yHeTE CO KOPUCTEHE HA MPOMN3-
BOAOT BO POK 0f, 3 MeceL of, KyrnyBaHEeTO.

MNpep cknagupare: HanonHete ja 6atepujata LEeAoCHO.
[okonky nnaHnparte Npon3BOA4OT Aa ro cknagupare
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noponro og 3 meceuw, NONHETE ja 6aTepujaTta LENoCHO Ha
cekoun 3 meceuu.

OTKako Ke ro otnakysaTe Npou3BOAOT, MPOBEPETE Aann UCMo-
pakara e KOMMeTHa 1 fany cute OenoBu ce Bo fobpa cocTojba.
OTcTpaHeTe rv cuTe MaTepujani 3a nakyeame npeg ynorpebda.

1 LED pecpnektop co Powerbank

1 USB kaben
1 ynatcTtBo 3a ynotpeba

A Be36egHoCHM ynaTtcTBa

3AMNO3HAJTE CE CO CUTE YINATCTBA 3A BESBEHOCT U
PAKYBAHSE MNMPEA JA TO KOPUCTUTE NPON3BOOOT!
JOKOJIKY 0 NMPEOABATE OBOJ NPON3BOA HA IPYTU
JINUA, BE MONMME JA T NPEOAOETE U CUTE MNPU-
AOPY>XHN OOKYMEHTW!

N DEEOEEFNEE] ONACHOCT Mo

XXUBOT U PU3UK OO NOBPEAN 3A BEBUHA
1N MANN OELA!
He rn ocTasajTe geuara 6e3 Hag30p Co MaTepwjanoT 3a
nakyeane. Cekorall gpXxeTe rv feuara noganeky o
MaTepujanoT 3a nakyBare.
OBoj Npoun3Bog, MOXE [a ro KopucTar feLa Ha Bo3pacT Of,
8 rogvHM 1 NocTapu, Kako 1 imua co HamaneHn hrusnyKy,
CEH30PHW U MEHTATHM CMOCOBHOCTU NN HEAOCTATOK Ha
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WCKYCTBO W/unmn 3Haewe, Nopg, yCcnoBs fga ce nog Haasop uiv
Ja 1M ce fafeHn ynatcTea 3a 6e3befHa ynortpeba Ha npo-
M3BOAOT 1 Aa M pasbvpaaT puanumuTe NoBP3aHn Co yrnoTpe-
6ara. He po3sonyBajTe gelara na cv urpaar co npov3BofoT.
YucTeneTo 1 ogp>KyBarweTo He Tpeba Aa ce BpLUM of,
CTpaHa Ha feua 6e3 Haf3op.
OBoj Npoun3Bop, He e Urpadka 1 Mopa fa ce 4YyBa noganeky
op podar Ha geua. [euara He ce CBECHM 3a ONACHOCTUTE
noBp3aHu Co ynoTpebaTta Ha eNeKTPUYHN YPELMN.
He ro kopucTteTe Npon3BoAoT ako NoKaxKysa BUAJIMBU
oLTeTyBaHAa.
Hwvkoralu He ro noTonyBajTe NPOM3BOAOT BO BoAa MW Apyri
TeyHocTun!
MoBp3yBajTe ro npondsogoT camo co USB apanTep.
HanoHoT Mmopa ga ogrosapa Ha MHopmaummuTe Bo OENOT
,» TEXHNYKIM nogaToum®.
He npaseTe n3MeHn nnu nonpaskn Ha NPOMU3BOJOT.
LED puopute He ce 3aMeHNBI.
Kora LED gnopgute ke npectaHaT fa paboTaT Ha KpajoT of
HVBHVOT paboTeH BeK, LEIMOT NPor3BO4 Mopa Aa Ce 3aMeHU.
BHUMAHMUE! ONACHOCT O U3rOPEHULIN! 3a pa
n3berHeTe N3ropeHnLm, NPoBepPeTe Aann NPOM3BOJ0T €
UCKNyYeH 1 onafeH HajManky 15 MuHyTV npeg Aa ro gonperTe.
Mpon3BoaoT MOXeE fia CTaHe MHOTY YKEXKOK.
JocTtanHuTe NoBpLUMHN, OCOBEHO TepMocobMpadKmTe Lipesa,
CTaHyBaaT MHOTY >KELLK/ Kora cBeTunkara paboTu.
OMNACHOCT OA1 MOXXAP! NocTaseTe ro npons-
--0im|  BOAOT Taka LITO Ke 6uae opaanedeH Hajmasnky
0,1 meTpu og maTepujanoT WwTo Tpeba aa ce oc-
BeT/N. [peKyMepPHOTO reHepuparbe Ha ToMNMHa MOXe Aa
JoBefe [0 noxap.
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N DEEAEFYELE] He ro BrnyqyBajTe CBETNOTO ako

NPON3BOAOT € HACOYEeH KOH 3ananusa nospunHa. O3pave-
HaTa NoBpLUMHA MOXe Aia Ce Nnperpee Win ga ce 3ananm.
He ocTaBajTe 3ananeHu cBekn nnv gpyr oTBOPEH MNiameH
BP3 uan BO 6/131HA Ha NPOU3BOAOT.

He ro kopucTeTe Npon3BogoT BO 6M3MHA Ha U3BOPU Ha
TOMJIMHA, KaKo LUTO Ce paavjaTtopu Unv gpyru ypegy Luto
3pavar TonnuHa.

OTcTpaHeTe ro Npou3BoaoT ako npouadsogoT unn USB
kabenot [10] ce owTeTeHu.

Brumasajte USB kabenot [10| Aa He ce owwTeTn og ocTpu
paboBu nnn XeLKn npegmetu. LienocHo ogmoTajte ro USB
kabenorT [10| npeq ynoTpeba.

BepHalu nckny4eTe ro nponssodoT 1 U3BageTe ro kabenor
3a NoJiHEHEe Of MPOM3BOAOT, aKO NMPUMETUTE MUPUC HA N3-
ropeHo unu Yyag. lNpen NoBTOPHO KOPUCTEHE, MPOM3BOLOT
Tpeba fa ro nposepu KBannukysaH npodecroHaned,.
Dokonky kopucTtnte USB HanojyBame, LUTEKEpOT Mopa ce-
koraw faa 6uge necHo gocTaneH, 3a ga Moxe USB Hanojy-
BareTO 6P30 [la Ce UCKITY4N Of, LUTEKEPOT BO UTEH CryYa;.
MornegHeTe ro ynatcTBoTo 3a ynorpeba of Npon3BoanTeNoT.
Kora ro sakavysarte Npov3BOAOT, He ja HAAMUHYBajTe MaK-
cumManHarta BUCunHa og 2m.

MounTtyBajTe rm orpaHuyyBanarta 1 3abpaHute 3a ynorpeda
Ha Npou3Boaun Ha 6aTeprn BO NOTEHLMjaJIHO OnacHW cutya-
Uun, Kako Ha NpyuMep Ha 6EH3MHCKN MyMnin, aepogpoMu,
60HNLM UTH.

N He ro nokpwuBajTe Npon3soaoT
3a BpeMme Ha NosiHereTo. [1oCTon 0NacHOCT Of, Nperpesatbe.
Ha concTteeHuKoT My e 3abpaHeTo Aa ro otsopa
Kykuwteto Ha LED pednekTopor.
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[Mpon3BOAOT HUKOraLl He CMee @ Ce NOMHN NPEKY KOoMMjy-
Tep wnu nanTton, buaejkn nopagn BUcokara cTpyja, Kommnjy-
TEPOT UM NanTonoT MOXXEe fa 6uaaT OWTETEHN.

A

OMACHOCT MO XMBOT! Yysajte rn 6arepunte/akymy-
natopuTe HagBop of podar Ha geua. Bo cnyyaj Ha rontame
BegHaLl nobapajTe nekapcka nomotw!
MporonTyBakeTo MOXe fAa NPEAU3BMKa N3ropeHnLmn, nep-
dhopauyja Ha MekuTe TK1Ba 1 CMpPT. TeLLKn n3ropeHnum
MOXe [ia Cce nojaBaT BO POk 0f, 2 4Yaca Mo rofTakeTo.
OMNACHOCT OA1 EKCIMJTO3UJA! Hukoralu He
obnayBajTe ce NOBTOPHO Aa HamnonHuTe 6atepumn
KOW He ce HaMeHeTU 3a nosnHene. He npaeeTe
KpaToK cnoj co 6aTepumnte/akymynaTopuTe U/unm He rm oT-
BopajTe. Kako nocneamua Moxe fa [fojae Ao nperpesare,
OMNacHOCT Of, NoXkap Unn ekcnnoauja.
Hukoraw He ppnajte 6aTtepum nnu akymynatopm BO oraH
unm Bopa.
He rn nsnoxysajte 6atepumTte/akymynaTtopute Ha Mexa-
HWYKU onToBapyBaba.

Pu3nk on nctekysamwe Ha 6atepun/akymynaTopm
N36erHyBajTe eKCTpeMHM YCIOBY 1 TeMnepaTypu Ko MoXar
Oa BnujaaT Ha 6aTepuuTe/aKyMynaTtopuTte, Kako Ha npumep
Ha pagujaTopw/anpeKTHa CoHYeBa CBETNNHA.
Hokonky 6atepunTe/akymynatopute ucTekne, n3berHysajre
KOHTaKT Ha XeMuKanmuTe COo KoxXa, o4un 1 ciysokoxal Vic-
nnakHeTe rn BegHall ondareHnTe MecTa Co YncTa BoAa u
nobapajte pokTop!

MK 157



(
\

U OLLTETEHN HaTepnn/akymynaTopu MoxxaT npu
” Aonunp COo KoXata Aa npean3smnkaat XeMnckKmn na-
ropeHuun. Mopaam Toa, BO TAKOB Cly4aj HOCETE COOABETHU
3aUTUTHN pakaBnUn.
OBoj Npor3Bof, UMa BrpajieH akyMynaTop Koj HE MOXe fia ce
3aMeHW ofj CTpaHa Ha KOPUCHIKOT. BapereTo unmn 3ameHara
Ha aKymyfiaTtopoT CMee [a Ce BpLUM caMo of CTpaHa Ha
NPOV3BOAUTENOT, HEroBaTa CepBrCHa Cny>x6a unm coop-
BETHO KBaNMVKyBaHoO NiLe 3a fa ce n3berHart onacHoOCTU.
Mpwn ognaramweTto, Tpeba Aa ce HanoMeHe geKka OBOj NPoun3-
BOL, COAPXXW akymynaTop.

@ HOCETE 3ALUTUTHU PAKABULIA! VcTeuenn
4

® lpepn ynotpeba

® 3abenelwuknu:

OTcTpaHeTe ro LenuoT matepujan 3a nakysare of Npous-
BOAOT.

3a ga ro kopuctuTe nponssopoTt 6e3 USB kaben , npeg
ynotpeba mopa Aa ja HanonHuTe 6arepujata. lNMpouecoTt Ha
nonHere Tpae 8 yaca. batepujata e TpajHO MOHTMpPaHa Ha
LOMHWOT fien of Npou3BofoT.

LlenocHo HanonHeTe ja 6aTepujata Npeq npsarta ynotpebda.
HanonHeTte ja 6aTepujaTa kora € npasHa (camo 1 LED gropa
Ha VHOVKATOPOT 3a NoJHEHE Ha 6aTepujaTta @ Tperka).
OTBOpETE rO 3aLITUTHOTO Kanade 7.

MoBp3seTe ro USB npuknyyokoT Ha USB ka6enot 10| co
Bne3Hata USB-npukny4yHuua | 8 | Ha Npon3BofgoT.

N —
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® 3abenewku:

CTaTyCoT Ha MONHEHETO Ha GaTepujaTa e NpUKaaH Ha
VHAVIKATOPOT 3a MOfHeke Ha 6aTepujaTa [6:

CTtaTyc Ha MHAMKATOpOT 3a
nonHewe Ha 6aTepujata @

CrtaTyc Ha nonHewe Ha
6aTepujata

1 LED guopa Tpenka

NpBO HMBO Ha NONHEHE

1 LED pgunoga ceetu, 1 LED
avnopa Tperka

BTOPO HMBO Ha NONHewe

2 LED gnopgw ceetar, 1 LED
nuopa Tpenka

TPETO HNBO HA NOoNnHeHwe

3 LED gmnogw ceetar, 1 LED
onopa Tpenka

HYeTBPTO HMBO Ha NOJIHEH:€

4 LED pnogw ceetart

LIE€JTOCHO HamnonHeTo n
MOLroTBEHO 3a ynoTpeba

BpemeTo Ha nonHere n3Hecysa npnbamxHo 8 4aca, kora

6aTtepujata e npasHa.

Mpon3BogoT UMa 3aTuTa of, npenosiHysare. Cenak, Tpeba
[a ro UCKy4uTe NPON3BOAOT Of HarojyBaHeTo, LLITOM Ke
3aBpLUK NPOLIECOT Ha NOJSIHEHE.

MponssopoT He paboTu Nopaam 3awTuTarta Ha 6arepujata
npu Temnepatypu nog 0°C u Hap +45°C.

Opgojte ro USB ka6enot [10| o4 Npon3BofoT, 3a Aa ce us-

6erHe npasHere Ha 6aTepujaTa.

3aTBOpETE o 3aLITUTHOTO Kanaye [7], npen nosTopHO Aa

ro KOpMCTUTE NPOoK3BoLoT. Bo CrnpoTvBHO, MOXe [a HaBnese
BOAA BO MPOV3BOAOT aKOo Ce KOPUCTU Ha OTBOPEHO.
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AKO Npon3BOJOT He Ce NOMHW: MNPUTUCHETE ro NPEKUHYBaYOT
3a BKITYYHYBAHE/NCKJTYHYBAHSE | 2 | 3a oa ro nposepute
KanauuTeToT Ha nonHewe Ha 6atepujaTta. CUHWOT MHAMKa-
TOp 3a cocToj6aTa Ha nonHetse [6 ] ro Npukaxysa kanawuu-
TeToT Ha 6aTepujaTta BO MPOM3BOAOT.

Kora 6atepujarta e LenocHo HanosHeTa, cute Yetupu LED
Anoan Ha NHAMKATOPOT 3a cocTojbaTa Ha NonHewe @
cBeTaT CMHO. KOJKy € MOHMCKO HMBOTO Ha MOJIHEHE, TOJIKY
nomanky LED anogu ceetar.

PexxumoT 3a 3aluTefa Ha eHepruja ja Hamanysa concTBeHarta
NOTPOLLYBayKa Ha eHepruja Ha NpPou3BOA0T KOra He ro KopucTuTe
WK ro cKnagyparte Ha Nofosr BPEMEHCKUN NepUog,.

AKTUBMpame Ha PEXXUMOT 3a 3aluTefia Ha eHepruja:
Bkny4eTe ro npon3BogoT CO NPUTHCKare Ha MPeKNHyBa4oT
3a BKJTYYYBAHE/VMICKITYHYBAHSE [2].
MputncHeTe 1 3agpXKeTe ro NPUTUCHAT 3 CEKYHAM NPeKun-
HyBa4oT 3a BKITYYYBAHE/VICKITYHYBAHSE [2].

[eakTuBupame Ha peXXumoT 3a 3aliTefa Ha eHepruja:
MpuTucHeTe ro npeknHyea4oT 3a BKITYHYBAHE/NC-
KIYYYBAHSE | 2 | nnn HanonHeTe ro Nnpou3BofoT (BMAETE
ro genot ,lNonHerwe Ha Npons3soaoT”).
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® Ynortpeba

/A ONACHOCT o1 HECPEKA! He ro KOpUCTETE NPOM3BOLOT
hofeka BosuTte. Kora ro Kopuctute npou3BogoT BO BO3MIIO,
BHVMMaBajTe fa He ro 3arpo3nTe BO3a4oT WKn NaTHALUTE
BO Bo3unoto. HamecTteTe ro n o6e3begete ro NponM3sBofoT
Ha TakoOB Ha4uMH LUTO HEMa fa NpeTcTaByBa PU3UK of No-
Bpeda uUim owTeTyBakbe Ha NPoON3BOAO0T, AypW 1 BO Cy4aj
Ha UTHO comnuparse.

1. CsprerTe ja npunarognmeara Horapka/payka | 4 | n pukcmpajte
ro Npom3BofdoT BO noTtpebHarta nonoxoba. MNpunarognmeara
Horapka/padka | 4 | MoXke fa ce CBPTU 1 Harope v fa ce
KopuCTU Kako padka (cn. C).

2. KopwucTeTe ro n pakyBsajTe co NpOM3BOAOT Ha cTabuHa,
pamMHa noBpLUMHA.

/A BHUMAHUE! O6parteTe BHUMaHVe Ha nonoykéara Ha paLeTe
Kora ja BpTuUTe Npunarog/Meara Horapka/padka |4 |3a ga
n3berHeTe CTUCKare Ha NPCTUTE.
Mpon3BoaOT MOXe Aa ce KOPUCTU Kako CBETUSIKA N Kako
nonHay. [ieete hyHKLMN MOXKe a Ce KOpUCTaT UCTOBPEMEHO.

® 3ab6enewka: EHeprujaTa cknagnpaHa Bo 6atepujarta rv
Hanojysa co cTpyja n LED cBeTnoTo u ctaHuiuaTa 3a nojs-
Here. 3aToa, ako ro KOpUCTUTE NPOU3BOAOT Kako nosiHad,
BPEMETO Ha paboTa 1 OCBET/IEHOCTA Ke ce Hamanar BO
PEXMMOT Ha CBETEHE.

HanonHeTte ro nponsBogoT LEeNOCHO Kako LWTO € onuwaHo
BO genor ,[lonHerwe Ha npon3sogoT”.
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Mpon3BoaoT MOXe a ce KOPUCTY BO 2 pasfinyHN PEXNMU.
N36epeTe ro NOTPEOHNOT PEXXMM CO NOCTOjaHO NpUTNCKare
Ha npeknHyBayoT 3a BKJTYHYBAHE/NCKITYHYBAHE .

MpekuHyBa4 3a BKITYHYBAHE/

NCKJTYYYBAHE pSa
MpuTtnckare 1x: rMosiHa OCBET/IEHOCT
MpuTncKare 2x: cpenHa OCBETNEHOCT
MpuTtnckare 3x: VcknyyyBare Ha CBETNOTO

Bo kombuHauunja co USB kabenot , NPon3BoA0T MOXe Aa

Ce KOPMCTK 3a MOJMIHEHE Ha Manu eneKTpPoHCKMN ypean co USB

npukny4ok (tun C) (Ha np. MOBUAHN TenemOoHN Unu QUrnTanHn

doToanapatu).

A BHUMAHME! MonHereTo Ha ypeq Koj 6apa nosucoka

CTpyja Ha NMosHeHe, MOXXe Aa NpeansBuka AedeKkT 1 Kaj

Asara ypegu.

Barepujata Ha ypenoT WTOo cakarte ga ro nonHWTe, Mopa Aa

“Mma 3Ha4YMTENHO NoMas KanauuTeT of BKYNHWOT KanaumTeT

Ha 6aTepujata Ha npoussogoT (4400 mAh). Bo cnpoTuBHo,

NPOLIECOT Ha MOJHEHE MOXE Aa He 6uae 3aBpLUEH.

OTBOpETE rO 3aLITUTHOTO Kanade [7].

MoBp3ete ro USB npuknyyokot Ha USB kabenot [10| co

nanesHara USB-npuknyyHnua [9].

3. Bknyyete ro USB npuknyyokoT Ha USB kabenor |10] BO
ManiMTe eNEKTPOHCKM ypeau WTO cakaTte fa M1 NosiHuTe.
CVHWOT MHAMKATOP 3a cocTojfaTta Ha nonHetrbe [6 ] ceeTu 1
ro NoKaxkyBa kanauuTeToT Ha 6arepujaTa.

N —

162 MK



4. OrtcTpaHeTe ro USB ka6enoT [10| oTKako Ke 3aBpLun nNpo-
LLeCOT Ha NOJHEeHE.
5. 3aTBopeTe ro 3alTUTHOTO Kanave [7].

® OppXxyBarbe U Yuctewe

[NpounssoaoT He 6apa ogpxxyBarwe. LED anognte He moxe aa
ce 3amMmeHar.

Mpen yncremeTo:

- Vickny4yeTe ro nponssogor.

- Nckny4ete ro USB ka6enot |10 og USB-npuknyyHuLara.

- 3aTBOpETE ro 3aTUTHOTO Kanade | 7 | Ha BnesHata USB-
npuknysruua [8] n nanesnarta USB-npuknyyrnua [9].

Hwvkorawu He ro noTonysajTe NPON3BOAOT BO BOAA U

APYrn TEe4HOCTHN.

He KopucTeTe KOpO3MBHY CPeAcTBa 3a YUCTeHeE.

YucTeTe ro Npon3BodoT PeAoOBHO CO CyBa Kpra LUTO He

ocTaBa BnakHeHUa. KopncTeTe manky HaeBnaxxHeTa kpna

3a [a ja oTCTpaHuTe TBPAOKOpHAaTa HeYncToTHja.

® OcTpaHyBa€e Ha rpeLuKku

@ = pobnem
@® = MNpwu4ynHa
O = PeweHue

@ = [POM3BOAOT He ce NOJHM.
© = Npoun3BOAOT MOXXEGU He € MPABUITHO NOBP3aH.
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O = NpoBepeTe ganv NPon3BOLOT € NoBP3aH. 3a NosHerbe Ha

Npon3BOAOT, KOPUCTETE aganTep 3a Hau3MeHn4Ha cTpyja
Ynj N3NE3€EH HaroH 1 CTpyja ce coBrnaraat Co HOMUHATHUOT
BJIE3EH HAMoOH 1 CTPYja Kako LUTO € HaBeAEeHO BO ,, TEXHWNYKN
nogaroun“ Bo oBa ynarcTBso.

@ = NoBpP3aHNOT ypen He ce NOSHN.

@®© = bartepujaTa Ha NPON3BOLOT € UCMPa3HeTa.
O = HanonHerte ja 6atepujara.

@®© = YpepnoT He e NoBp3aH Co Npor3BOJOT.

O = lNMpoBepeTe fann ypegoT e NoBp3aH.

Cknapgupame Kora He ce KOpucTu

YyBajTe ro npon3BogoT Ha CyBO MeCTO 6€3 npatuvHa 1
3alTUTETE Mo Of, ANPEKTHA COHYEBA CBETNNHA.

[loKONIKYy NpOM3BOAOT HE CE KOPUCTMW NMOAONT BPEMEHCKN
nepvog, BrpageHata 6arepuja Tpeba LIenocHO fia ce HarosHn
3a [ja ce NpofdoHKUN HEj3NHNOT BEK Ha TPaeHse.

PepoBHo nosHeTe ja BrpageHaTa 6atepuja ako He ro
KOpUCTUTE NPOU3BOAOT NOJoSr BpeMeHcKu nepuog. Osa

€ noTpebHo 3a Aa ce 3a4yBa 6arepujaTa.

Opnaramwe

Amb6anaxa:

Ambanaxara e HanpaBeHa of, eKOJIOLIKI MaTepujanm Kon Mo-
XKETE Aa ' O[JIOXKUTE MPEKY NOKaNHUTE LEHTPY 3a PeLmKIn-
patbe.
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BHumaBajTe Ha o6enexxyBarheTo Ha MaTepujanuTe 3a

/\.
&) nakysare Npu cenekTupare Ha oTnagoT, Te ce 03-
@ Ha4yeHn Co KpaTeHKu (a) n 6poesu (b) co cnegHoTo
3Havemne: 1-7: MNnacTtnka/20-22: Xaptuja n KapToH/
80-98: KombuHmpaHn matepujanu.
Mpoussopn:

wh

A

BapujaHTuTe 3a ognaratbe Ha UCTPOLLEHNOT NPOun3-
BOJ MOXKETe Ja rv flo3HaeTe Bo Bawara onwTnHa
Wnu rpagcka agMUHMUcTpauyja.

CrM6050T Ha NpeupTaHa Kopna 3a oTnap, Ha Tpkana
yKaKyBa [ileka 0BOj MPon3BOf nogfiexu Ha [upexkTiea
2012/19/EY. OBaa ampeKTnBa Hanara geka oBoj npo-
M3BOf, MO 3aBpLUyBatbe HAa HErOBNOT PabOTEH BEK HE
CMee Ja ce OTCTpaHyBa Kako 06uyeH JoMalleH oTnag,
TYKy Mopa fa ce npegaae Bo cneuujanHn CobupHmn
LEHTPU, peLmnKnaxxH1 ABOPOBW Unn NpeTnpujatuja 3a
oTnag.

OBa opnaramwe e 6ecnnaTHo 3a Bac.
Pasy6aBeTe ja xXuBoTHaTa cpeguHa u ognarajte npasusHo.

Bartepuu/akymynatopu:

):¢

LUTeTHM nocnegmum 3a XXUBOTHaTa cpeauHa npm
HenpaBWUNHO ognarate Ha 6aTepun/akymynatopm!

OwTeTeHn unm NOTPOLLEHN 6aTepun/akymynatopyu Mopa ga
éupar otctpaHeTy cornacHo PETMYJIATVIBA 2023/1542. Bpa-
TeTe rn 6atepunTe/aKymynaTopuTe NpeKy NOHYAEHUTE NOKaHM
cobupaqKky NyHKTOBW.
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Cnm6onoT Ha npeLpTaHaTa kopra 3a oTrnaj Ha 6atepunTte um
akymynaTopuTe 3Ha4u geka He cmeeTe fa i ppnate 6atepu-
nTe N akymynatopute BO JOMallHNOT OoTnaA. Vlsaap,eTe I
6aTepunTe/aKyMynaTopCKNOT NaKeT of NPON3BOAOT NpeL
ognarame. Twe moxe na copgp>Xat TOKCUYHU TeLKn MetTann u
rnopsieXxar Ha TpeTMaH Kako nocebeH oTnag.

Xemuckute cumbonu Ha Tellkute metanu ce cnegHuse: Cd =
kagmMuyMm, Hg = xusa, Pb = onoso.

BrpageHuoT akymynatop He MoXKe fia Ce U3Baay 3a opJiaratbe.
BpaTeTe ro KOMMNAETHWOT NPOU3BOL HA COBMPAYKU MYHKT 3a
CTapu eneKTPOHCKMN ypeau.

® lapaHuunja

Mpon3BoAoT € N3paboTeH Cropes, CTPOrU HACOKN 3a KBanuTeT
1 e BH/MATENHO NpoBepeH npepn ucnopaka. Bo cnyyaj Ha ma-
TepujanHu UM NPOU3BOACTBEHN HEJOCTATOUV, UMATe 3aKOHCKM
MpaBa KOH MpoaaBaYoT Ha NPOU3BOAO0T. BalunTte 3aKoHCKY npasa
HEe Ce OrpaHNyeH Ha HUKAKOB HauviH CO HaluaTa rapaHLyja HaBe-
[eHa nogony.

[apaHumjaTa 3a 0BOj Npon3sog nsHecysa 3 roanHn og 4atymoT
Ha KynyBane. [apaHTHNOT POK 3anoyHyBa of AaTyMOT Ha Ky-
nyesare. HyBajTe ja opurmHanHata cMeTka 3a KyrnyBame Ha
6e36eHO MeCTO, BMAEjKM OBOj LOKYMEHT € NoTpebeH Kako
OOKas3 3a KynyBaheTO.

CuTe owTeTyBama UM HeJOCTaTOLM KOV MOCTOESE YLUTe NMpu
KyrnyBareTO Mopa BeAHall [a Ce npujaBaT No BafeHeTo Ha
nNpPou3BOAOT of ambanaxara.
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[oKonKy Npon3Bo[oT BO POK Of, 3 roAuHW of AaTtyMOoT Ha Ky-
nyBaHe MokKaxke MarepujaneH U NPon3BOACTBEH HEQOCTATOK,
H1e — Mo Haw n360op — Ke ro NonpasnMe Un 3ameHumMe 6ecrniaTHo
3a Bac. MapaHTHMOT poK He ce Npoao/mKyBa co npudaTeHo ra-
paHTHO 6aparbe. OBa BaXu 1 32 3aMEHETUTE U NMonpaBeHnTe
LEenoBu.

OBaa rapaHumja NnpecTaHyBa fia BaXu ako NPOU3BOA0T €
OLUTETEH UJIN HEMPAaBUITHO KOPVCTEH U OAPXKYBaH.

lapaHumjaTa rm nokpusa MaTepujanHiTe 1 NPON3BOACTBEHNTE
HepocTaTtoun. OBaa rapaHuuja He ce offHeCcyBa Ha [enoBu Of,
NPON3BOAOT KOU Ce NPEAMET Ha HOPMAHO TPOLLEHE U 3aToa
ce cMeTaar 3a MoTPOLUHY AenoBu (Ha np. 6aTepuu, LpeBa,
KEPTPULIN), HUTY Ha OLUTETYBaha Ha KPEBKM OEMTOBU, KAKO LUTO
Ce NpeKrHyBa4yu uav OenoBu of CTakno.

Kaj oBOj Npon3BoA, rapaHTHUOT POK BaxKu 1 3a 6aTepujaTa.

3a ga ce 06e36ean 6p30 o6paboTyBare Ha BaleTo 6aparbe,

BE MOSIMME CnefeTe r CnefHuBe ynaTcTsa:

o Be mMonume 3a cute npalarba ga ri Yyeate duckanHata
cMmeTKa 1 6pojoT Ha apTuknoT (IAN 515825_2510) kako
[0Kas3 3a KyrnyBarbe.

o0 bBpojoT Ha apTuKNoT 3emMeTe ro of, TMNcKaTa nioYka Ha
NPON3BOLOT, OTNEYATOKOT Ha NPON3BOAOT, Of, HAacNoBHaTa
CTpaHuua Ha Balleto ynatcTso (gony neso) unv Ha Hanen-
HuLaTa Ha 3afHaTta Uiy JonHarta ctpaHa Ha Npov3BoaoT.
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0 AKo ce nojasaT (PyHKLMOHAHM Npo6neMu unn gpyru
nedekTun, HajNpPBO KOHTaKTMPajTe ja cepBUCHaTa chy>xba
HaBepgeHa rnofgony no TenedoH v e-noLuTa.

o [Mponssop, WTo e 3abenexaH Kako AeeEKTEH MOXETE,
3aefjHO CO A0Ka30T 3a KyrnyBane (puckanHa cmeTka) u
CO HaBefyBahe Ha AedeKTOT 1 BPEMETO Kora ce nojasuil,
Ja ro ncnpatute 6e3 TpoLUoLYM Ha HaBegeHaTa cepBucHa
apgpeca.

o] Ha parkside-diy.com moxeTe ga

rv npernegare n npesemeTe oga u

MHOry gpyru npupadHuun. Co

oBoj QR-Kof AVPEKTHO Ke npuc-

TanuTe Ha parkside-diy.com.

M36epeTe ja BallaTta gp>xasa u

npebapajte rn ynatcrearta 3a yno-

Tpeba npeky noseto 3a npebdapy-

Barbe. Co BHecyBame Ha 6pojoT
PDF.ON!-INE Ha apTtuknot (IAN) 515825_2510
parkside-diy.com Ke npucTanuTe A0 ynaTcTBOTO 3a

ynoTtpeba 3a BawwmoTt npoussop.

™0 CeBepHa MakegoHuja
Ten.: 080097198
KoHTakT chopmynap Ha parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C E A A Cpnicku 3Hak 3a co06pa3HOCT
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Paralajmérimet dhe simbolet e
PErdorura.............cooooeueeeeeeeeeeeeeeee e

Udhézime sigurie............ccccoovvvvvnecvvenene,
Udhézime sigurie pér baterité/akumulatorét............

Para pérdorimit........................coooooiii,
Karikimi i produktit ..........ccccoemmimiiieiiiieieeeecee e,
Kontrolli i kapacitetit t& akumulatorit.......................
Pérdorimi i modalitetit té kursimit t&€ energjisé.........

Funksionimi .............ccoooeiiiicecieeeeeeeee
Pérdorimi si drité LED .......ccooovveevieeeiieeeeeeeeeeeeeee,
Pérdorimi si pajisje kariKimi........ccccceveeeeeeeeieiieeennnnn.

Mirémbajtja dhe pastrimi...............................

Zgjidhja

egabimeve ...

Ruajtja gjaté mospérdorimit.....................

ASGJESIMI ...,

GaranCia..........cccocoooeeeeeieeesseeee e
Trajtimi né rast t€ garancisé ...........cccceevvivieee e
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura
Né manualin e pérdorimit dhe né paketim pérdoren
paralajmérimet e méposhtme:

Para pérdorimit lexoni manualin e pérdorimit

Rrymé/tension i drejtpérdrejté

> D

Celési NDEZ/FIK

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

Klasa e mbrojtjes Il

Lidhje USB

o}

IP54 (i mbrojtur nga pluhuri dhe spérkatjet e uijit)

=

—0.1mf| Distanca minimale ndaj materialit t& ndricuar

ta Temperatura e ambientit

‘T Produkti 8shté konceptuar pér t'i rezistuar
ngarkesave té larta mekanike
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura
Né manualin e pérdorimit dhe né paketim pérdoren
paralajmérimet e méposhtme:

Kjo shenjé detyruese tregon se duhen veshur doreza
mbrojtése té pérshtatshme! Ndigni udhézimet e kétij
paralajmérimi pér té shmangur lIéndimet e duarve
nga objekte ose nga kontakti me materiale t€ nxehta
ose kimike.

S

RREZIK! Ky simbol me fjalén sinjalizuese “RREZIK”
tregon njé rrezik me shkallé té larté, i cili, nése nuk
shmanget, mund té shkaktojé Iéndime té rénda ose
vdekje.

PARALAJMERIM! Ky simbol me fjalén sinjalizuese
“PARALAJMERIM” tregon njé rrezik me shkallé t&
mesme, i cili, nése nuk shmanget, mund té shkaktojé
Iéndime té rénda ose pasoja shumé té rénda.

KUJDES! Ky simbol me fjalén sinjalizuese “KUJDES”
tregon njé rrezik me shkallé té ulét, i cili, nése nuk
shmanget, mund té shkaktojé njé Iéndim té lehté
ose té moderuar.

VEMENDJE! Ky simbol me fjalén sinjalizuese
+~VEMENDJE" tregon rrezikun e njé démi té
mundshém material.

SHENIM: Ky simbol me fjalén sinjalizuese ,SHENIM*
ofron informacione té dobishme shtesé.

&b B B P

Shenja CE vérteton pérputhshmériné me direktivat e
BE-sé gé zbatohen pér produktin.

(@)
m
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Projektor LED me Powerbank (banké energjie)

® Hyrje

P, N Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj té ri. Keni zgjed-
{ ) hur njé produkt me cilési t€ larté. Manuali i pérdorimit
N4 éshté pjesé e kétij produkti. Ai pérmban udhézime té
réndésishme pér siguriné, pérdorimin dhe asgjésimin. Njihuni
miré me té gjitha udhézimet e pérdorimit dhe té sigurisé para
pérdorimit t€ produktit. Pérdorni produktin vetém si¢c éshté
pérshkruar dhe vetém pér pérdorimet e pércaktuara. Dorézoni
té gjitha dokumentet bashké me produktin, nése ia kaloni njé
pale té treté.

Produkti mund té pérdoret si prozhektor, si elektrik dore
dhe pér géllime té tjera té pérgjithshme.

Produkti mund té pérdoret si né ambiente té brendshme,
ashtu edhe né ambiente té jashtme.

Mund té pérdoret gjithashtu né mjedise té véshtira (p.sh.
né kantiere ndértimi, gjaté kampimit, et;.).

Ky produkt nuk éshté i destinuar pér pérdorim tregtar ose
pér géllime té tjera profesionale.

Ky produkt nuk éshté i pérshtatshém pér ndricimin e am-
bienteve né shtépi.
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Para se ta lexoni, hapni fagen me ilustrime dhe njihuni me té
gjitha funksionet e produktit (fig. A, B).

Drita LED

Celési NDEZ/FIK

Buloni lidhés

Kémbé/dorezé e
rregullueshme

Kémbé t& mbushura me
jasték mbushés

COB-LED:
Porta e karikimit:
Akumulatori:

Kapaciteti si pajisje karikimi:

Koha e karikimit pér
akumulatorin bosh:

Koha e ndrigimit (drité e
bardhé&, me akumulator té
karikuar plotésisht):

Klasa e mbrojtjes:

Lloji i mbrojtjes:

[6] Treguesi i karikimit

Kapaku mbrojtés

Porta hyrése e USB (LIoji C)
[9] Porta dalése e USB

Kabllo e USB

1 x20W

USB (Lloji C)

Akumulator litium-joni., 3,7V=—=,
4400mAh, 16,28 Wh (nuk mund
té zévendésohet)

1400mAh, né 5V, 1A

8 Stunden

2,5 oré

111/

IP54 (Gjaté karikimit ose pérdo-
rimit si Powerbank: pérdoreni
vetém né ambiente té brendshme.
Ky produkt éshté i mbrojtur nga
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Tensioni/rriedha hyrése
e USB-sé:
Tensioni/rriedha dalése
e USB:

Pérmasat:

Pesha:
Sipérfagja e projeksionit:
Pozicioni i funksionimit:

Temperatura e funksionimit:
Temperatura e ruajtjes:
Lagéshtia operative e ajrit:

spérkatjet e ujit (IP54) vetém kur
pérdoret me kapakun mbrojtés
t& vendosur [7].)

5V=1,2A

5V=1A

24,5cm x 22,5cm x 3,5¢cm

(e palosur)

6959

14,8cm x 11,0cm

Produkti duhet pérdorur vetém
si¢ éshté treguar né ilustrimet C
dhe D. Mos e pérplasni produktin.
0°C deri né 35°C

-10°C deri né 45°C

40 deri né 75% lagéshti relative
e ajrit

* Akumulatori nuk mund té zévendésohet nga pérdoruesi veté.
Akumulatori mund té z&vendésohet vetém nga njé person i

kualifikuar.

® Udhézime:

Njé furnizues me rrymé alternative (AC) nuk pérfshihet né
paketim. Pérdorni njé furnizues SELV me tension maksimal
té daljes prej 5V (Uout) dhe 1,2A.

Ne rekomandojmé qé ta filloni pérdorimin e produktit
brenda 3 muajve pas blerjes.

Para ruajtjes: Karikoni plotésisht akumulatorin. Nése plani-
fikoni té€ ruani produktin pér mé shumé se 3 muaj, karikoni
plotésisht akumulatorin ¢do 3 muaj.
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Pas hapjes sé paketimit t& produktit, kontrolloni nése dérgesa
éshté e ploté dhe té gjitha pjesét jané né gjendje té rregullt.
Higni té gjitha materialet e paketimit para pérdorimit.

1 llambé LED me Powerbank

1 kabllo e USB
1 manual pérdorimi

A Udhézime sigurie

NJIHUNI ME TE GJITHA UDHEZIMET E SIGURISE DHE PER-
DORIMIT PARA SE TE PERDORNI PRODUKTIN! NESE 1A
DOREZONI KETE PRODUKT DIKUJT TJETER, DOREZONI
GJITHASHTU TE GJITHA DOKUMENTET!

N XYW NIV RREZIQE PER JETEN DHE

m AKSIDENTE PER FOSHNJAT DHE FEMIJET!
Mos i lini fémijét té luajné pa mbikéqyrje me materialin e
paketimit. Mbani fémijét gjithmoné larg materialit t& paketimit.
Ky produkt mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg, si edhe
nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose men-
dore, ose me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, pér sa
kohé gé ata mbikéqyren ose jané udhézuar pér pérdorim té
sigurt t& produktit dhe e kuptojné rrezikun gé lidhet me té.
Mos lejoni gé fémijét té luajné me produktin. Pastrimi dhe
mirémbajtja nuk duhet té kryhen nga fémijét pa mbikéqyrije.
Ky produkt nuk éshté lodér dhe duhet t& mbahet jashté
mundésisé sé arritjes nga fémijét. Fémijét nuk jané té
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vetédijshém pér rreziget gé lidhen me pérdorimin e pajisjeve
elektrike.
Mos pérdorni produktin nése ka démtime t& dukshme.
Mos e zhytni kurré produktin né ujé ose Iéngje té tjera!
Lidheni produktin vetém me njé furnizues USB. Tensioni
duhet té pérputhet me té dhénat né paragrafin “Té dhénat
teknike”.
Mos béni ndryshime ose riparime né produkt.
Dritat LED nuk jané té zévendésueshme.
Kur dritat LED té arrijné fundin e jetés sé tyre dhe t& mos
funksionojné mé, duhet té zévendésohet i gjithé produkti.
/A VEMENDJE! RREZIK NGA DJEGIET! Pé&r té shmangur
djegiet, sigurohuni gé produkti té jeté fikur dhe té jeté ftohur
pér té paktén 15 minuta para se ta prekni. Produkti mund
té nxehet shumé.
Sipérfaget e prekshme, veganérisht tubi ngjeshés me
nxehtési, béhen shumé té nxehta kur llampa éshté né puné.
RREZIK ZJARRI! Vendoseni produktin né ményré
(-oiml Q& t& jeté té paktén 0,1 metra larg materialit gé do
té ndricohet. Nxehtésia e tepért mund té shkaktojé
Zjarr.
N Mos e ndizni dritén nése produkti
éshté drejtuar drejt njé sipérfageje gé mund t€ marré flaké.
Sipérfagja e ndriguar mund t& mbinxehet ose té marré flaké.
Mos vendosni qirinj t&€ ndezur ose flaké té hapur prané ose
mbi produkt.
Mos pérdorni produktin prané burimeve té nxehtésisé, si
p.sh. radiatoré ose pajisje té tjera g€ I&shojné nxehtési.
Hidheni produktin nése produkti ose kabllo e USB [10] éshté
e démtuar.
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Sigurohuni gé kabllo e USB |10]t&€ mos démtohet nga skaje té
mprehta ose nga objekte t& nxehta. Shpérndani plotésisht
kabllon e USB [10] para pérdorimit.

Fikni menjéheré produktin dhe shképutni kabllon e karikimit
nga produkti nése ndjeni eré djegieje ose shihni tym. Produkti
duhet té kontrollohet nga njé specialist i kualifikuar para se
ta pérdorni pérséri.

Nése pérdorni njé furnizim me energji USB, priza duhet t&
jeté gjithmoné lehtésisht e aksesueshme, né ményré gé né
rast emergjence furnizimi me energji USB t€ mund té€ shképu-
tet shpejt nga priza. Gjithashtu respektoni edhe udhézimet
e pérdorimit t& prodhuesit.

Nése e varni produktin, mos e kaloni lartésiné maksimale
prej 2 metrash.

Respektoni kufizimet dhe ndalesat e pérdorimit pér produk-
tet me akumulator né situata potencialisht té rrezikshme, si
p.sh. né pikat e karburantit, aeroporte, spitale etj.

N Mos e mbuloni produktin gjaté pro-
cesit té karikimit. Ekziston rreziku i ngrohjes dhe mbinxehjes.
Pér personin zotérues éshté e ndaluar té hapé kutiné e
llambés LED.

Produkti nuk duhet té karikohet asnjéheré né njé kompjuter
ose laptop, sepse pér shkak té konsumit té larté té energjisé,
kompjuteri ose laptopi mund té& démtohen.

A

RREZIK PER JETEN! Mbani baterité/akumulatoret larg
fémijéve. Né rast gélltitieje, kérkoni menjéheré ndihmé
mjekésore!
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Gélltitia mund té ¢ojé né djegie, démtim té indeve té buta
dhe vdekje. Djegie té€ rénda mund té ndodhin brenda 2 orésh
pas gélltitjes.
RREZIK SHPERTHIMI! Mos i rikarikoni kurré ba-
terité g€ nuk jané té rikarikueshme. Mos i shkaktoni
gark té shkurtér dhe/ose mos i hapni baterité/aku-
mulatorét. Mbinxehja, rreziku i zjarrit ose shpérthimi mund
té jené pasojé.
Mos i hidhni kurré baterité/akumulatorét né zjarr ose ujé.
Mos i ekspozoni baterité/akumulatorét ndaj ngarkesave
mekanike.

Rreziku i rrjedhjes sé baterive/akumulatoréve
Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme qé mund
té ndikojné né baterité/akumulatorét, pér shembull, mbi
radiatoré/rrezet e drejtpérdrejta té diellit.
Nése baterité/akumulatorét kané rrjedhur, shmangni kon-
taktin e I€kurés, syve dhe mukozave me kimikatet! Shpélani
menjéheré zonat e prekura me ujé té€ pastér dhe kérkoni
ndihmé mjekésore!
- MBANI DOREZA MBROJTESE! Baterité/akumu-
@‘ latorét e rriedhur ose t& démtuar mund t€ shkaktojné
. djegie kimike né kontakt me I€kurén. Prandaj, né
kété rast, pérdorni doreza mbrojtése té pérshtatshme.
Ky produkt ka njé akumulator té integruar, i cili nuk mund
té z&vendésohet nga pérdoruesi. Hegja ose z&vendésimi i
akumulatorit duhet té kryhet vetém nga prodhuesi, shérbimi
i tij i klientit ose njé person i kualifikuar né ményré té ngjashme,
pér t&€ shmangur rreziget. Gjaté hedhjes duhet té theksohet
se ky produkt pérmban njé akumulator.
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® Para pérdorimit

® Udhézime:
Higni té gjithé materialin e paketimit nga produkti.
Pér té pérdorur produktin pa kabllon e USB , duhet té
karikoni akumulatorin para pérdorimit. Procesi i karikimit
zgjat 8 oré. Akumulatori éshté e integruar né ményré té
pérhershme né pjesén e poshtme té produkiit.
Karikoni plotésisht akumulatorin para pérdorimit t& paré.
Karikoni akumulatorin kur ai shkarkohet (kur vetém 1 LED e
treguesit té karikimit @ pulson).

—_

. Hapni kapakun mbrojtés [7].

2. Lidheni fishén e USB té kabllos sé& USB [10| me portén

hyrése USB [8] t& produktit.

® Udhézime:
Niveli i karikimit t& baterisé tregohet né treguesin e kariki-

mit [6

Niveli i treguesit t& karikimit 6]

Nivelit i karikimit té
akumulatorit

1 drité LED pulson

niveli i paré i karikimit

1 drité LED ndrigon, 1 drité
LED pulson

niveli i dyté i karikimit

2 drita LED ndrigojné, 1 drité
LED pulson

niveli i treté i karikimit

3 drita LED ndrigojné, 1 drité
LED pulson

niveli i katért i karikimit

4 drita LED ndrigojné

e karikuar plotésisht dhe
gati pér pérdorim
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Koha e karikimit éshté 8 oré, nése akumulatori ka gené
bosh.
Produkti ka mbrojtje kundér mbikarikimit. Megjithaté, duhet
ta shképutni produktin nga burimi i energjisé sapo té pér-
fundojé procesi i karikimit.
Produkti nuk funksionon né temperatura nén 0 °C dhe mbi
+45 °C pér shkak té mbrojtjes sé baterisé.

3. Shképuteni kabllon e USB [10| nga produkti pér t& shmangur
shkarkimin e akumulatorit.

4. Vendosni kapakun mbrojtés | 7 | para se t& pérdorni pérséri
produktin. Pérndryshe mund té depértojé ujé brenda pro-
duktit gjaté pérdorimit né ambient t& jashtém.

Nése produkti nuk po karikohet: Shtypni ¢celésin NDEZ/
FIK|2 | pér té kontrolluar kapacitetin e akumulatorit. Treguesi
blu i karikimit 6] tregon kapacitetin e akumulatorit brenda
produktit.

Nése akumulatori éshté plotésisht i karikuar, té katérta dritat
LED té treguesit té karikimit @ ndizen me ngjyré blu. Sa
mé i ulét té jeté niveli i karikimit, ag mé pak drita LED jané
té ndezura.

Modaliteti i kursimit t& energjisé redukton konsumin e energjisé
vetjake kur nuk pérdorni mé produktin ose kur e ruani pér njé
periudhé té gjaté.
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Aktivizimi i modalitetit té kursimit té energjisé:

Ndizeni produktin duke shtypur gelésin NDEZ/FIK .
Shtypeni gelésin NDEZ/FIK | 2 | dhe mbajeni t& shtypur pér
3 sekonda.

Caktivizimi i modalitetit té€ kursimit té energjisé:

Shtypni ¢elésin NDEZ/FIK | 2 | ose karikoni produktin (shih
paragrafin ,Karikimi i produktit).

® Funksionimi

A\ RREZIK AKSIDENTI! Mos e pérdorni produktin gjaté udhéti-

2.

mit. Nése pérdorni produktin né njé automijet, sigurohuni gé

té& mos rrezikoni shoferin ose pasagjerét. Ruajeni dhe sigu-
roheni produktin né ményré gé edhe gjaté frenimit té forté té
mos paragesé rrezik pér Iéndime ose démtime té produktit.

. Rrotulloni kémbén/dorezén e rregullueshme | 4 | dhe fiksoni

produktin né pozicionin e déshiruar. Kémba/doreza e rregu-
llueshme | 4 | mund té rrotullohet edhe lart dhe té pérdoret si
dorezé (fig. C).

Pérdorni dhe operoni produktin né njé sipérfage té gén-
drueshme pa pjerrési.

/A VEMENDJE! Kujdesuni pér pozicionimin e duarve kur rrotu-

lloni kémbén/dorezén e rregullueshme | 4 | pér t& shmangur
kapjen e gishtave.

Produkti mund té pérdoret si drité dhe si karikues. Gjithashtu
té dyja funksionet mund té pérdoren njékohésisht.
Udhézim: Energjia e ruajtur né akumulator furnizon me
energji si dritén LED, ashtu edhe stacionin e karikimit. Kur
e pérdorni produktin si karikues, koha e punés dhe ndrigimi
né modalitetin e drités do té ulen.
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Karikoni plotésisht produktin, si¢ éshté pérshkruar né para-
grafin ,Karikimi i produktit”.

Produkti mund té pérdoret né 2 modalitete t&€ ndryshme.
Pérzgjidhini ato, duke shtypur né ményré t& pérséritur
butonin NDIZ/FIK [2].

Celési NDEZ/FIK Modaliteti
shtypni 1 heré: ndrigim i ploté
shtypni 2 heré: ndrigcim mesatar
shtypni 3 heré: drita fiket

Né lidhje me kabllon e USB , produkti mund té pérdoret pér
karikimin e pajisjeve té vogla elektronike me porté USB (Lloji C),
si p.sh. telefonat celularé ose kamerat digjitale.

A\ VEMENDJE! Karikimi i njé pajisjeje qé kérkon njé rrymé

karikimi mé té larté mund té shkaktojé démtime né té dy
pajisjet.
Akumulatori i pajisjes qé déshironi té karikoni duhet té keté
kapacitet dukshém mé té ulét se kapaciteti total i akumula-
torit t& produktit (4400mAh). Pérndryshe procesi i karikimit
mund té mos pérfundojé me sukses.

. Hapni kapakun mbrojtés [7].

2. Lidheni fishén e USB té kabllos sé USB [10| me portén

dalése t& USB [9].

—_
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P

Futeni fishén e USB té kabllos s& USB |10| né pajisjet e vogla
elektronike gé déshironi té karikoni. Treguesi blu i karikimit
@ ndizet dhe tregon kapacitetin e baterisé.

Higni kabllon e USB [10] sapo té pérfundojé procesi i karikimit.
Mbylini kapakun mbrojtés [7].

Mirémbajtja dhe pastrimi

Produkti nuk kérkon mirémbajtje. LED-et nuk mund té zéven-
désohen.

Para pastrimit:

- Fikeni produktin.

- Nxirrni kabllon e USB [10] nga porta e USB.

- MbylIni kapakun mbrojtés | 7| né portén hyrése t& USB
dhe portén dalése t& USB [9].

Mos e zhytni kurré produktin né ujé ose |éngje té tjera.

Mos pérdorni detergjente pastruese qé gérryejné.

Pastroni produktin rregullisht me njé lecké té thaté dhe pa

fije. Pérdorni njé lecké pak té lagur pér té pastruar papa-

stértité e forta.

Zgjidhja e gabimeve

@ = Problemi
@® = Shkaku
O = Zgjidhja

@ = Produkti nuk karikohet.
@®© = Ndoshta produkti nuk éshté lidhur si duhet.
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O = Kontrolloni nése produkti &éshté lidhur. Pér karikimin e pro-
duktit pérdorni njé furnizues me tension dhe intensitet
dalés gé pérputhen me tensionin dhe intensitetin nominal
hyrés, sic jané té dhéna né paragrafin , Té dhénat teknike"
né kété manual pérdorimi.

@ = Njé pajisje e lidhur nuk karikohet.

@®© = Akumulatori i produktit éshté i shkarkuar.
O = Karikoni akumulatorin.

@® = Pajisja nuk éshté e lidhur me produktin.
O = Kontrolloni nése pajisja éshté e lidhur.

® Ruajtja gjaté mospérdorimit

Ruajeni produktin né njé vend té that&, pa pluhur dhe
mbrojeni nga drita e drejtpérdrejté e diellit.

Nése produkti nuk pérdoret pér njé kohé té gjaté, akumulatori
i integruar duhet té& ngarkohet plotésisht pér té zgjatur jetén
e saj.

Karikoni rregullisht akumulatorin e integruar nése nuk e
pérdorni produktin pér njé periudhé té gjaté. Kjo éshté e
nevojshme pér té ruajtur akumulatorin.

® Asgjésimi
Ambalazhi:

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale migésore me mjedisin,
té cilat mund t’i asgjésoni né pikat lokale té riciklimit.
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N Kini parasysh etiketimin e materialeve t&€ ambalazhit
)  gjaté ndarjes s& mbeturinave; ato jané t& shénuara
me shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7:
Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/80-98: Materiale t&
pérziera.

Produkti:
Y Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur i
@%" merrni né komunén ose bashkiné tua;.

Simboli i njé koshi mbeturinash me rrota i kryqézuar,
E tregon se ky produkt i nénshtrohet direktivés 2012/19/BE.
— Kjo direktivé pércakton se ky produkt, né fund té periu-
dhés sé pérdorimit, nuk duhet té asgjésohet me
mbeturinat e zakonshme shtépiake, por duhet té
dorézohet né pikat e posagme té& grumbullimit, gendrat
e riciklimit ose ndérmarrjet e asgjésimit.

Kjo ndarje e mbeturinave éshté pa pagesé pér ju.
Mbroni mjedisin dhe hidhni mbeturinat né ményrén e duhur.

Baterité/Akumulatorét:
Démtime té mjedisit nga asgjésimi i gabuar
E i baterive/akumulatoréve!

Baterité ose akumulatorét e dé.r.ntuar ose té konsumuar duhet
té asgjésohen sipas DIREKTIVES 2023/1542. Ktheni baterité/
akumulatorét pérmes pikave lokale t& grumbullimit gé ofrohen.

Simboli i koshit t& mbeturinave i kryqézuar né bateri ose
akumulatoré tregon se nuk lejohet t'i hidhni baterité dhe
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akumulatorét né mbeturinat shtépiake. Nxirrni baterité/pakun e
akumulatorit nga produkti para asgjésimit. Ato mund té pérm-
bajné metale té rénda toksike dhe i nénshtrohen trajtimeve té
vecanta pér mbetje té rrezikshme.

Simbolet kimike té metaleve té€ rénda jané si mé poshté: Cd =
Kadmium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb.

Akumulatori i integruar nuk mund té higet pér géllime té hedhjes
né mbeturina. Dorézoni produktin té ploté né njé piké grumbullimi
pér elektroniké té vjetér.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve té rrepta té cilésisé
dhe é&shté kontrolluar me kujdes para dorézimit. Né rast té
defekteve té materialit ose té prodhimit, keni té drejta ligjore
ndaj shitésit t& produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen
né asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 vjet nga data e blerjes. Afati
i garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén origjinale té
blerjes né njé vend té sigurt, pasi ky dokument é&shté i nevojshém
si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet gé jané té pranishme né mo-
mentin e blerjes duhet té raportohen menjéheré pas hapjes sé
produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget njé
defekt material ose t& prodhimit, ne do ta riparojmé ose
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zE8vendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes soné. Afati i ga-
rancisé nuk zgjatet né rast t& pranimit té njé kérkese té garan-
cisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &éshté démtuar ose pérdorur
apo mirémbajtur né ményré té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe té prodhimit. Kjo garanci
nuk vien pér pjesé té produktit gé konsumohen né pérdorim té
zakonshém dhe konsiderohen si pjesé té konsumuara (p.sh.
bateri, tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime té pjeséve
delikate, p.sh. ¢elésa ose pjesé prej xhami.

Pér kété produkt, afati i garancisé vlen edhe pér akumulatorin.

Pér té siguruar njé pérpunim té shpejté té kérkesés suaj, ju

lutemi ndigni kéto udhézime:

o Ju lutemi mbani té gatshém faturén dhe numrin e artikullit
(IAN 515825_2510) si prové té blerjes pér té gjitha kérkesat.

o0 Ju lutemi merrni numrin e artikullit nga tabela e tipave né
produkt, njé gravuré né produkt, fagen e titullit t& udhézimeve
tuaja (poshté majtas) ose nga ngjit€si né anén e pasme ose
poshté produktit.

o0 Nése ndodhin defekte funksionale ose mangési té tjera,
kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit t& eméruar
mé poshté pérmes telefonit ose me email.

o Njé produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni pa pagesé
né adresén e shérbimit gé ju éshté njoftuar, duke
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bashkangjitur faturén e blerjes (fatura) dhe duke treguar se

cfaré éshté mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.
o] Né parkside-diy.com mund té
shihni dhe shkarkoni kété dhe
shumé manuale té tjera. Me kété
kod QR, ju drejtoheni direkt né
parkside-diy.com. Zgjidhni shtetin
tuaj dhe kérkoni pérmes maskés
sé kérkimit pér manualet e pérdo-
rimit. Me ané té numrit t& artikullit

(IAN) 515825_2510, arrini né ma-
PDF ONLINE nualin e pérdorimit pér artikullin
parkside-diy.com tuaj.

Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit né parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C E A A Shenja serbe e konformitetit
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate
In manualul de utilizare si pe ambalaj se folosesc urmatoarele
indicatii de avertizare:

Inainte de utilizare, cititi manualul de utilizare

Curent continuu/tensiune continua

> @

Comutator PORNIT/OPRIT

Indicatii de siguranta
Instructiuni de manipulare

Clasa de protectie llI

Racord USB

=

IP54 (protectie impotriva prafului si stropirii cu apa)

—o1m]

Distanta minima fata de materialul iluminat

Temperatura ambientala

Produsul este conceput pentru a rezista solicitarilor
mecanice puternice
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate
In manualul de utilizare si pe ambalaj se folosesc urmatoarele
indicatii de avertizare:

Acest simbol de obligativitate atrage atentia asupra
purtarii manusilor corespunzatoare de protectie!
Respectati indicatiile acestui avertisment pentru a
evita vatamarea mainilor datorita obiectelor sau
contactului cu materiale fierbinti sau chimice.

S

PERICOL! Acest simbol impreuna cu cuvantul de
semnalizare ,,PERICOL” indica un pericol cu un
nivel ridicat de risc, care poate avea ca urmare
moartea sau vatamarea grava, daca nu este evitat.

AVERTIZARE! Acest simbolimpreuna cu cuvantul
de semnalizare ,,AVERTIZARE” indica un pericol cu
un nivel mediu de risc, care poate avea ca urmare
vatamarea grava sau decesul, daca nu este evitat.

PRECAUTIE! Acest simbolimpreuna cu cuvantul
de semnalizare ,,PRECAUTIE” indica un pericol cu
un nivel scazut de risc, care poate avea ca urmare
vatamarea minora sau moderatd, daca nu este evitat.

ATENTIE! Acest simbol impreuna cu cuvantul de
semnalizare ,ATENTIE” indica posibilitatea unei
pagube materiale.

INDICATIE: Acest simbol impreuna cu cuvantul de
semnalizare ,INDICATIE” ofera alte informatii utile.

©B> B B P

Simbolul CE atesta conformitatea cu directivele
UE corespunzatoare produsului.

(@)
m
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Reflector LED cu baterie externa

® Introducere

tra produs. Ati ales un produs de inalta calitate. Ma-

nualul de utilizare reprezinta o parte integranta a acestui
produs. Acesta contine informatii importante referitoare la si-
guranta, la utilizare si la eliminarea ca deseu. Inainte de utiliza-
rea acestui produs, familiarizati-va mai intai cu instructiunile
de utilizare si de siguranta. Folositi produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare indicate. Predati toate
documentele aferente in cazul in care instrainati produsul.

P, N Va felicitam pentru achizitionarea noului dumneavoas-
[ )
©

Produsul poate fi utilizat ca proiector, reflector de mana si
in alte scopuri generale.

Produsul poate fi utilizat in spatii interioare cat si in exterior.
Poate fi utilizat de asemenea in medii mai dificile (de ex.:
pe santiere, la camping s.a.m.d.).

Acest produs nu este destinat utilizarii in scopuri comerciale
sau pentru alte utilizari.

Acest produs nu este destinat iluminarii in gospodarie.

inainte de a citi, deschideti pagina cu imagini si familiarizati-va
cu toate functiile produsului (Fig. A, B).
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Lampé cu LED Capac de protectie
Comutator PORNIT/OPRIT Mufa de intrare cu USB

Articulatie cu surub (tip C)

Picior reglabil/méaner [9] Mufa de iesire cu USB

Picioare captusite Cablu USB

[6] Afisajul nivelului de

incarcare

COB-LED: 1 x20W

Mufa de incarcare: USB (tip C)

Acumulator*: acumulator litiu-ioni, 3,7V=—=,
4400mAh, 16,28 Wh (nu se poate
schimba)

Capacitate ca aparat

de incarcare: 1400mAh, la5V, 1A
Durata de incarcare

pentru un acumulator

descarcat: 8 ore

Durata de iluminare

(lumina alba, cu

acumulatorul complet

incarcat este): 2,5 ore
Clasa de protectie: e
Tip de protectie: IP54 (In timpul incarcarii sau la utili-

zare ca acumulator Powerbank:
Folositi doar in spatii interioare. Acest
produs are o protectie impotriva
stropirii cu apa doar cu capacul de
protectie [7] (IP54).)
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Tensiune/curent

de intrare USB: 5V=1,2A

Tensiune/curent

de iesire USB: 5V=—1A

Dimensiuni: 24,5cm x 22,5cm x 3,5¢cm (pliat)
Greutate: 6959

Suprafata de proiectare: 14,8cm x 11,0cm

Pozitia de functionare:  Produsul poate fi utilizat numai in
modul prezentat in imaginile C si D.
Nu loviti produsul.

Temperatura

de functionare: 0°C panala35°C

Temperatura

de depozitare: -10°C panala 45°C

Limita de umezeala

pentru functionare: 40 péna la 75 % umiditate relativa a

aerului

* Acumulatorul nu poate fi schimbat de catre utilizator. Acumu-
latorul poate fi schimbat numai de catre o persoana calificata.

® Indicatii:
Un element de retea pentru curent alternativ nu este continut
in pachet. Utilizati numai un element de retea SELV cu o
tensiune de lucru de iesire maxima de 5V (Uout), 1,2A.
Va recomandam sa incepeti sa utilizati produsul in decurs
de 3 luni dupa achizitionare.
Tnainte de depozitare: incarcati acumulatorul complet. Daca
planificati sa depozitati produsul mai mult de 3 luni, incar-
cati complet acumulatorul la fiecare 3 luni.
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Controlati dupa despachetarea produsului, daca pachetul livrat
este complet si daca toate componentele sunt in stare cores-
punzitoare. inainte de utilizare, indepartati toate materialele de
ambalaj.

1 Proiector LED cu baterie externa

1 Cablu USB
1 Manual de utilizare

A Indicatii de siguranta

INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI, FAMILIARIZATI-VA

CU TOATE INDICATIILE DE SIGURANTA SI INSTRUCTIUNILE
DE UTILIZARE! DACA ACEST PRODUS ESTE TRANSMIS MAI
DEPARTE, PREDATI DE ASEMENEA TOATA DOCUMENTATIA!

\T PN I=HENENE] PERICOL DE MOARTE SI

ACCIDENTARE PENTRU BEBELUSI SI COPII!

Nu lasati copiii nesupravegheati cu materialul de ambalaj.
Tineti copiii intotdeauna la distanta de materialul de ambalaj.
Acest produs poate fi utilizat de copii incepand de la 8 ani
si de persoane cu capacitate fizica, senzoriala sau mintala
redusa sau lipsa de experienta si/sau cunostinte, doar daca
sunt supravegheate sau au fost instruite referitor la utilizarea
sigura a produsului si inteleg pericolele ce pot rezulta din
aceasta. Nu lasati copii sa se joace cu produsul. Curatarea
si intretinerea nu trebuie realizate de copii fara supraveghere.
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Acest produs nu este o jucarie si nu trebuie pastrat la inde-
mana copiilor. Copiii nu sunt constienti de pericolele legate
de manipularea produselor electrice.

Nu folositi produsul, daca acesta prezinta daune vizibile.
Nu scufundati niciodata produsul in apa sau in alte lichide!
Conectati produsul numai la un element de alimentare de
la retea cu USB. Tensiunea trebuie sa corespunda cu da-
tele din sectiunea ,,Date tehnice®.

Nu realizati reparatii sau modificari la produs.

LED-urile nu se pot schimba.

Daca LED-urile nu mai functioneaza la sfarsitul duratei de
utilizare a acestora, atunci tot produsul trebuie inlocuit.

A ATENTIE! PERICOL DE ARSURI! Pentru a evita arsurile,
asigurati-va ca produsul este deconectat si racit pentru cel
putin 15 minute, inainte de a-l atinge. Produsul se poate
incinge.

Suprafetele accesibile, in special tubul termocontractabil,
devine foarte incins, atunci cand lampa este in functiune.
PERICOL DE INCENDIU! Amplasati produsul in
(-oiml asa fel incat, acesta se afli la o distant4 de cel
putin 0,1 metri de materialul care urmeaza sa fie
iluminat. Producerea de caldura in exces poate cauza un
incendiu.
N Nu aprindeti lumina, atunci cand pro-
dusul este indreptat spre o suprafata inflamabila. Suprafata
iluminata se poate incalzi prea mult sau poate lua foc.
Nu asezati lumanarile care ard sau alte flacari deschise pe
produs sau n apropierea acestuia.
Nu folositi produsul in apropierea surselor de caldura, de
ex.: corpuri de incalzire sau alte aparate care emana caldura.
Eliminati produsul, daca produsul sau cablul USB |10] ar fi
deteriorat.
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Asigurati-va ca nu poate fi deteriorat cablul USB [10| de
margini ascutite sau de obiecte fierbinti. Derulati complet
cablul USB [10| inainte de utilizare.

Opriti imediat produsul si separati cablul de incarcare de
produs, daca percepeti un miros de incendiu sau aparitia
fumului. Dispuneti verificarea produsului de catre un speci-
alist calificat, inainte de a-I utiliza din nou.

La utilizarea unei surse de alimentare cu USB, priza trebuie
sa fie intotdeauna usor accesibila, pentru ca intr-o situatie
de urgenta, sursa de alimentare cu USB sa poata fi indepartata
repede din priza. Luati in considerare manualul de utilizare
al producatorului.

Daca dumneavoastra suspendati produsul, nu depasiti
fnaltimea maxima de 2m.

Luati in considerare limitele si interdictiile de utilizare pentru
produsele care functioneaza pe baza de acumulator in situ-
atii de pericol potential, cum ar fi benzinarii, in aeroporturi,
n spitale, etc.

N Nu acoperiti produsul in timpul pro-
cesului de incarcare. Exista pericol de incalzire si caldura in
exces.

Proprietarului ii este interzis sa deschida carcasa proiecto-
rului cu LED.

Produsul nu trebuie incarcat niciodata la calculator sau
notebook, deoarece datoritd consumului mare de curent,
calculatorul sau notebook-ul se poate deteriora.
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A

PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/acumulatorii la
distanta de copii. Consultati imediat un medic in caz de
inghitire!
inghitirea poate cauza arsuri, perforiri ale tesuturilor moi si
moartea. Arsurile grave pot aparea in decurs de 2 ore dupa
inghitire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incarcati niciodata
bateriile care nu sunt reincarcabile. Nu supuneti
bateriile/acumulatorii unui scurtcircuit si/sau nu le
deschideti. Urmarea pot fi supraincalzirea, pericol de incen-
diu sau spargerea.
Nu aruncati niciodata bateriile/acumulatorii in foc sau apa.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solicitari mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului
Evitati expunerea bateriilor/acumulatorilor conditiilor si tem-
peraturilor extreme, de exemplu, asezandu-le pe radiatoare/
direct in soare.
Daca bateriile/acumulatoarele se scurg, evitati contactul
pielii, ochilor si mucoaselor cu substantele chimice! Clatiti
imediat locul respectiv cu apa curata si consultati un me-
dic!
- PURTATI MANUSI DE PROTECTIE! Bateriile/
i@ﬁ acumulatorii scurse sau deteriorare pot cauza
A arsuri In cazul contactului cu pielea. De aceea,
purtati in acest caz manusi de protectie corespunzatoare.
Acest produs are un acumulator incorporat, care nu poate
fi inlocuit de catre utilizator. Demontarea sau schimbarea
acumulatorului trebuie realizata doar de catre producator
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sau de catre serviciul de clienti al acestuia sau de catre o
persoana cu calificare similara pentru evitarea pericolelor.
La eliminarea produsului trebuie sa se atraga atentia ca
produsul contine un acumulator.

Scoateti complet materialul de ambalaj de pe produs.
Pentru a putea utiliza produsul fara cablu USB , trebuie
sa incarcati acumulatorul inainte de utilizare. Procesul de in-
carcare dureaza 8 ore. Acumulatorul este integrat in baza

incércati acumulatorul complet inainte de prima utilizare.

incarcati acumulatorul atunci cand acesta este descércat
(doar 1 LED al afisajului nivelului de incarcare [6] lumineaza

Conectati stecherul USB de la cablul USB [10| cu mufa de

@ inainte de utilizare
® Indicatii:
produsului.
intermitent).
1. Deschideti capacul de protectie .
2
intrare cu USB [8] a produsului.
® Indicatii:

Nivelul de incarcare al acumulatorului este prezentat in
afisajul nivelului de incércare [6:

Starea afisajului nivelului de | Nivelul de incarcare al
incarcare (6] acumulatorului

1 LED lumineaza intermitent primul nivel de incarcare

1 LED lumineaza,
1 LED lumineaza intermitent

al doilea nivel de incéarcare
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Starea afisajului nivelului de | Nivelul de incarcare al
incarcare [6] acumulatorului

2 LED-uri lumineaza,

: . . al treilea nivel de incarcare
1 LED lumineaza intermitent

3 LED-uri lumineaza,

. o . al patrulea nivel de incarcare
1 LED lumineaza intermitent P

4 LED-uri lumineaza incarcat complet si gata
de utilizat

Durata de incarcare este de 8 ore, daca acumulatorul a fost
descarcat.
Produsul are o protectie impotriva supraincarcarii. Cu toate
acestea, trebuie sa separati produsul de sursa de alimentare,
de indata ce procesul de incarcare s-a incheiat.
Datorita protectiei sale pentru baterii, produsul nu functio-
neaza la temperaturi sub 0°C si peste +45°C.

3. Separati cablul USB [10| de produs pentru a evita o descar-
care a acumulatorului.

4. Tnchideti capacul de protectie , fnainte de a folosi din
nou produsul. in caz contrar, la utilizarea in aer liber, ar
putea patrunde apa in interiorul produsului.

Daca produsul nu se incarca: Apasati comutatorul PORNIT/
OPRIT , pentru a verifica capacitatea acumulatorului.
Afisajul nivelului de incarcare [6] albastru indic capacita-
tea acumulatorului in interiorul produsului.

Daca acumulatorul s-a incarcat complet, toate cele patru
LED-uri ale afisajului nivelului de incarcare @ lumineaza
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albastru. Cu cat este mai scazut nivelul de incarcare, cu
atat mai mic este numarul de LED-uri care lumineaza.

Modul pentru consum redus de energie reduce consumul de
energie, atunci cand nu mai folositi produsul sau il depozitati
pe o perioada mai lunga de timp.

Activarea modului pentru consum redus de energie:
Porniti produsul prin apasarea comutatorului PORNIT/

OPRIT[2].
Apasati comutatorul PORNIT/OPRIT | 2 | si tineti-| apasat
timp de 3 secunde.

Dezactivarea modului pentru consum redus de energie:

Apasati comutatorul PORNIT/OPRIT |2 | sau incarcati
produsul (vedeti sectiunea ,Incarcarea produsului®).

® Functionare

A\ PERICOL DE ACCIDENTARE! Nu utilizati produsul in timpul
calatoriei cu autovehiculul. Daca folositi produsul intr-un
autovehicul, asigurati-va ca nu puneti in pericol soferul sau
pasagerii din autovehicul. Depozitati sau asigurati produsul
in asa fel incét, la o franare brusca acesta sa nu prezinte
niciun pericol de vatamare sau daune materiale.
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1. Rotiti piciorul reglabil/manerul | 4 | si fixati produsul in pozitia
dorita. Piciorul reglabil/manerul | 4 | poate fi rotit si in sus si
folosit astfel ca maner (fig. C).

2. Folositi si puneti in functiune produsul pe o suprafata stabila
fara unghiuri.

A ATENTIE! Luati in considerarea pozitionarea mainilor dum-
neavoastra, atunci cand rotiti piciorul reglabil/manerul ,
pentru a evita strivirea degetelor dumneavoastra.

Produsul poate fi folosit ca lampa sau ca aparat de incar-
care. Pot fi folosite simultan si ambele functiuni.

® Indicatie: Energia salvata in acumulator alimenteaza cu
energie atat lampa LED cét si statia de incarcare. Daca
dumneavoastra folositi produsul ca aparat de incarcare,
atunci se reduce durata de functionare si luminozitatea in
modul de lampa.

incarcati complet produsul, conform descrierii din sectiunea
incdrcarea produsului”.

Produsul poate fi folosit in 2 moduri diferite. Selectati-le
apasand in mod repetat comutatorul PORNIT/OPRIT .

Comutatorul PORNIT/OPRIT Mod
1 x apasare: luminozitate completa
2 X apasare: luminozitate moderata
3 x apasare: oprirea luminii
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in combinatie cu cablul USB , produsul poate fi utilizat pen-

tru a incarca aparate electronice mici cu mufa cu USB (tip C)

(de ex. telefoane mobile sau camere digitale).

A ATENTIE! incarcarea unui aparat, care necesita un curent

de incarcare mai mare, poate cauza o defectiune in ambele

aparate.

Acumulatorul aparatului, pe care doriti sa-l incarcati, trebuie

sa aiba o capacitate mult mai mica decéat capacitatea totala

a acumulatorului in produs (4400mAh). in caz contrar, este

posibil ca procesul de incarcare sa nu se incheie.

Deschideti capacul de protectie .

Racordati stecherul USB de la cablul USB [10] la mufa de

iesire cu USB [9].

3. Introduceti stecherul USB de la cablul USB [10]in aparate
electronice mici, pe care doriti sa le incarcati. Afisajul nive-
lului de incércare albastru [6] lumineaza si indica capacita-
tea acumulatorului.

4. Tndepértati cablul USB , de indata ce procesul de incar-
care s-a terminat.

5. Inchideti capacul de protectie [7].

NN =

® (intretinere si curatare

Produsul nu necesita efectuarea lucrarilor de intretinere.
LED-urile nu pot fi schimbate.

inainte de curétare:

- Deconectati produsul.
- Scoateti cablul USB |10 din mufa cu USB.
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- Racordati capacul de protectie | 7 | la mufa de intrare cu
USB [8] si mufa de iesire cu USB[9].

Nu scufundati niciodata produsul in apa sau in alte lichide.

Nu folositi produse de curatare agresive.

Curatati produsul periodic cu o laveta uscata, care nu lasa

scame. Folositi o carpa umeda, pentru a indeparta murda-

ria persistenta.

® Remedierea defectiunilor

@ = Problemé
® = Cauza
O = Remediere

@ = Produsul nu poate fi incércat.

@®© = Probabil produsul nu este corect conectat.

O = Verificati, dacé produsul este conectat. Pentru incércarea
produsului utilizati doar un element de alimentare de la re-
tea, a carui tensiune de iesire si intensitatea curentului sa
corespunda cu tensiunea de intrare nominald si intensita-
tea curentului nominald, mentionate in ,Date tehnice” din
acest manual de utilizare.

@ = Un aparat conectat nu se incarca.

@®© = Acumulatorul produsului este descarcat.
O = incércati acumulatorul.

@®© = Aparatul nu este conectat la produs.

O = Verificati, dacé aparatul este conectat.
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® Depozitarea in caz de neutilizare

Depozitati produsul intr-un loc uscat, fara praf si protejati-I
contra actiunii directe a razelor solare.

Cand produsul nu este utilizat un timp mai indelungat, acu-
mulatorul integrat trebuie incarcat complet, pentru a prelungi
durata sa de viata.

incarcati periodic acumulatorul integrat, atunci cand nu mai
folositi produsul timp indelungat. Acest lucru este necesar
pentru a proteja acumulatorul.

® inlaturare

Ambalajul:
Ambalajul este produs din materiale ecologice, care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de ambalaj pentru
&) eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de abre-
° vierile (a) si cifrele (b) cu urmatoarea semnificatie: 1-7:
plastice/20-22: hartie si carton/80-98: substante de conexiune.

Produsul:
Y Administratia locala sau comuna dumneavoastra va
@" poate oferi mai multe informatii cu privire la posibilita-
tile de eliminare a produsului.

Simbolul care se afld langa un tomberon de gunoi taiat
E indica ca aparatul corespunde directivei 2012/19/UE.
Aceasta directiva precizeaza ca aparatul trebuie eli-
minat la finalul perioadei de utilizare nu la gunoiul menajer
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obisnuit, ci la punctele de colectare special create, centre de
reciclare sau la unitatile specializate.

Aceasta eliminare este gratuita.
Protejati mediul si eliminati deseurile corespunzator.

Bateriilor/acumulatorilor:
Eliminarea incorecta a bateriilor/acumulatorilor
E este daunatoare mediului inconjurator!

Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate trebuie reciclate
conform DIRECTIVEI 2023/1542. Inapoiati bateriile/acumulatoa-
rele si prin intermediul punctelor de colectare locale, indicate.

Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o cruce pe baterii sau
acumulatoare semnifica, ca bateriile si acumulatoarele nu trebuie
aruncate la gunoiul menajer. inainte de eliminare, indepartati
bateriile/pachetul cu acumulator din produs. Acestea pot con-
tine metale grele toxice si fac obiectul tratamentului deseurilor
periculoase.

Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt cele care urmeaza:
Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb.

Acumulatorul incorporat nu poate fi demontat pentru a fi elimi-

nat. Predati produsul complet la un punct de colectare a dese-
urilor de echipamente electrice si electronice.
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® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare. In caz
de defectiuni de material sau de fabricatie aveti drepturi legale
fata de vanzatorul produsului. Drepturile dumneavoastra legale
nu sunt limitate Tn niciun fel de garantia mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la data
achizitiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati
chitanta originald la un loc sigur, deoarece acest document
este necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt deja existente la
momentul achizitiei, trebuie anuntate imediat dupa despache-
tarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un
defect de material sau de fabricatie, va reparam sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastra. Durata de garantie nu se
prelungeste dupa aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul este deteriorat,
utilizat sau intretinut in mod necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si de productie. Aceasta
garantie nu acopera piesele componente ale produsului, care
prezintd urme normale de uzura si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriorarile la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerupa-
toare sau piese fabricate din sticla.
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in cazul acestui produs, perioada de garantie este valabil3 si
pentru acumulatoare.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apa-
rute in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de
garantie legala de conformitate si cel al garantiei comerciale si
curge, dupa caz, din momentul la care a fost adusa la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din momen-
tul prezentarii produsului la vanzator/unitatea service pana la
aducerea produsului in stare de utilizare normala si, respectiv, al
notificdrii in scris in vederea ridicarii produsului sau predarii
efective a produsului catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a problemei dumneavoastra,

va rugam sa respectati urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la indemana bonul
de casa si numarul de articol (IAN 515825_2510) ca dovada
de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau poate fi gasit pe placuta
cu tipul de constructie, pe prima pagina a instructiunilor de
utilizare (jos stdnga) sau pe eticheta din partea de jos sau
din spate a produsului.
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o In cazulin care, exista erori de functionare sau alte defecte,
va rugam sa contactati mai intai telefonic sau prin e-mail,
departamentul de service indicat in continuare.

o0 Produsul inregistrat ca fiind defect, impreuna cu dovada
achizitiei (bonul de casad) si indicarea defectului, precum
si a momentului aparitiei acesteia, poate fi trimis gratuit la
adresa de service care v-a fost comunicata.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Service Romania
Tel.: 0800 890605

Pe parkside-diy.com puteti accesa
si descarca acest manual si alte
manuale. Cu acest cod QR ajungeti
direct la parkside-diy.com. Selec-
tati tara dumneavoastra si cautati
prin masca de cautare, instructiu-
nile de utilizare. Prin introducerea
numarului de articol (IAN)
515825_2510 ajungeti la instructi-
unea de utilizare a articolului dum-
neavoastra.

Formular de contact pe parkside-diy.com

IAN 515825_2510

A
C E A A Marcaj Sarb De Conformitate
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U3non3BaHn npepynpeauTenHN yKasaHust U CUMBOJIN
B PBKOBOACTBOTO 3a eKcrjioataunsa n BbpxXy onakoBkarta ca
n3non3BaHn cnegHnTe npengynpeguTesniHn yKasaHusa:

Mpenu ynotpeba npo4eTeTe PLKOBOACTBOTO 33
ekcnnoartauyisi

MocTosiHEH TOK/NOCTOSIHHO HanpexeHne

Mpeskniousaten BKI1./N3KIJ1.

YkasaHus 3a 6e30nacHoOCT
YKasaHusa 3a gencTeuns

Knac Ha sawwura lll

b ©

USB nopt

v5q

O

IP54 (3awymTa cpeLly npax 1 BOOQHN NPbCKM)

=

“'0~1mE MuHUMaNHO pasCcTosiHMe 40 OCBETABaHUA MaTepuarn

ta TemniepaTypa Ha oKosHaTa cpefa

‘T MpoayKTLT € NPOEKTUPaH Aa U3ObPXKa Ha TeXKM
MEXaHV4HI HaTOBapPBaHUS
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U3non3BaHn npepynpeauTenHN yKasaHust U CUMBOJIN
B PBKOBOACTBOTO 3a eKcrjioataunsa n BbpxXy onakoBkarta ca
n3non3BaHn cnegHnTe npengynpeguTesniHn yKasaHusa:

Toswn 3agbxnTeneH 3Hak yKkasea, Ye Tpsibea aa ce
HOCAT NOAXOAALLY 3aLLUMTHU pbkasuum! Cneasaiite
VHCTPYKUUMTE B TOBa NpeaynpexaeHue, 3a a ce
nsberHaT HapaHsIBaHVs Ha PbLETe C NPeaMeTy Un
KOHTaKT C ropeLLy U XUMUYECK MaTepuanu.

S

OMACHOCT! Tosu cumBon CbC curHanHaTa gyma
,OMNACHOCT“ o603Ha4aBa onacHOCT C BUCOKO HMBO
Ha pUCK, KOSATO, ako He 6bae usberHara, BOAM OO
TEXKO HapaHsiBaHe U CMbPT.

NPEAYNPEXXAEHUE! Tosn cumBon CbC curHanHara
oyma ,,MPEOYNPEXXOEHWNE® o603Ha4aBa onacHoCT
CbC CPeQHO HMBO Ha PUCK, KOSITO, ako He 6bae
nsberHata, MoXke Aa gosefe 0 TEXKO HapaHsiBaHe.

NMOBULLEHO BHUMAHMUE! To3n cumBon cbe
curHanHara gyma ,[MOBNLLEHO BHUMAHNE®
0603Ha4aBa ONacHOCT C HUCKO HMBO Ha PUCK,
KOSITO, ako He 6bAe n3berHara, MoXxe fa foBeae
[0 NIEKO WM YMEPEHO HapaHsiBaHe.

BHUMAHMUE! To3n cumBon cbe curHanHara gyma
+~BHVMAHWME" noka3ssa, 4e ca Bb3MOXXHU MaTepu-
anHu WeTw.

YKA3AHME: To3n cumBon CbC curHanHaTa gyma
»YKABAHVE" npegnara gonbnHuTeNnHa nonesHa
MHopMaums.

®© B B P P

Mapkunposkarta CE notebpr>kgasa CbOTBETCTBMNETO C
anpektusuTte Ha EC, npunoxvmMmn 3a npogykra.

(@)
m
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LED npo)xeKkTop ¢ BbHLWHa 6aTtepus

® YBop

P, N MosppassiBame By ¢ nokynkarta Ha TO3M HOB NMPOAYKT.
{ )  Bue nsbpaxTe BUCOKOKA4YeCTBEH NPOAYKT. PbkoBoa-
A4 CTBOTO 3a eKcnoaraums € 4acT OT TO3M NPOAYKT. To
CbAbpyKa BaXXHW yKa3aHus 3a 6e30MacHOCT, yroTpeba 1 N3XBbp-
nsaHe. MNpean ynotpebara Ha NpoAyKTa ce 3ano3HanTe ¢ BCUYKN
WHCTPYKLUMK 3a obcny>kBaHe un 6e3onacHocT. Nanonassante
NpPoAyKTa camo CbrflaCcHO OMMCaHNETO 1 32 MOCOYEHUTE 06-
nacTu Ha ynoTpe6a. KoraTto npegasare npofykTa Ha TpeTu
nvua, npegasanTe 3aefHo C HEro Y BCUYKM JOKYMEHTU.

MpooyKTbT MOXeE Aa ce U3non3sa Kato NPOoXEKTOP, PbyeH
heHep 1 3a gpyru oo Lenu.

MpopyKTLT MOXeE Aa ce U3non3sa KakTo B 3aKpUTK Nome-
LLIeHUs1, TaKa 1 Ha OTKPUTO.

Toln moxke Aa ce n3non3sa 1 B TEXXKM YCNoBKs (Hanp. Ha
CTPOUTENHN 06EKTU, KbMMVHI 1 Ap.).

Tosn NpoAyKT He e NpegHa3HaYveH 3a NnpodecroHanHa
ynoTtpe6a nnv Apyru NpuIoXXeHusl.

To3n NPOAYKT He e NoAxXodsiL, 3a OCBETNIEHUE B AOMALLHN
yCnoBuS.

214 BG



Mpeav pa npoyeteTte, OTBOPETE CTPaHMLUaTa ¢ urypuTe n ce
3anosHavTe ¢ BCUYkM OyHKUMM Ha npogykra (cur. A, B).

LED ceeTnvHa
MpeBkntoysaTen
BKIJ1./U3KI.
LLlapHupeH BUHT

[6] UHankaTop 3a 3apexaa-
HeTo

MpeanasHa Kanayka

BxopHa USB 6ykca (tvn C)

Perynupyem kpak/Opb>xxka @ M3xogHa USB 6ykca

TymMuUpaHy kpaka

COB-LED:
Bykca 3a 3apexpgaHe:
AkymynatopHa 6arepus™:

KanauuTteT kaTto
3apsiAHO YCTPOWNCTBO:
Bpeme 3a 3apexxgaHe Ha
N3TOLLEHa akymynaTopHa
6atepus:
MpoabmKUTENHOCT Ha
cBeTeHe (bsina CBETMHA,
npwv HaMbLIHO 3apefeHa
akymynaTopHa 6atepus):
Knac Ha 3awumTa:

Bupg sawmra:

USB ka6en

1x20W

USB (tun C)

JNIMTNEBONOHHA aKkyMynaTopHa
6artepus, 3,7V==, 4400mAh,
16,28 Wh (He ce nogmeHs)

1400mAh, npn 5V, 1A

8 yaca

2,5 4yaca

111/

IP54 (Mo Bpeme Ha 3apexxaaHe
unu nNpw ynotpeba kaTo BbHLUHA
6aTepusi: ianonsearite caMmo Ha
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USB Bxopso
HanpexxeHne/BxopsiLL, TOK:
USB uaxopsiLo
HanpeXXeHne/n3xoasiLy, ToK:
Pasmepu:

Terno:

[MoBbPXHOCT Ha
npoeKTupaHe:
Pa6oTHO nono)xeHue:

Pa6oTtHa Temneparypa:
TemnepaTypa

Ha CbXxpaHeHue:
BnaxHocT Ha Bb3ayxa
no Bpeme Ha paborTa:

3akpuTo. To31 NPORYKT € 3aLu-
TeH cpeLly BogHu npbeku (IP54)
camo C NocTaBeHa npefnasHa

kanadka[7])
5V=—1,2A

5V=— 1A

24,5cm x 22,5cm x 3,5cm
(crbHarT)

6959

14,8cm x 11,0cm

MpopyKTsT cnensa aa ce nsnonssa
camo Mo HayvHa, NpeacTaBeH Ha
¢urypu C n D. He npeobpbLyaiTe
npoaykra.

0°C po 35°C

-10°C po 45°C

40 po 75 % oTHocUTeNHa Bnax-
HOCT Ha Bb3ayXa

* AKyMynaTopHaTa 6aTepyisi He MOXe Aia Ce MoAMEHs OT noTpe-
6uTens. AKkymynaTopHarta 6aTepusi crefisa fa ce nogMmeHst

camo OT creumanicr.

® YkasaHua:

3BaxpaHBaLLo YCTPONCTBO 3a MPOMEHNNB TOK HE € BKJTHOHEHO
B o6ema Ha focTtaskara. /anonaeaiite 3axpaHBaLLo YCTpoi-
cTtB0 SELV ¢ MakcnmanHo paboTHO N3XOASLLO HanpeXXeHne

5V (Uout), 1,2A.
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Mpenopb4BamMe fa 3ano4HeTe Aa K3nonssaTte NpoaykTa B
pamkuTe Ha 3 MeceLa cnep, 3akyrnyBaHeTo My.

Mpeaun cbxpaHeHne: 3apefeTe HaMbHO akyMynaTopHaTa
6arepusi. AKO nnaHnpaTe ga CbxpaHsiBaTe Npogykra 3a
noeseye oT 3 MeceLla, 3apexxganTe akymynatopHara 6ate-
pusi HaMbHO Ha Bcekun 3 MmeceLa.

Cnep, pasonakoBaHe Ha NPoAyKTa NpPoBepeTe MbiHoTaTa Ha
[OCTaBKaTa 1 13npaBHOCTTa Ha BCMYKM YacTu. Mpeamn ynotpeba
OTCTpaHeTe BCMYKW OMaKoBbYHY MaTepurani.

1 LED npoxekTop ¢ BbHLUHA 6aTepus

1 USB ka6en
1 PbkoBOACTBO 3a ekcrnnoartaums

A Yka3zaHusa 3a 6e3onacHocCT

MPEAN N3MON3BAHE HA MPOOYKTA CE 3AMNO3HANTE C
BCUYKN YKA3AHWA 3A BESOMNACHOCT U YTOTPEBA!
MPW MPEOOCTABAHE HA MPOOYKTA HA TPETU JIMLIA
MPEJANTE CBHLLO W LIANATA JOKYMEHTALIS!

N DEFYAEETEE] ONACHOCT 3A
XXUBOTA U OMACHOCT OT 3JIOMNOJIYKA

3A BEBETA U MAJTIKU OELIA!
He ocTtaBsanTe geuata 6e3 HabnoaeHne ¢ ONakoBbYHUS
mMaTepuan. BuHarn gpbxTe feuara ganedye oT onakoBbY-
HUs1 MaTepuan.
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Tosn npopyKT MoXe [ia ce 13Mnon3ea oT Aela Haf 8-roauniiHa
Bb3PacT, KakTo 1 OT finua C orpaHnyeHn hrnsn4eckn, CeH-
30PHMW U YMCTBEHN CNOCOBHOCTY, Un 6e3 onut u/unn 6e3
3HaHWs, aKo Te ca nopf Haf30p Unu ca Gunn NHCTPYKTUPaHW
3a 6e3onacHaTta ynotpeba Ha NpoayKTa u paséupart CBbp-
3aHNTe C ToBa puUckoBe. He ocTassaiTe feuara fa urpasr ¢
npogykra. MNo4yncteaHeTo 1 NopgapbXKKaTa He TpsibBa Aa ce
U3Mb/HABAT OT Aeua 6e3 Haa3op.
Tosun NPOAYKT He e urpadvka u TpsibBa aa ce AbpXKn U3BbH
obcera Ha geua. [JeuaTta He OCb3HaBaT OMNacHOCTUTE,
CBbP3aHu C N3MNON3BaHETO Ha ENEKTPUYECKN Ypeau.
He nsnonssavite npogykTa, ako Toi MMa BUAMMU NOBPEQMU.
Hvkora He noTansnTe NpoaykTa BbB BoAa Uv Opyru Tey-
HocTu!
BkntouBante npogykta camo B USB 3axpaHBaLlo yCcTpoii-
CTBO. HanpexeHneto TpsabBa fa CboTBETCTBA Ha JAHHUTE
B pasgen , [eXHN4YeCcKn gaHHn".
He nssbpLuBarite MogudukaLmm n pEMOHTY Ha NPoayKTa.
CeeTtognopuTe He ce NoOOMEHST.
AKO B Kpasi Ha eKCnioaTaLyoHHISA CY XXNBOT CBETOAMNOANTE
He DYyHKLUMOHMPAT, LEeNUAT NPOAYKT CriefBa Aa ce NogMEHU.
/A BHUMAHME! PUCK OT U3FAPSIHUSA! 3a na nsberHete
n3rapsiHusl, ce YBepeTe, Ye NPOoAyKTbT € USKITYEH 1 13-
CTVHan 3a MMHUMYM 15 MUHYTU, NPEan Aa ro JOKOCHETeE.
MpomyKTLT MOXe [a ce HaropeLLm MHoro.
JoCTbnNHNTE NOBBPXHOCTN, OCOBEHO TEPMOCBMBAEMUAT
Lnayx, ce HaropelusiBaT MHOMo, KoraTto jlamnata paboTu.
OMNMACHOCT OT NOXXAP! Pasnonoxerte npogykTa
(--oiml Taka, 4e ga e oToanedeH Ha MUHUMYyM 0,1 MeTbp
OT MaTtepuana 3a ocBeTsiBaHe. [IpekoMepHOTO
HarpsiBaHe MOXe fja Npean3BrKa noxxap.
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N LA He srntoysalite ceeTnvHaTa,

aKo NPOAYKTHT € HACOYEH KbM 3anannma noBbPXHOCT.
OcBeTsiBaHaTa NOBBbPXHOCT MOXKE [a nperpee unn ga ce
Bb3MNamMeHu.

He nocTtassaiTe 3ananeHu ceewy unm gpyru npegmeTn ¢
OTKPUT NiaMbK BbPXY Uy B 6IM30CT A0 NpoayKTa.

He nsnonsearite npoaykTa B 65130CT [0 U3TOYHULNM Ha TO-
nivHa, Hanp. paguaTopu Uy opyru ypeau, Konto otgasar
TONMHA.

OTcTpaHeTe NpopyKTa KaTo oTnagbK, B Criyyai Ye NpogyKTeT
nnn USB kabenbT [10] ca nospeaeHu.

YBeperte ce, 4e USB kabensT [10| He Moxe aa 6bae nospeneH
OT oCcTpy pbboBe uUnu ropeLy npeagmetu. MNMpegn ynotpeba
pasBuiiTe HarmbaHo USB ka6ena [10].

HeszabaBHo 13kntoyeTe NpodyKTa 1 paseayHeTe 3apexjaliys
kaben oT NPoAyKTa, ako yceTuTe MMpr3ma Ha OrbH U QYM.
MpepnanTe NnpopyKTa 3a NposepkKa oT KeanuduuypaH cne-
UManncT, Npeaun Aa ro n3nosssare OTHOBO.

Ako nsnonseate USB 3axpaHBaHe, KOHTaKTbT TpsibBa Aa e
BMHary NECHOL4OCTBLIEH, 3a ia MOXE B CreLlHa CUTyauust
USB 3axpaHBaHeTo aa 6bae NsKo4eHO 6bP30 OT KOHTaKTa.
CovbniogasaiTe CbLLO 1 PbKOBOACTBOTO 3a eKcnioarauus
OT NPON3BOAUTENS.

AKO oka4BaTe NpoayKTa, He NpPeBuLLIaBaiTe MakcumanHaTa
BMCOYMHA OT 2m.

Cvbniopgasaiite. orpaHuyeHnaTa n 3abpaHute 3a U3nona-
BaHe Ha NPOAyKTW, 3aXxpaHBaHy C akyMynaTopHu 6arepum,
B MOTEHUMASTHO OMacHN CuTyaumm, Kato Hanprumep Ha 6eH-
3MHOCTaHUMK, netuuia, 60nHULM 1 ap.

A He nokpuBaiite npogykTa no
Bpeme Ha 3apexgaHe. CbLLecTBYBa ONacHOCT OT 3aToMfsiHe
1 nperpsisaHe.
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Ha co6cTtBeHvKa e 3a6paHeHo aa oTeaps kopryca Ha LED
npoxxekTopa.

[MNpogyKTbT HYKOra He TpsibBa Aa ce 3apexaa Ha nepcoHa-
JIEH KOMMIOTBbP NN HOYTOYK, ThiA KaTo Nopaaun BucokaTa
KOHCYMauus Ha enekTpu4eCcTBO NEPCOHATHUAT KOMMIOTHP
UM HOYTOYKLT MOraT Aa ce noBpeasT.

A

OMACHOCT 3A XXUBOTA! [IpbxxTe 6atepunte/akymyna-
TopHWTe 6aTepun N3BLH obcera oT feua. B cnyyan Ha
nornbluaHe He3abaBHO NOTbPCETE nekap!
MornbLaHeTo MoXe Aa gosefe oo nsrapsHus, nepdgopa-
LMs Ha MEKNTe TbKaHn 1 cMbpT. B pamkuTte Ha 2 Yaca cneg
NOMbLLAHETO MOraT Aa Bb3HUKHAT TEXKN U3rapsiHus.
OMACHOCT OT EKCNJIO3USA! Hukora He 3a-
pexxpariTe NOBTOPHO 6aTepun 3a egHOKpaTHa
ynoTtpeba. He cBbp3BaiTe 6atepumnte/akymyna-
TOpHUTE 6aTepun HaKbCO W/UNu He rn oTBapsanTe. Toea
MOXe [a foBefe A0 NperpsiBaHe, OnacHOCT OT noXkap vnu
npbCBaHe.
Huvkora He xBbpnsinTe 6atepumTe/akymynatopHute 6arepum
B OMbH MUY BOAA.
He nanarante 6arepumTe/akymynaTtopHuTe 6arepun Ha
MEeXaHN4YHO HaToBapBaHe.

Puck ot nstuyaHe Ha 6arepun/akymynatopHu 6atepumn
N36sareainTe eKCTPEMHM YCNOBUS U TEMNepaTypu, KOMTO
Morat fa NnoBnusAT Ha 6aTtepunTte/akymynaTtopHuTe 6ate-
puvK, Hanp. oTOMUTENHN Tena/npsika cbHYeBa CBETINHA.
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Ako 6aTepunTe/akymynaTtopHuTe 6atepun ca u3Teknu,
n36srBaNTe KOHTaKT Ha XUMUKaIM C KoxXKarta, o41Te 1 nura-
BuumTe! BegHara nsannakHeTe 3acerHaTuTe MecTa C YynucTa
BOAa 1 noTbpceTe nekap!

- HOCETE NPEANA3HU PbKABULIN! N3TeknnTte
u’@) 1 noBpeaeHn 6atepun/akymynaTopHu 6arepum
A MorarT fga NpUYUHAT U3rapsiHms NPy KOHTaKT C KO-
»xarta. 3aToBa B cny4asi HOCeTe NOAXOAALLM NpeanasHn
pbKaBuLM.

To3m NpoAyKT e € BrpageHa akymynatopHa 6atepusi, KOSTo
He MOXe fa 6bae NoOAMEHsAHA oT noTpebutens. JeMoHTu-
paHeTo Unn nogMsiHaTa Ha akymynaTopHuTe 6atepumn cnensa
[a ce N3BbpLUBAT caMo OT NPOU3BOAUTENS, HErOBUSI 06-
Cny>KBaLl, CEPBU3 NI NNLLE CbC CXOAHA KBanudukaums, 3a
Oa ce nsberHat puckose. Npy oTCTpaHsBaHe Ha NPOAyKTa
KaTo oTrnagbK cnefsa ga ce oToéenexu, Ye Toin CbabpKa
akymynaTopHa 6arepusi.

Mpepn ynotpeba

YkaszaHusi:

OTCcTpaHeTe HaMb/HO OMaKOBbYHMA MaTepuan oT NpoayKTa.
3a ga MoxeTe aa uanonasare npogykTa 6e3 USB kaben ,
npeaw ynotpebda TpsibBa Aa 3apeauTe akyMynaTopHa 6arepusi.
MpouectT Ha 3apexxaaHe Tpae 8 yaca. AKymynaTopHara
6aTepusi e TpanHO BrpageHa B OCHoOBaTa Ha NpoAyKTa.
Mpenn nbpBata ynotpeba 3apeneTe akymynaTopHarta
6aTepusi HaMbJHO.
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3ape>Kp,a|7|Te akKymynartopHata 6artepus, KoraTto ce U3ToLm
(MVII'a camo 1 cBeToQMOL Ha NHOuKaTopa 3a 3apeXxaaHeTo

1. OTBOpeTe NpegnasHarta kanadka .
2. Bkntoyete USB wencena Ha USB kabena BbB BXxogHaTa
USB 6ykca | 8 | Ha npopyKTa.

® YkasaHus:

VIHAVKATOPBT 3a 3apeXaaHeTo [ 6] oTunTa HUBOTO Ha 3apeX-
[aHe Ha akymynaTopHara 6atepus:

ChcTrosiHMe Ha nHAMKaTopa
3a 3apexpaHeTo

HuBo Ha 3apeXxpaHeTo Ha
akymynaTtopHarta 6arepusi

1 ceBeToamog mura

NbpBa CTeNeH Ha
3apexgaHeTo

1 cBeToguopg CBETH,
1 cBeToguon mura

BTOpa CTeneH Ha
3apexxaaHeTo

2 cBeTOAMOOA CBETHT,
1 cBeToguon Mura

TpeTa cTeneH Ha
3apexaaHeTo

3 cBeToaMoga CBETHT,
1 cBeToguop Mura

YyeTBbPTa CTEeMNeH Ha
3apexxaaHeTo

4 cBeTogvoaa CBETAT

HanMbJIHO 3apefeHa n B
eKcnnoartayMoHHa rotToBHOCT

BpemeTo 3a 3apexxgaHe € 8 4yaca, ako akymynartopHata

6aTepuns e n3ToLleHa.

MpoayKTbT MMa 3almTa cpeLly npesapexpaHe. Bunpekn
TOoBa TpsibBa Aa N3K/IoYMTE NPOAYKTa OT 3aXPaHBaHETO,
KOraTo NpoLecHT Ha 3apeXxaaHe MPUKoYN.

MpopykTsT He paboTu npu Temnepatypu nog 0°C u Hap
+45°C nopagu 3awmtata Ha 6aTepusTa.
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3.

4.

M3kntoyete USB kabena 10| oT npogykTa, 3a Aa nsberHere
n3ToLlaBaHe Ha akymynaTtopHaTta 6arepusi.

3arBopeTe npeanasHaTa Kanadka , npeav oa uanonasare
OTHOBO nMpopykTa. B npoTtuseH cnyyain B npogykra Moxe
Oa NPOHUKHe Bofga npu ynotpeba Ha OTKpUTO.

AKO NpoAyKTLT He ce 3apexxpa: HatucHeTe npesknto4Ba-
Tens 3a BKI1./U3KI. , 3a Ja nposBepuTe KanauuteTa Ha
akymynaTtopHarta 6atepus. CUHUAT MHOUKATOP 3a 3apex-
[aHeTo [ 6| oTuMTa KanaumTeTa Ha akyMynaTopHata 6aTepust
BbB BbTPELUHOCTTA Ha NpoayKTa.

Korato akymynatopHata 6aTepusi € Hamb/IHO 3apefeHa,
BCUYKMTE YETMPU CBETOANOAA Ha NHAMKATOPA 32 3apex-
haHe @ CBETAT B CMHbO. KOMKOTO NMO-HUCKO € HUBOTO Ha
3apexxfaHe, ToJIKoBa No-Manbk € 6poAT Ha CBETeLnTe
cBeTogvoau.

EHepI'OCI'IeCTﬂBaLLl,VIFIT pPeXnM Hamasnsasa COBCTBEHOTO |'|0Tpe6—
NIeHne Ha eHeprnsa, Korato He n3non3earte rnose4e npoaykKrta
NN KOraTo ro CbxpaHaBarte 3a No-Ab/iblr Nepunon OT BpemMe.

AKTUBUpPaHe Ha eHeprocnecTsABaLy, PeXxum:

BkntoyeTe npogykTa Ypes HaTUCKaHe Ha NpeBKIoYBaTens
BKJ1./M3KJ. [2].

HatucHeTe npeskntousatens BKIT./U3KI1. | 2 | n ro 3appbxTe
HaTucHaT 3a 3 cekyHau.
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[eakTuBupaHe Ha eHeprocnecTsBaLl, PeXxum:
HatucHete npeskntousatens BKI1./U3KIJ. | 2 | unn 3apenete
npopykTa (BUX paspen ,3apexaaHe Ha npopykra“).

® Ekcnnoartauyus

A\ OMNACHOCT OT 3/IOMNOAYKA! He usnonasaiite npogdyKTa
Nno BpeMe Ha MbTyBaHe. AKO 13non3saTe NpoayKTa B npe-
BO3HO CpPefCcTBO, BHMMaBalTe fa He 3acTpawnte Bogada
unn cnbTHULMTE. ChxpaHsBsaliTe 1 o6e3onacere NpoayKTa
Taka, 4ye Aa He NpeacTaBnsiBa ONacHOCT OT HapaHsBaHe
UM NoBpefa Ha NpoayKTa [opy Npu aBapuinHo crnvpate.

1. 3aBbpreTe perynupyemusi Kpak/gpwxkara |4 | n vkcupante
NpPoOyKTa B XKENaHOTO MosioXeHue. PerynnpyeMmnaT Kpak/
OpbXKaTa |4 | MOXe fa ce 3aBbpTU Harope 1 ga ce u3nosnssa
kato pbkoxsatka (cur. C).

2. W3nonssawTte n paboTeTe C NpoAyKTa BbpXy cTabunHa
NOBBPXHOCT 6€3 bIMu.

/A BHUMAHME! BHumaBaiiTe 3a MONOXEHNETO Ha pbueTe
CV NPy 3aBbPTaHE Ha PerynMpyemust Kpak/apbxkara [4],
3a ga ns3berHeTe NpUTUCKaHE Ha NPbCTUTE CU.

MpoayKTbT MOXE fa ce N3Mnon3Ba Kato OCBETUTESTHO TANO
N KaTo 3apsigHo yCTpoucTBO. [lBeTe hyHKLUMKN MoraT aa ce
n3nons3eaT 1 eqHOBPEMEHHO.

® YkasaHue: CbxpaHeHara B akymynaropHara 6arepusi eHep-
rns 3axpaHea Kakto LED ocBeTuTenHoTo TAno, Taka un 3a-
psigHaTa ctaHums. AKO M3nosi3Bare NpofyKTa KaTto 3apsgHo
YCTPOWCTBO, NPOOB/MKMTENHOCTTA HAa paboTa 1 ApKOCTTa B
PeXUM Ha OCBETUTESTHO TANO CbOTBETHO HamMansBar.
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3apepeTe NpoAyKTa HambJIHO, KaKTo € OMnMcaHo B pasgen
L~3apexaaHe Ha npogykTa“.

MpopyKTLT MOXe Aa ce U3nonssa B 2 PasNnyHu pexrma.
MoxeTe Aa ru nsbupare Ypes NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha
npeskntousatens BKJT./U3KJ. [2].

Mpeskniousaten BKJ1./U3KIJI. Pexxum
1X HaTuCKaHe: MbJIHa APKOCT
2X HaTuckaHe: cpefHa spKocT

N3KNto4BaHe Ha
cBeTnMHaTa

3X HaTuckaHe:

CebpsaH ¢ USB kabena , NPOAYKTLT MOXe Aa ce u3nonssa
3a 3apexxaaHe Ha MaJiku enekTpoHHK ycTpolictea ¢ USB 6ykca
(tvn C) (Hanp. Mo6unHM TeneoHn Unn gurutanHn doToanapartm).
A BHUMAHUE! 3apexaaHeTo Ha YCTPONCTBO, U3UCKBALLO
Nno-BMNCOK 3apsfeH TOK, MOXe Aa npeanssrka gedexkT u B
[BETE YCTPONCTBA.
AKymynaTopHaTa 6arepus Ha yCTPOWCTBOTO, KOETO UCKaTe
Ja 3apegute, TpA6Ba fa € CbC 3HAYUTENHO NMO-HUCHK Ka-
nauuTeT OT O6LLMS KanauuTeT Ha akyMynaTopHata 6arepus
B NpogykTa (4400 mAh). B npoTuBeH cnyyai npouechT Ha
3apexgaHe MoXe Aa He 3aBbpLuUun.
1. OTBOpeTe npefnasHarta kanayka .
Bkntoyete USB wencena Ha USB kabena B u3xogHarta
USB 6ykca [9].
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3. Bkuoyete USB wencena Ha USB kabena [10| B MankuTe
€NeKTPOHHW YCTPOICTBA, KOUTO 1CKaTe Aa 3apeguTe.
CVHUST MHAVMKATOP 3a 3apexaaHeTo [6] ceeTsa 1 oTunTa
KanauuteTa Ha akymynaropHara 6arepusi.

4. Cnep npuknioyBaHe Ha 3apexaaHeTo oTcTpaHeTe USB

kabena [10].

5. 3aTsopeTe npepnasHaTa kanauka [7].

® lMopapbXka u NnoYncTBaHe

MpoayKTHLT He ce Hy)Kaae oT NoaapbXka. CeeToanoanTe He
MoraT fja ce NoAMEHST.

Mpeawn nouncTeaHe:

- N3kntoyeTe npoaykTa.

- Wiapbpnaiite USB ka6ena [10] ot USB 6ykcarta.

- 3aTBOpeTe NpepnasHaTta Kanadka | 7 | Ha BxogHata USB
6ykca [8] n Ha naxogHaTa USB 6ykca [9].

Hukora He noTansanTe NpoAdyKTa BbB BOAa Unv Apyrn

TEYHOCTWU.

He nanonseanTe pass>xpalum npenapaTu 3a NoYncTBaHe.

MouncTeariTe NpoayKTa PEAOBHO CbC CyXa Kbpna, KOSTO

He ocTaBsl BNacuHKW. VianonasaliTe Neko BnakHa kbpna 3a

OTCTpaHsiIBaHe Ha ynopuTU 3aMbpCABaHNS.

[ OTCTpaHﬂBaHe Ha rpewkKun

@ = [pobnem
@®© = lMpnymnHa
O = OTcTpaHsiBaHe
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@ = [NpoayKTbT He ce 3apexaa.

© = BeposATHO NPOAYKTHLT He € CBbP3aH NPaBUIHO.

O = lNMpoBepeTe fanv NPoAyKTLT € CBbp3aH. 3a 3apexaaHe
Ha NPOoQYKTa U3Mos3BaiiTe 3axpaHBaLLo YCTPONCTBO, Yn-
€TO U3XOAALLO HanpeXXeHne 1 cuna Ha Toka CboTBeTCTBaT
Ha HOMUHANHOTO BXOASALLO HaMpeXXeHne 1 cuna Ha Toka,
NnocoYeHu B , TEXHNYECKN AaHHN“ B TOBA PbKOBOACTBO 3a
ekcnnoarayysi.

@ = CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO He Ce 3apexaa.

@®© = AkymynaTtopHaTa 6aTepus Ha NPOAYKTa € paspeneHa.
O = 3apepeTe akymynatopHarta 6aTepusi.

@© = YCTPOICTBOTO He € CBbpP3aHO C NPOJYKTa.

O = NpoBepeTe ganm ycTPONCTBOTO € CBbP3aHo.

® CbxpaHeHue Ha NpoayKTa,
KOraTo He ce U3non3Ba

CbxpaHsiBaiiTe NnpogyKTa Ha Cyxo MsICTO 6€3 npax 1 ro
naseTe OT Npska cnbHYeBa CBETINHA.

AKO NPoAyKTBLT HAMa [a ce U3rnon3sa NPOAbIKUTENHO
BpeMe, BrpageHaTa akymynaTopHa 6artepus Tpsbsa ga ce
3apenun HambHO, 3a Aa Ce YAbIKN eKCMIoaTaLMoHHUAT i
>KMBOT.

3apexgaliTe pefoBHO BrpafeHaTa akymynatopHa 6atepus,
aKo He 13Mos3BaTe NPoAyKTa NPOABLIKUTENHO Bpeme. Toea
€ Heo6XoAMMO 3a 3anasBaHe Ha akymynatopHarta 6atepusi.
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® UN3xBbpnsiHe

OnakoBKa:
OnakoBkara e n3paboTeHa OT eKONIOrMYHN MaTepuanu, KouTo
MOXXe fAa npefgaferte B MECTHUTE MyHKTOBE 3a peLuKipaHe.

N 3a paspgenHoTo cvbrpaHe Ha oTnagbunTe cbbntopa-

o BaliTe MapKMpoBKaTa Ha ONaKoBbYHNTE MaTepmany,
° Te ca MapKvpaHu CbC CbKpalyeHus (a) n uudpu (6)

CbC CNegHoTo 3HaveHne: 1-7: nnactmacn/20-22: xaptus n

kapToH/80-98: KOMNO3UTHW MaTepuani.

MpoaykrT:
ry OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 3a OTCTPaHsiBaHe Ha
W " n3nesnns ot ynotpeba NpoayKT KaTo oTnagbk ce
MHpopMmpanTe oT Bawara obLmMHCKa nnu rpagcka
ynpasa.

IMOCOYEHUST OTCTPaHN CUMBON Ha KOHTENHED BbPXY

E Kosfena, 3a4epTaH C KPbCT, YKasBa, Ye 3a YCTPONCTBOTO

— ce npunara JupekTtusa 2012/19/EO. Ta3n anpektmea
MoCTaHOBSBA, Ye B Kpasi Ha ekcnioaTauMoHHNSA CU XXNBOT yC-
TPONCTBOTO He 61Ba Aa Ce U3XBbPJIs 3aefHO C HOPManHUTe
6UTOBM OTMNaAbLK, a Aa ce npeaane B crneunaniu cubrnpartenHm
NyHKTOBE, 3aBOAU 32 PeuynKnnpaHe unm obe3spexaaHe Ha oT-
nagbumuTe.

ToBa o6e3BpexaaHe e 6e3nnaTHo 3a Bac.

[azeTe okonHaTta cpega 1 OTCTpaHsABanTe OTNagbLMTE EKOMNO-
rMYHO.
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Barepuu/akymynatopu:

YBpeXxxgaHe Ha OKoJIHaTa cpepa nopaau Henpa-
E BUJIHO U3XBDbpJiIiHe Ha 6aTtepun/akymynatopu!

JedeKTHNTe nnn n3non3sBaHnTe eqHOKpaTHN 6atepun/akymy-
natopHu 6atepun cnefga ga 6bAart OTCTPaHeHN KaTo oTnagbK
B cboTBeTcTBUE ¢ PEMTTAMEHT 2023/1542. MNpepaite egHo-
KpaTHWUTe 6aTepun/aKymMynatopHuTe 6atepumn B CbOTBETHNUTE
MECTHW CbOMpaTenHn NyHKTOBE.

CuMBONBT CbC 3a4epTaHNs KOHTENHEP 3a OTNagbLy BbpXy
efiHoKpaTHUTE 6aTepun UM akymynaTopHUTe 6aTepumn o3Haqasa,
Ye egHOKpaTHNUTE BaTepun N akymynaTtopHute 6atepum He 6usa
Ja ce N3XBbPAT 3aegHo ¢ 6utoBuTe oTnagbum. MNMpeam oT-
CTpaHsiBaHe KaTo OTNafgbK U3BafeTe egHoKpaTHUTe 6aTepun/
KOMMJIEKTa akymynaTopHu 6aTepun OT NpogdykTa. Te morat ga
CbObpXKaT TOKCUYHU TEXKM METaSIN 1 NoanexxaT Ha TpeTmpaHe
Ha onacHu oTnagbLy.

XuMU4eckute CUMBONN Ha TEXKKUTE METaNN ca, KakTo crepga:
Cd = kagmuin, Hg = xuBak, Pb = onoso.

Brpa,u,eHaTa aKymMynartopHa 6aTep|/|;| He MOXXe fia Ce OeMOHTnpa
3a 06e3BpexaaHe. [NpenanTe Lenns NpoayKT B cbompareneH
MYHKT 3a eJIEKTPOHHN OoTnaabun.

® lapaHuus

YBarkaeMu KJIIMEeHTN,

3a TO3u ypen nony4vaBsare 3 roguHn rapaHuus ot garaTa Ha
nokynkata. B cnyqaﬁ Ha HECBHbOTBETCTBME Ha NpPOoAYyKTa C
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gorosopa 3a npogak6a Bue nvarte 3akoHHO Npaso Aa npegs-
BUTE peknamauus npeq npogasaya Ha npogykra npu ycnosu-
ATa 1N B CPOKOBETE, onpeaeneHn B rnasa Tpeta, pasgen Il v lli
1 rnaBsa 4YeTBbpTa OT 3aKoHa 3a NnpefgocTassHe Ha Lmgposo
CbAbpXXaHue 1 umdpoBmM ycnyru 1 3a npogaxoda Ha CTOKN
(Bngcuyrncy .

BawuTte npaBa, npousTnyaly oT NOCOYeHUTe pasnopeanom,
He ce orpaHu4aBaT OT HaluaTa no-gosy NpeacTaBeHa Tbpros-
CKa rapaHuusi, He ca CBbp3aHu C pasxoau 3a noTpedutennTe
1 HE3aBUCUMO OT Hesl NpofaBaYybT Ha NPOoAyKTa OTroBaps 3a
nmncara Ha CbOTBETCTBIE Ha NoTpebuTenickaTta CToka C J40oro-
Bopa 3a npopax6a cvrnacHo 3MLCLLYTC.

lapaHUMOHHKAT CPOK € 3 roanHM OT AaTaTa Ha nony4aBaHe Ha
cTokara. [Nasete gobpe opurnHanHara kacosa 6enexka. Tosn
OOKYMEHT € Heo6X0AMM KaTo [oKasaTecTBoO 3a NoKynkara.
AKO B paMK/Te Ha TpW FOAUHW OT Aatarta Ha 3aKyrnyBaHe Ha To3n
NPOoR#YyKT ce nosiBu AeeKkT Ha MaTepuana Uim Npon3BOACTBEH
OedeKT, NPOoAyKTHLT LWe 6bae 6e3nn1aTHO PEMOHTMPAaH UK 3a-
MeHeH. lapaHumsaTa npeanonara B paMkuTe Ha TPUroanLHnS
rapaHUMoHEeH CPOK Aa ce NpencTaBsaT 0edeKTHUST yped, Kaco-
BaTa 6enexxka (KacoBUSIT 60H), KaKTO 11 BCUYKM APYr OOKYMEHTY,
YCTaHOBABALLM HANMNYNETO Ha AeDEKT 1 MMCMEHO Aa Cce 06SICHN
B KQKBO Ce€ CbCTOU AeheKTbT N Kora € Bb3HUKHa. Ako agede-
KTbT € NOKPUT OT HalwlaTa rapaHuus, Bue we nony4dnTte obpa-
THO PEMOHTMPAHNS UM HOB NPOAYKT. B cnyyan Ha 3amsiHa Ha
AedekTHa cToka MbpBOHAYaNHNUTE rapaHUMOHEH CPOK 1 rapaH-
LUMOHHM yCNoBUS ce 3anassart. B cnyyai Ha peMoHT Ha aede-
KTHa CTOKa, CPOKbT Ha PEMOHTA Ce NprbaBst KbM rapaHLMOHHIS
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CPOK. 3a eBeHTYyaslHO HaNN4HNTE 1 yCTaHOBEHV NoBpeaw 1 ae-
heKTu oLLIe Npu NokynkaTa Tpsbea fa ce CbobLuUM BeaHara crnef,
pasornakoBaHeTo. EBeHTyanHnTe peMOHTY criefl UsTryaHe Ha
rapaHUMOHHUA CPOK Ca CpeLLly 3anaiiaHe.

PeMOHTBLT unu 3amsiHaTa Ha NPOoAYKTa He MopaXkaaT Hosa
rapaHuys.

YpenbT € Npon3Be[eH rpyxvMBo criopen CTpornTe N3nckea-
HNS 3a Ka4eCTBO M JOOPOCHBECTHO N3NUTaH Npean JocTaBKa.
MapaHunaTa Baxxn 3a geekTn Ha MaTepuana uim NponsBoa-
cTBeHUn aedekTn. MapaHumaTa He obxBalla KOHCyMaTusuTe,
KaKTO 1 H4aCTuTe Ha NpoaykKTa, KOUTO nognexxaTt Ha HopMaJiHO
N3HOCBaHe, Mopaan KOeTo Morar Aa 6baart pasrnexxgaHu kaTto
6bP30 U3HOCBALLY Ce YacTu (Hanpumep unTpn UM NPUCTaBKK)
UM NOBPEAUTE Ha YyNMBU YacTu (HanprMep NpekbcBaYn,
6arepun unu Takmea Npov3BeaeHN OT CTbKJIIO0). [apaHuusTa oT-
naja, ako ypeabT € MoBpeaeH Nopaay HeENpasuiHO M3MOos3BaHe
nnn B pe3yntart Ha HeOCbLUECTBABaHE Ha TEXHNYECKa NoaapbXKKa.
3a npaBunHaTa ynotpeba Ha npogykTa TpsibBa TO4HO fa ce
cnasBaT BCUYKN YKa3aHNA B yNMbTBAHETO 3a eKcrnioarauuns.
MpenHasHayeHne 1 OeCTBUS,, KOUTO HE Ce NpenopbYBaT oT
YyMbTBAHETO 3a eKcrnoarauus Um 3a KoUTo To Npenynpexnasa,
TpabBa 3agbMmKUTENHO da ce n3bsareat. MNpoaykTbT e npen-
Ha3Ha4eH camo 3a 4acTHa, a He 3a npodecnoHanHa ynotpeba.
Mpwn 3noynoTtpeba n HenpaBWUNHO TPeTUpPaHe, ynotpeba Ha cuna
N npun nHTEepBeHUnn, KOUTO He Ca N3BBbPLUEHN OT KJIoOHa Ha Ha-
LIMS OTOpU3MpaH CEPBK3, rapaHumsaTa oTnaga.
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3a pa ce rapaHTMpa 6bp3a obpaboTka Ha Bawns cnyyan,
cnepgainTe cnegHUTE yKasaHus:

- 3a BCMYKU 3annTBaHUsi NOAroTBETE KacoBarta 6enexka un
naoeHTudmrkaumonHms Homep (IAN 515825_2510) kato
[0KasaTefiCTBO 3a MoKynkara.

- Bsemete apTukynHusa Homep oT chabpuyHarta Tabenka.

- Mpu Bb3HMKBaHE Ha PYHKLUMOHANHN Unu Apyrn aedexkTu
MbpPBO Ce CBbPXETE MO TenedoHa unm 4pes NMenn ¢ fo-
nynocoyeHusi cepsuseH otaen. Cnep Tosa e nonyynTe
JOMbAHWTENHA MHopMaumsa 3a ypexxaaHeTo Ha Bawara
peknamauus.

- Cnep cbrnacyBaHe C Hallvs CepBr3 MOXETE Aa n3nparute
AedeKTHMA NPOoAYKT Ha noco4eHns Bu agpec Ha cepBusa
6e3nnartHo 3a Bac, kaTto npunoxunTe kacosata 6enexxka
(kacoBus 6OH) 1 NOCOYMTE NMCMEHO B KAKBO CE CbCTON
JedeKTbT 1 Kora € Bb3HVKHa. 3a fa ce n3berHar npobnemm
C NPUEMAHETO 1 [OMBAHUTENHN Pasxoaw, 3agbKUTENTHO
n3nosnseanTe camo agpeca, konTto Bu e nocoueH. Ocury-
peTe n3npaLaHeTo Aa He e KaTo eKCrnpeceH Tosap 1nn
KaTo gopyr cneuwnaneH Tosap. Wanpartete ypena 3aegHo ¢
BCUYKM NPUHAANEXHOCTU, [JOCTABEHMW NPY NMOKYynKara, 1
ocurypeTe AOCTaTb4yHO CUIypHa TpaHCMopTHAa OMakoBKa.
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PeMOHTM U3BHLH rapaHumsiTa MOXETE a Bb3JIOXKMTE Ha KIOHA
Ha HalMsA cepBn3 CpeLLy 3annallaHe. Ton ¢ yaoBoscTBME Lie
Bu Hanpaswu npeasapuTenHa kankynauus. Moxem ga o6pa6boT-
Bame camo ypeau, KOUTO ca fOCTaTbyHO OnakoBaHu 1 nanpa-
TEHW C NnaTeHn TPaHCMOPTHN pas3xoau.

BHumaHwme: Vanpatete Bawmsa ypeq Ha KioHa Ha Halums cep-
BM3 MOYUCTEH 1 C yKa3aHue 3a gedekTa.

YpenuTe, npegMeT Ha N3BbHrapaHunoHo obcny>xBaHe, nsnpa-
TEHWN C HeNNaTeHy TPaHCMOPTHN Pa3xoamn — C HAJTOXXEH nnaTex,
KaTo eKCnpeceH unu gpyr cneuuaneH Toeap — He ce npuemar.
Hve we n3sbpLunm 6e3nnaTHO U3XBbPJISHETO Ha U3NpaTeHuTe
ot Bac pedekTHun ypegu.

Bbunrapus

Ten.: 00800 1114920
E-meiin: owim@lidl.bg
IAN 515825_2510

Mons, 06bpHETE BHUMaHUE, Ye CnenBalLyvaT agpec He e agpec
Ha cepBu3a. [TbpBO ce CBbpXKETE C rOPEnoCcoYeHNs CepBN3EH
LEeHTBbP.
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OBUM v6X & Ko.KI
LLincpTcbeprypace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHNA

*KaTto msnydecko nuue — noTpebuTten, He3aBNCUMO OT HacTo-
AllaTa Thbproecka rapaHuus, Bue ce nonasarte oT npasara Ha
3akoHoBara rapaHuus, NpegocTaBeHa OT 3akoHa 3a npegoc-
TaBsiHe Ha UMMPOBO CbAbpXKaHMe 1 LMMpPOoBN ycnyrn 1 3a
npopaxx6ara Ha cToku/3MNUCLYTIC/. MNo-cneunanHo Bue nmarte
npaBo Npu HECHLOTBETCTBME Ha CTOKaTa Aa 6be N3BbPLLEH
PEMOHT 1nu 3amsiHa nNo Baw n3éop, ocBeH ako ToBa € HEBBL3-
MO>XHO WS € CBBbP3aHO C HEMPOMOPLIMOHAITHO rofieMn pas-
X0y 3a npogasava. Bue nmare npaBo Ha NponopLmMoHanHo
HamansiBaHe Ha LieHaTa Uiy Ha pasBasisiHe Ha Jorosopa npu
Hanu4une Ha ycnosusaTa Ha yn. 33, an. 3 ot 3MYUCLUYNC. Ycno-
BUSITA 1 CPOKOBETE Ha 3aKOHOBAaTa rapaHLUmsl ca pernameHTu-
paHun B rnaea TpeTa, pasgen |l n lll n B rmasa 4yeTBbpTa Ha
3Mnycuyrc

Mpu TO3M NPOQYKT rapaHUMOHHUSAT CPOK BaXXU 1 3@ aKyMyna-

TOpHWTE BaTepun.

3a fga ce rapaHTnpa 6bp30 0b6paboTBaHe Ha BawlaTa 3asBka,

cnepBaliTe ykasaHusaTa no-gony:

0 Mons, npu BCUYKM 3annTBaHNsS OPBXTE Ha PasnonoXeHne
kacoBusi 60H 1 Homepa Ha apTukyna (IAN 515825_2510)
KaTo [oKa3aTencTso 3a NoKynkaTa.

0 HomepbT Ha apTuKyna e NoCoYeH BbpXy TUNoBaTa Tabenka
Ha NpoayKTa, rpastopa Ha NpoAyKTa, TUTyNHaTa cTpaHuua
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Ha BalueTo pbKoBOACTBO ([ony BNSBO) UM BbPXY CTMKEpa
OT 3afHara unv gonHara cTpaHa Ha npoaykra.

0 AKO Bb3HMKHAT (hYHKLMOHATHN HEU3MPaBHOCTN WU APy
geekTn, cBbpXKETE Ce MbPBO MO TenedoHa uv No MMenn
C NOCOYEHMSA NO-A0NY CEPBU3EH OTAEN.

o [lpoaykTa, KOWTO € perncTprpaH Kato eeKTeH, MOXeTe
Ja nsnpatuTe cnep tosa 6e3 NoLLeHCKN pasxoay Ha noco-
YeHns Bu cepBr3, Kato NpUnoXmTe JOKYMEHT 3a 3aKyrnyBa-
HeTo (kacoB 6OH) 1 onMCaHne B KakBO Ce CbCTOM NoBpeaarta
N Kora € Bb3HUKHana.

o Ha parkside-diy.com moxeTe ga

pasrnegarte v U3TernnTe Toea n

MHOrMO Apyr pbkoBoacTsa. Tosu

QR kop we Bu oTBeae pupekTHO

bo parkside-diy.com. 36epeTte

Bawwarta ctpaHa n nsnonasamnTe

MackaTa 3a TbpceHe, 3a Aa Hame-

puTe pbKoOBOACTBaTa 32 eKcrnJoa-

Tauus. Ypes BbBeXaaHe Ha Homepa

L LRl IR I (.o ooriikyna (IAN) 515825 2510 we

parkside-diy.com MoJy4mMTe OOCTHI A0 PLKOBOACTBOTO

3a ekcnnoarauys Ha Bawwms aptuikyn.

CepBus bbnrapus
TenecoH: 00800 1184980
dopmynsip 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C E A A MapkupoBka 3a CbOTBETCTBIE - CbpHus
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XPNOOTIOLO0HEVEG TIPOELOOTIONTIKEG

UTTOSEIEEIG Kal GOUBOAA ..., Seliba 237
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ZEPPLG teeunreeerureeeerre e e e e e 2elidba 258
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XpPNOoOTIOIOVHEVEG TIPOEISOTIOINTIKEG UTTOSEIEELG Kal
cOppoAa

2TI¢ odnyieg Xprong Kal TIavw oTn GUOKELAGIA XPNOIUOTIOI0-
VTal Ol aKOAOLBEG TTPOELSOTIOINTIKEG UTTOSEIEEIG:

Mptv arté n xprion, dlafdacte TG odnyieg xpPrHong

2UVEXEG peLpa/ Zuvexng Taon

> @

Alakétttng ON/OFF

Yrobeitelc aopareiag
Obnyieg xelplopoL

Katnyopia ripootaciag Il

%

20vbeon USB

\P5q

IP54 (mpootacia arod okovn Kat Pekacpd vepo)

o

—-01m|| EAGX1OTN améoTach and dwTI{OHEVO LAKO

ta Oeppokpaoia TePIBAAAOVTOG

T To TIPOIBY eival oxeSIA0UEVO, WOTE va eival avOeKTIKO
O€ IOXUPEG UNXAVIKEG KATATIOVIOELG
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XpPNOoOTIOIOVHEVEG TIPOEISOTIOINTIKEG UTTOSEIEELG Kal
cOppoAa

2TI¢ odnyieg Xprong Kal TIavw oTn GUOKELAGIA XPNOIUOTIOI0-
VTal Ol aKOAOLBEG TTPOELSOTIOINTIKEG UTTOSEIEEIG:

®©pb B B P Q@

(@)
m
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Autd TO PLBUIOTIKS orua UTTOSEIKVUEL, OTL TIPETIEL VA
Popdte KataAANAa TpooTateuTiKA yavtia! Tnpeite
TIG LTTOSEIEEIG AUTNG TNG TIPOEIOOTIOINTIKNAG LTIOSEL-
€nG TIPOCG aTtodUYr TPAVHATIOUWY TWV XEPLWY ATIO
QVTIKEiPEVA 1 attd TNV emtadr] e Bepud r XNUIKA LAIKA.

KINAYNOZX! Autd to oUpBoAo pe TNV TipoeldoTioln-
Tk Ae€n «KINAYNOZ» utodnAwvel kivéuvo upnAouv
BaBpov, o omoiog, edv dev artodpevxBei, Ba emipEpel
ooBapod tpavuatioud i Bavaro.

MPOEIAOMOIHZH! Auto To GUUBOAO PE TNV TIPOEL-
dormtoinTikr Ag€n «MPOEIAOMOIHZH» urtodnAwvel
Kivéuvo petpiou Babuol, o ottoiog, edv dev artopev-
xOei, evdéxetal va eTidépel cofapd TPAUUATIOUO N
Tov Bavarto.

MPO®YAAZH! Autd to VPO P TNV Tipoeldo-
ToiNTikA A&EN «MPODYAA=H» utodnAwvel kivéuvo
XapnAou Babpov, o otoiog, edv dev artodpeuydei,
evoeExeTal va etiidpepel eEAadpL 1 PETPLO TPAUUATIOUO.

MPOZOXH! Autod to cUUBOAO e TNV TIPOEISOTIOINTIKN
AEEN Ae€n «MPOZOXH» uttodnAwvel Tov Kivduvo Ttiba-
VWV LAIKWV CnLwv.

YMNOAEI=H: Auto 10 oUPPBOAO pe TNV TIpoeldoTIoLN-
TIKA A€ «YTNOAEI=ZH» Ttapéxel Tiepaltépw XPrOIUES
TIANPodopieg.

To ofua CE muotomolei Tn ouppdpdwon pe Tig odn-
yieg t™ng EE mou Bpiokouv edappoyr) yla To Tpoiov.



MpopoAéag LED pe Powerbank

® Eiwocaywyn

P, N 2.0¢ oLYXAipouE yla TNV ayopd ToL VEOU oag TIPoid-
< ) vrog. EuAé€ate €va Tipoidv uPnAwv Tpodiaypaduv.
A4 O1 0dnyieg xpnong eivat JEPoG autouL Tou TIPOIOVTOG.
MeplEXouV ONUAVTIKEG TIANPODOPIEG OXETIKA e TNV achAAelq,
TO XEIPLOPO Kal TNV aroppupn. Mpwv T Xprion Tou TipoiovTog
efolkelwBeite pe OAeg TIG 0dnyieg xpriong Kat acdpaleiag. Xpn-
OILIOTIOIEITE TO TIPOIOV UOVO HE TOV TPOTIO TIOUL TIEPLypAdETal
Kal yla TOV TOoPEQ EPAPUOYAG TIOL avadEPETAL. Z€ TIEPITITWON
petafifaong tou TpoidvTog o Tpitoug Ttapadwate padi kat
oAa ta eyypada.

To Tpoidv pmopei va xpnotpottoindei wg TpoBoiéag wto-
Xuoiag, TIPOBOAEQG XEPOG Kal yia AANOUG YeVIKOUG OKOTTOUG.
To Tpoidv pmopel va xpnotpottoinei TO00 o€ E0WTEPIKOUG,
000 Kal og LTTIAIBPLOLG XWPOUG.

Mropei va xpnotpgottolnBei oe epIBAAlovta e avTiéoeq
OULVONKeG (TT.X., o€ €PYOTALIQ, OTO KAUTIVYK, K.ATL.).

AuTS TO TIPOIdV eV TIPOOPICETAL YIa ETIAYYEAUATIKA XPNON
1 AAAEG ePAPUOYEG.

AUTO TO TIPOIOV Sev eival KATAAANAO yia Tov PWTIOPO XWPWV
OE VOLKOKULPILA.
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Mpw ekvrioeTe TNV avayvwon, avoite tn oeAida pe Tig elko-
veg Kal eCoIKelwBEITE Pe OAEG TIG AelToLPYiEG TOL TIPOIOVTOG

(K. A, B).

®wc LED
AakoTrTne ON/OFF
Bisa apbpwaonc
PuBpIlopevn Bacn/
XEPOAaRn
Emevbupéveg Baoelc

COB-LED:
YTmtodoxn popTionc:
EmtavadopTtilduevn
pTtatapia*;

XwpnTkoTNTa WG

$opTIOTAG:

Aldpkela ¢oOpTIoNG TNG

adelag emtavadopTi{ouevng
pTatapiag:

Aldpkela dwTIopoL (Aeukd
dwg, pe TAAPWG PopPTIoPEVN
emtavadopTi{devn yrtatapia):
Katnyopia pootaciag:
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@ ‘Evéel€én otdbung ¢opTtiong

MPOCTATEVTIK KAAUTITPA

Yrodoxr el0o60u USB
(totou C)

[9] YroSoxr e€660v USB

Ka\wsio USB

1 x20W
USB (tUttou C)

EmavadopTti{duevn ymatapia,
3,7V=—=, 4400mAh, 16,28 Wh
(6ev pmopei va avtikataotadei)

1400mAh, ota 5V, 1A

8 wpeg

2,5 wpeg

/<



Eidog mpootaciag: IP54 (Katd tn ¢épTion i katd
N Xpnon wg powerbank: Na
XpnolJoTtoleital OvVo e ECW-
TEPIKOUG XWPOUG. AUTO TO TIPOIOV
TipootateveTal anod PEKAGHO
vepou (IP54), pévov otav ival
TOTIOBETNPEVN N TIPOCTATEL-
TIKA KaAOTTTPA [7].)

Tdon/Pebpa eloc66ouv USB: 5V=—, 1,2A

Tdon/Pevpa e€66ouv USB: 5V=—1A

Alaotaoelg: 24,5cm x 22,5cm x 3,5cm
(StrTAwpévoc)

Bapoc: 6959

Emuidpdvela ipooAnq: 14,8cm x 11,0cm

©¢on Aettoupyiag: To mpoiodv Ba TpeTel va xpnolt-

poTroleiTal amTOKAEIOTIKA KAl
HOVO OTIWG LTTOSEIKVUETAL OTIG
elkoveg C kat D. Mpooé€te va
UNV OTIPWEETE Kal avatpePeTe
TO TIPOIOV.

Oeppokpacia Aettoupyiag: 0°C éwg 35°C

Oeppokpacia amobrikevong:  -10°C €wg 45°C

Atpoodalpikn vypacia

Aettoupyiag: 40 €wg 75 % OXETIKN aTpo-
odalplkn vypacia

* H emtavadopTtilopevn prtatapia dev Pmopei va avrikataota-
Bei amd tov i6lo Tov xpriotn. H emavadopti{opevn pratapia
ETITPETIETAL VA AVTIKATAOTABEL pévo artod 181ko.

® Ymodeielg:
21a ieplexopeva rtapddoong dev mepidapuBavetal tpodo-
60TIKO eVAANATOOLEVOL PEVATOG. XPNOLJOTIOoLEITE
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TPpoPodoTikO SELV pe péylotn t1don €€660ouv Aettoupyiag 5V
(Uout), 1,2A.

2 LVIOTOUME VA apXIiOETE va XPNOLOTIOLEITE TO TIPOIOV EVTOG
3 pnvwv armo tnv ayopd.

Mpwv amoé tnv amoBbrikeuon, PopTioTe TEAEIWG TNV €Ttava-
PopTilduevn prtatapia. EAv okotiedeTe va amobnkeloeTe
TO TIPOIOV Yla TIEPLOCOTEPO ATIO 3 UNVEG, PoPTICETE TIARPWG
Tnv emtavadopTi{duevn Prtatapia kabe 3 prjveg.

MEeTA TNV arocuoKeLacia Tou TIPOIGVTOG, EAEYETE TNV TIANPSOTNTA
NG TTapAadoong Kat TNV aPoyn Kataotacn OAwv Twv eEapTnUdTwy.
Mpwv atoé TN xPrion amouakpUVveTe OAA TA VUAIKA GUOKELAGIAG
arod TO TIPOIOV.

1 tpoPoAéacg LED pe powerbank
1 kaAwdo USB
1 eyxelpidlo pe odnyieg xprnong

A YTniodeifelgc aopaieiag

MPIN AMO TH XPHZH TOY NPOIONTOS EZOIKEIQOEITE ME
OAEZ TIZ OAHMEZ AZOAAEIAY KAI XPHZHZ! OTAN METABI-
BAZETE AYTO TO MPOION ZE TPITOYZ, NAPAAQSTE MAZI
KAI OAA TA EIMTPA®A!

N OISR ] ©ANAZIMOI KINAYNOI
KAI KINAYNOI ATYXHMATOZ I'lA NHIMIA KAI
MAIAIA!
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Mnv adprivete Ta Ttaidid pe Ta VAIKA CLOKELATIAG XwpPIQ
emtipAePn. Kpatdre ta maidid mavta paxkpld and ta VAIKA
ouokevaaoiag.

To Tpoidv autod prtopei va xpnotyottonBei amo maidid nAL-
kiag Avw Twv 8 £TWv, KABWG KAl aTto TIPOCWTIA HE PEIWHE-
VEC CWHATIKEG, AIOONTNPIAKEG I TIVEUUATIKEG IKAVOTNTEG N
pe ENAeldn euTielpiag Kat yvwong, epocov eTtiBAETIOVTAL
€X0LV evNUEPWOEL OXETIKA PE TNV A0PAAN XPrion TOU TIPOIo-
VTOG KAl KATAvooUV TOUG KIvOUVOULG TIou oxetiCovtal pe auto.
Mnv adrvete va mtaiCouv tadid pe to Tpoiov. O kaBaplopog
Kal n ouvtrpnon 6ev Ba TIPETIEL va ekteAovvTal arod Ttaldld
XWPIG eTtiBAeYN.

AuTtd TO TIpOIdV Sev eival TTalkvidl Kal TIPETEL va puAAcoe-
Tal gakpld arod ta rtadid. Ta tadid dev yvwpiCouv Toug
KIvOUVOUG OXETIKA PE TOV XEIPLOPO NAEKTPIKWV CUGKELWV.
Mnv xpnowoTttoleite To TIPOIOY, £Av TIapoualAlel epdaveiq
{npigc.

Mn BubBilete TIOTE TO TIPOIOV Pé€oa oe vepd ) oe AAAa vypd!
2UVOEETE TO TIPOIOV pbdvVo o€ TpododoTikd USB. H tdon
TIPETIEL VA QVTATIOKPIVETAL OTA OTOIKEIQ TNG EVOTNTAG
«TeXVIKA oToIXEia».

Mnv T(pAypATOTIOLEITE TPOTIOTIOWOELG 1] ETIIOKEVEG OTO
TIPOIOV.

OL LED 6gv ptmtopouv va avtikataotabolv.

Edv ot LED &ev AettoupyoUv oto téAog Tng Sidpkelac (wnig
TOUG, TOTE TIPETIEL VA avTIKATAoTABEl OAOKANPO TO TIPOIOV.
MPOZOXH! KINAYNOZ EFKAYMATQN! Na va arogo-
YETE eykaLpaTta, BePaiwbdeite OTL TO TIPOIOV EXEL ATIEVEPYO-
TIoINOEl KAl £XEL KPUWOEL yla TOLAAYLOTOV 15 AeTTTd, TIPOTOL
TO ayyi€ete. To Tpoidv pmopei va {eotabei TTOAD.

O1 tpooBdoipeg eTPAveELES, KAl EISIKOTEPA TO BEPUOCUL-
oteA\opevo, (eataivovtal TIoAD étav eival oe Aettoupyia To
PWTIOTIKO.
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KINAYNOZ NMYPKATrIAZX! >tr\ote TO TIpOidV pe
(--oiml  TETOlOV TPOTIO, WOTE VA ATIEXEL TOLAAXIOTOV 0,1 pé-
TPO, attd TO VAIKO TIOUL TIPETEL va dwTiCetal. Atd
TNV UTTEPPOALKN TTapaywyn BeppoTnTag evéExeTAL va TIPO-
KANBei TrupKayLa.
N Mnv evepyoTIOLEiTE TO PWGC, EAV
TO TIPOIdV eival oTpappévo oe eDPAeKTN eTtidAvela. H pw-
TICOpevn eTiidavela evdexetal va utiepBeppavOei kal va
avadAeyei.
Mnv tottoBeTeite avappéva Kepld 1] AAAEG avoIXTES PAOYES
TIAVW ) KOVTA OTO TIPOIOV.
Mn XpnolUOTIOLEITE TO TIPOIOV KOVTA O TINYEG BepuodTnTAg,
OTIWG, TL.X., BEPUAVTIKA owHATA 1] AAAEG CUOKEUEG TIOU EK-
TIEPTIOLV BepudTnTA.
ATmtoppidte TO TIPOIdV, £AV TO TIPOIOV I TO KAAWSIo USB
Ttapouaiadouv Cnuid.
BepaiwBeite 6T Sev uttdpyel TiBavotnTa va madet {nuia To
kaAwdlo USB 10| amto aixpunpeég akpég r arod Beppd avTikei-
peva. Mpv amod tn xpnon, EETLAETe evieAwg To KAAWSIO
USB [10].
Edv avtiAndBeite oopr) Ttupkaylag i Kamvo, arevepyoTiolr)-
OTE APEOWG TO TIPOIOV Kal QrtocuVOEDTE TO KAAWSIO POPTL-
ang artd To TPoidv. AvabeaTe TOV EAEYXO TOU TIPOIOVTOG OE
évav eEEIOIKEVEVO TEXVIKO, TIPOTOU TO XPNOIUOTIOINCETE €K
VEOU.
Katd tn xpnon tpododoaciag pevpatog peow USB, Tipemel
n TpiCa va Ppioketal tvta oe eLKOAA TIPOCPACIUO onueio,
£€TOL WOTE O€ TIEPITITWON AVAYKNG VA UTIOPEL va aroouvde-
Bei n Tpododoaia pevpatog USB ypriyopa armo tnv mpica.
Tnpeite emiong TIG odnyieg XxprionNg TOU KATAOKELAOTH.
Katd tnv avdptnon tou TtpoidvTtog unv utiepfaivete to
MEYIOTO LYOC TWV 2m.
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Mpooé€te TOLG TIEPLOPIOPOUG KAl TIG ATIAYOPEVTELG OXETIKA
ME TN XPron TIPOIOVTWY TIOUL AEITOUPYOUV HE UTIATapieG o
duvnTika eTTIKivOLVEG KATAOTACELG, OTIWG OE TIPATAPLA KAU-
oipwv, aepodPOUIA, VOGOKOUEIQ K.ATT.

N Mnv TTIKAADTITETE TO TIPOIOV KATA
Tn dldpkela tng dadikaciag poptiong. Yoiotatal Kivouvog
Béppavong kat uTtepBEppavong.

O kdtoxog amayopeveTal va avoifel To TiepiBAnua Touv TIpo-
BoA¢a LED.

To Tpoiodv Sev TipETEL TIOTE va PopTileTal O TIPOCWTIIKO
(PC) | dopnTo vTToAoyIoTH, KABwG e€artiag TNG LPNANG
KatavaAwong pevPaTog pTtopei va TipokAnBei {nuié otov
TIPOOWTIIKO f TOV GOPNTO LTIOAOYIOTH.

A

OANAZIMOZ KINAYNOZX! Kpatdte pmatapiec/emavadop-
TICOpEVEG PTtatapieg pakpld armo Taudid. e TEPITTwon Ka-
TArmoong, arevbuvbeite apEéows o ylaTpo!
H katarmoon evoéxeTal va TIPOKAAETEL eykavpaTa, Sidtpnon
paAakoU 1oTou Kat Bavato. ZofBapd eykavparta evoExeTal va
epdavioTolV eVTOG 2 WPWV PETA TNV KATATIOON.
KINAYNOZ EKPH=HZ! Amtayopeletal avotnpd n
enavadopTIon TwV Pn-emtavadopTI{OPEVWY PTia-
Tapwyv. Mnv BpaxuKUKAWVETE /KAl Pnv avoiyete
prtatapieg/emmtavadoptiCopeves pratapieg. OL cuvemeleq
pTtopei va eival uttepBeppavarn, kivduvog Tupkayldg n
€KpNEN Twv PTtaTaplwv.
Mnv TeTdte TIOTE pmtatapieg/emmavadopTI{OPEVES UTIATAPIEG
oe dwTILA 1 vepo.
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Mnv ekBéteTe pmtatapieg/emtavapopTi{OPEVEG UTIaTapieg o
pNxavikn katartévnon.

Kivéuvog diappong prratapiwv/emavadopti{OpHevwv
HTTaTaplwv

ATmtodpelyeTe TIC aKpaieg ouVOKeg Kal BEpUOKPATIES, TIOL
evOEXETAL va eTtNPeAcoLY prtatapiec/emavadopTi(OPEVES
pTtatapieg, .. OeppavTtika cwpata/dpecn NALOKA AKTIVO-
BoAia.

Av dlappevoouv ol prtatapiec/enavadopTi(OPEVES PUTIATA-
pieg, armoduyete TNV emadn XNUIKWV e To 6EpPQ, Ta pPATIA
Kal TIG BAevvoydvoug! ZETTAUVETE TO onueio dueoa pe Ka-
Bapo vepod kal avaldntrote evav ylatpo!

oo ®OPATE NMPOZTATEYTIKA FANTIA! Mntatapieg/
@w emtavapopTI{opeveg urtatapieg pe Siappor f Pe
A PBopd evdexeTal va TipokalEoouv epeBilopolg oe
Tiepitttwon eradng pe to déppa. Na autod to Adyo dopdrte
o€ TETOLA TIEPITITWON KATAAANAQ TIPOCTATELTIKA YAVTIA.
AuTS TO TIPOIdV EXEL PIA EVOWHATWHEVN eTTAvaPopTICOEVN
pTtatapia, n omoia dev Pttopei va avtikataoTtabei amo Tov
xpnotn. H ameykatactaon r aAlayn g emmavadoptiloue-
VNG PTIATapiag ETUTPETIETAL VA TIPAYHATOTIOIETAL ATIO TOV
KATAOKELAOTN 1) TO TUAHA e§uTtNPETNONG 1 AAAo e§ouaio-
doTtnuévo dtopo Tpog artoduyr Kivduvwy. Katd tnv amop-
pubn TPETEL va SNAWVETE OTL TO AUTO TO TIPOIOV TIEPIEXEL
pila ettavadpopTi{Opevn mtatapia.
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® [pwv amd tn XxpRon

®

1.

Ymodeigelg:

ArmtopakpUveTte 6Aa Ta LAIKA cuokevaoiag arod To TPoIdv.
a va Pttopeite va XpnoldoTtoleite To Tpoidv Xwpig KaAwdio
USB , TIPETEL Va opPTIiCeTE TNV etavadpopTI(OpeVn YTta-
Tapia pv aro ) xprion. H diadikacia ¢opTtiong diapkei

8 wpeq. H emmavadopti{dopevn pratapia sivar otabepa
EVOWHATWEVN OTOV TIATO TOUL TIPOIOVTOG.

Mplv amoé Tnv TIPpWTN XPNon, PopTioTe TIANPWCE TNV ETAVA-
PopTIlduevn yrtatapia.

QoprTiCete TNV emtavapopTI{OPevVn PTtatapia, étav autn
e€avtAeital (uovo 1 LED tng €véelfng otadbung ¢poptiong @
avapBoofrvel).

AvoifTe TNV TIPOCTATEUTIKI) KAAUTITPA .

2. Zuvbdéote 10 Buopa DC touv kahwdiov USB (10| ye tnv utto-

®

6oxn elcodov USB | 8 | Tou TtpoidvTog.

Yrmodeiéelg:

H otabun ¢optiong tng emavadoptioyevng Yrtatapiag
Ttapoucialetal otnv Evoelfn evdel&ng popTiong @:

Katdotaon tng évéei§ng  Kardotaon ¢poptiong tng
otaeung ¢optiong IEI emavadopti(opevng ymartapiag

1 LED avapooprijvel Mpwtn Babuida popTiong

1 LED oéyyel,
1 LED avapoofnvel

Aevtepn Babuida popTiong

2 LED o¢éyyouy,
1 LED avapoafnvel

Tpitn BaBpida doépTIONG
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Katdotaon tng évéei§ng  Kardotaon ¢poptiong tng
otaeung ¢optiong IEI emavadopti(opevng ymartapiag
3 LED o¢éyyouv,

1 LED avapoafnvel

Tétaptn Babuida podpTIoNng

4 LED ¢éyyouv MANpwe PpopTIoPEVO Kal ETOLUO
TIPOG XPrion

H Siapkela poOpTIONG avepxeTal o 8 WPEG, €AV N ETIAVA-
dopTilduevn prtatapia Atav asdela.

To mpoiov Siabetel pootacia utepdopTiong. MNapodAa autd,
Ba TpéTiel va armoouvdEaeTe TO TIPOIOV artd TNV Tpododo-
oila pevpatog, apold oAokAnpwbei n Siadikacia dpopTIoNG.
Noyw NG TIpooTaciag Tng Yratapiag Tov, To TPoiodv dev
Aeltoupyei oe Bepuokpacieg katw arod toug 0°C kat TTavw
arto toug +45°C.

3. Armoouvdéate To KaAwdlo USB arod TOo TPOoIdV, WOTE va
artodeuxBei n ekdPopTion TG emavadopTi{opevng pPmara-
piag.

4. KAeiote TNV IPOOTATELTIKA KAAUTITPA , TpotoL Eavaxpn-
OlJoTIoINoETE TO TIPOIdV. EISAANWG, o€ TepimtTwon Xpriong
TOU o€ LTTaiBpPLo XWpPOo, evdexetal va Sieloduael vepd aTo
€0WTEPLKO TOU TIPOIOVTOG.

‘Otav 1o Ttpoidv dev dpoptiCetal: MEote Tov Sakorrtn ON/
OFF , yla va eAeyEeTe TN xwpenTikOTNTA TNG ertavadopTi-
C(opevng pmtatapiag. H pttAe €voelen otdbung ¢ooéptiong
TIAPOUCLACEL TN XWPENTIKOTNTA TNG ETTAvAPopTICOUEVNG
UTIATAPIag OTO ECWTEPIKO TOU TIPOIOVTOG.
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‘Otav n etavadopTildpevn urtatapia eival TIANpwe PopTi-
ouévn, deyyouv Kal ot Teéaoeplg LED tng evdeléng otabung
dopTIONG @ pe xpwpa pttAe. ‘Oco xaunAdtepn eival n ka-
Taotaon ¢oOpTIoNG , TOCO PIKPOTEPO eival TO TTARB0G Twv
LED ttou deyyouv.

H Aettoupyia e€oikovopunong evepyelag pewnvel Tnv idla kata-
vAAwaon pevpatog otav 6ev XPNOIUOTIOLEITE TIAEOV TO TIPOIOV 1)
OTav TO ATtoBNKEVETE yld PEYANO XPOVIKO SldcTnua.

Evepyotoinon Asttovpyiag e€olkovounong evépyelag:
Evepyortoinote to 1tpoidv matwvtag tov diakorttn ON/OFF
2]

Matiote Tov diakortn ON/OFF | 2 | kal kpatote Tov Tatn-
pévo yla 3 deutepOAeTTTA.

AmevepyoTtoinon Acttovpyiag eE0IKOVOUNONG EVEPYELAG:
Matiote Tov Siakortn ON/OFF | 2| | popTioTe TO TIPOIdV
(BAETe evoTnTa «DPOPTION TOUL TIPOIOVTOG»).

® Acitoupyia

A\ KINAYNOZ ATYXHMATOZX! Mnv XpnOlHOTIOLEITE TO TIPOIOV
kata tn diapkela g odriynong. Eav xpnowotoleite To Ttpo-
i6v p€oa oe Oxnua, TIPoaeTe va Pnv BEcete oe Kivduvo Tov
oényo 1 toug emiPdteg Tou oxAuatog. PuAda&te kal aodpai-
OTE TO TIPOIOV HE TETOLOV TPOTIO, WAOTE VA JNV LTIAPXEL
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kivouvog Tpavpatiopol i {NULAG OTo TIPOIOV, aKOUN Kal oe
TepimTwon duvatol Pppevapioparog.

1. TepiotpePte TN pLOBUILOPEVN Bdon/xelpoAapn E Kal ota-
BepottojoTe 1O TIPOIOV otnVv emiBuuntr 6€on. H puBuIlo-
pevn Baon/xelpoAapr |4 | uTtopel emtiong va yupLoTei TIpog
TA TIAVW Kal £TOL va xpnotgottoinBei wg xewpoAapn (ek. C).

2. XpPnOIUOTIOLEITE KAl AEITOVLPYEITE TO TIPOIOV TTIAVW OE Hila
otabepr) emipAvela Xwpig KAion.

A MPOZOXH! Katd Tnv meplotpodr] TG pubui{dpevne Baone/
XEPOAAPNGg , TIPOCEETE TN BEON TWV XEPLWV 0AG, WOTE va
artoPUyETE TO HAYKWHA TwV SAKTUAWY 0ag.

To TpoidV PTtopei va xpnolpottolinBei wg pwTIoTIKG Kal WG
dopTioTAG. MTIopouv eTtiong va xpnoluortoinbolyv Kal ol
600 Aettoupyieg Tautdypova.

® YmoodeiEn: H evépyela Ttou gival armobnkeupevn aTnv €Mava-
dopTiCopevn prtatapia, Tpododotei Ye pevpa TOC0 1O Pw-
TIoTIKO LED 600 kat Tov atabuo ¢poéptiong. Edv xpnowotoleite
TO TIPOIOV WG PopTIoTH, Ba pelwBoLV avaldywe o Xpovog
Aeltoupyiag Kal n pwTelvdTNTA 0TN AEITOLPYIA GWTIOTIKOU.

®opTioTte TO TIPOIGV TIARPWE, OTIWG TIEPLYPADETAL OTO
kepalalo «PoPTIoN TOL TIPOIGVTOC>.

To Tpoidv umtopei va xpnotuottolindei og 2 S1adOPETIKES
Aertoupyieg. ETiAEETE TIG, TTATWVTAG £TTAVEIANUUEVA TOV
lakdrtn ON/OFF [2].

Awakotreng ON/OFF Aertoupyia
Meécovtag to 1 popég: MAnpENg dwtevotnTa
Meédovtag to 2 GopES: Meoaia pwtevoTnTa
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Awakotreng ON/OFF Aertoupyia
Meédovtag to 3 popéEg: Artevepyorttoinon pwtog

2e ouvouacouod pe To KaAwdlo USB [10] To Tipoidv propei va

XpnotottonOei yia tn GOPTION HIKPWV NAEKTPOVIKWV CUGKELWV

pe Bupa USB (tuttou C) (TT.X., Klvnta TNAEPwva 1} Pndlakeg

KAUEPEQ).

A NMPOZOXH! H ¢popTIoN HIag OUCKEVAC, N OTIoia XpeldleTal

vPNAGTEPO peLA HOPTIONG, UTTOPEL va TipoKaAEaEel BAARN

Kal oTIC VO CLOKEVEG.

H pmtatapia tng cuokeung Tiou BéAeTe va PopTiceTe, TIPE-

TIEL VA €XEL ONPAVTIKA PIKPOTEPN XWPENTIKOTNTA ATt Th Ou-

VOAIKN XWPNTIKOTNTA TNG eTtavadopTi{opevng urtatapiag

Tou TpoidvToCg (4400mAh). EldaA\wG, n dladikacia ¢opTI-

ong evoEXeTAL va Pnv oAOKANpwoOEi.

Avoi€TE TNV TIPOCTATEVTIKN KAAUTITPA .

. 2uvdeote 1o Puopa USB tou kaAwdiov USB (10| otn urtodoxn

e€660L USB [9].

3. Kouumwaorte to Buopa USB tou kahwdiou USB (10| oTiG PIKPEG
NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG, TIG oTtoieg BéAeTe va dpopTioeTe. H
UTIAE €vEelfn oTtdbung dodpTIong @ avdpel kat LTTOSEIKVUEL
N XwenTIKOTNTA TNG emavadopTI(opevng pratapiag.

4. Armopakpuvete To KaAWSIo PpopTiong USB , adou olo-
kAnpwOei n dadikaacia popTiong.

5. KAeiote tnVv pootateuTiki KAAUTITPA .

N —
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® ZuvTthpenon Kait Kabapiopog

To mpoiodv dev xpelaletal ouvtrpnon. OL LED dgv pmtopouv va
avTikataotabouv.

Mplv amoé Tov kabaplopod:

- ATIEVEPYOTIOLEITE TO TIPOIOV.

- Artoouvéeete To Kahwdlo USB [10] arté tn B0pa USB.

- KAgioTe TNV TIPOCTATEVTIKN KAAUTTTPA | 7 | oTnv uttodoxn)
e10680u USB 8] kat Tnv umtodoyr| £€650u USB [9].

Mn BuBilete TIOTE TO TIPOIOV pP€CA oe vePO 1) AAAa vypa.

Mnv XpnOIUOTIOLEITE KALOTIKA KABAPIOTIKA.

KaBapileTe TakTikd TO TIPOIdV Pe €va oteyvo Ttavi Ttou dev

adrvel xvoLdL. Xpnotyottolnate éva eAadpws vwTtd Ttavi

yla va adalpeote TIG eTTipoveg akabapoieg.

® AvVTIUETWTIION CPAAPATWY

@ = MpopAnua
@®© = ArTia
O = Avon

@ = To Tipoidv dev popTileTal.

@®© = Evééxetal To TIPoidv va pnv ival cwaotd ouveedepévo.

O = EAéy€Te av To TIPOoIodV eival cuvdedepévo. Ma Tn popTion
TOU TIPOIOVTOG, XPNOLUOTIOLEITE €va TPOPOSOTIKO, N TAoN
Kal évtaon peupaTog €680V TOL OTIOIOL AVTIOTOLXOUV
OTNV OVOUACTIKN TACN KAl EvTaan €100060u Ttou avadepo-
vTal otnv evoTnTa «TEXVIKA OTolXEia» O AUTEG TIG odnyieg
Xerong.
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@ = Mia ouvdedepévn cuokeur] dev dopTileTal.

@®© = H emavapopTI{OPeVN UTIATapia Tou TIPOoIOVTOG €XEL ATIO-
dopTIoTEL

O = ®oprtiote ™V ertavadopTi{OYeVN Umatapia.

@®© = H ouokeur| ev eival ouvoedepEvn e TO TIPOIOV.

O = EAéy€te av eival ouvSedepévn N CLUOKELN.

® AmoOnkeuvon o€ mepimTwon PN XpRong

ATtoBnkeLOTE TO TIPOIOV OE OTEYVO PEPOG XWPIG OKOVN Kal
TIPOOTATEYTE ATIO TNV APEDN NALAKN AKTIVOPBOAIa.

‘Otav 1o TIpoidv dev XpnaolpoTIoLETAL YIa HEYAAO XPOVIKO
S1dotnua, TOTE N EVOWUATWPEVN €TTAVAPOPTICOPEVN UTTA-
Tapia Ba peTel va dpopTifetal TANPWG, WOTE va TapaTei-
vetal n diapkela {wng ..

DopTiCeTE TAKTIKA TNV EVOWPATWHEVN eTTavadopTI(OEVN
pTtatapia, 0tav dev XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV yia PEYAAO
XPOVIKO Sldotnua. AuTo €ival amapaitnto, WaoTe va TIPo-
otateveTal N emtavapopTI{OPevn Prtatapia.

® Amoppwn

Zuokevaoia:

H ouokevacia amoteAeital amd LAIKA PIAIKA TIPOG TO TIEPIBAA-
Aov, Ta OTIoia PUTIOPEITE VA SIABECETE GTOLG XWPOLG AVAKUKAW-
ongG NG TEPLOXNG 0aG.

MpooE€eTe TOV XAPAKTNPLOPO TWV VAIKWY CUCKEUA-

&)  oiag yia Tov Slaxwploud amoppPPdTwy, autd eivat
@ XAPAKTNPIOPEVA ATIO CUVTOMEVTELG (a) Kat aplOpolg
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(b) pe TNV akdAoLBN onuacia: 1-7: TTAAoTIK&A/20-22: XaPTi Kal
XapTov/80-98: oUVOETO ULAIKO.

Mpoidv:
Y AuvatoTnTeg yla amoppupn Tou axPnNOTEPEVOL TIPOIO-
@ " VTOG UTTopEiTE va TAnpogopndeite otnv Sloiknon Tou

SApou 1 TNG KOLWVOTNTAG Oag.

To SimAavo cOUPBoAO evog dlaypaPpPEVOU KASou
E aroppppdTwy oe podeg deixvel OTL AUTO TO TIPOIOV
uTtokeltal otnv odnyia 2012/19/EE. Autr n odnyia
SnAwvel 4TI auTtod TO TIPOIOV OTO TEAOG TOUL XPOVOUL XPrONG TOL
aTmayopeVETAL va amopplPBel oTa KavoVvIKA OIKIOKA aTToppip-
pata, aAAa Tipemel va rtapadobei oe eldika diapopdpwpeva on-
peia CUANOYNG, KEVTPA QVAKUKAWGNG 1) ETTXEIPNOELG
anopeung.

AuTi n antéppPn eival yia €0ag Swpeav.
MpootatéPte 10 TIEPIPBAANOV Kal aroppiPte opOda.

Mmatapieg/oVooWPEVTEG:
MepiBarlovTikn {NULA pEcw ecParpévng amoppl-
Pn¢ Twv YNaTapiwv/cucowPeVTWV!

EAatTwpatikeg ) e€avtAnuéveg pmatapieg/emavadopTi(OPEVES
pTIatapieg TpéTiel va amoppirttovral cOudwva pe tov KANO-
NIZMO 2023/1542. Eruotpédete TG urtatapieg/ernavadopti(o-
HEVEG PTTATAPIEG PEOW TWV SIABECIUWY TOTIKWY UTTNPECLWV
OUAAOYNG.

To oLPPBOAO Tou SlayPAPHEVOU KASOL ATTOPPIUATWY OTIG PTIA-
Tapieg N emavapopTi(opeveg urtatapieg onuaivel otL dev eTti-
TPETIETAL VA ATIOPPITITETE TIG PTTATAPIEG Kal eTTavadopTI(OPEVEG
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uTIaTapieg ota oKIakda anoppipata. Mpiv arnd tnv amoppudn,
adalpeiTe TIG YTIATAPIEG/TO TIAKETO TTAVAPOPTICOPEVWVY UTIA-
Tapwyv arod To Tpoidv. EvéexeTal va TieplExouv ToEIKA Bapea
METAAAQ Kal LTTOKELWVTAL OTIG TIPOSIAYPADEG YIA TOV XEIPIOHO EL-
SIKwv artoBAATWV.

Ta xnUIKA cOPPBoAa Twv Bapéwv PETAANWY eival Ta akdAouba:
Cd = kaduio, Hg = udpdpyupog, Pb = poAupéog.

H evowpatwpévn emmavadoptiCopevn pratapia dev Propei va
adaipebei yia ardppupn. Mapadwote 0AOKANPO TO TIPOIdV OE
€va onueio ocLUANOYNAG YIa TIAALEG NAEKTPOVIKEG CUOKEUVEG.

® Eyyonon

To TPOIdV KATAOKELATTNKE CUPDWVA PE AUOTNPEG KATELOL-
VTAPLEG 0dNYieC TTOIOTNTAC Kal EAEYXBNKE ETUPEAWG TIPLV ATIO
TNV TIapAdoan. Ze TIEPITITWON EAATTWHATOG LAIKOU | KATAOKEUNG,
EXETE VOUIUA SIKAWMPATA €vavTL TOL TIWANTA Tou TIpoidvTog. Ta
VOUIKA oag Sikawwpata dev Tieplopifovral Pe olovONTIOTE TPOTIO
arod tnv avapepoOuven TTAPAKATW gyyvnan.

H eyyOnon yla to mpoidv auvtd avépyetal oe 3 £Tn atod TNV Nue-
popnvia ayopdg. O xpovog eyydnong apxicel Tnv nuepopnvia

ayopdg. GuAdgte t yvrola anodelfn ayopdg oe oiyoupo PEPOG,
Kabwg auto To yypado aratteital we amodeIKTIKO TNE ayopdg.

‘OAeg oL npIEG 1 Ta eAatTwpata, Ta oroia uttdpxouv Aén Katd

TOV XPOVO TNG ayopdg, TIPETTEL va avadEépovTal Xwpic kabuoté-
pPNON PETA TNV ATIOCLOKELAGTIA TOUL TIPOIOVTOG.
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2€ TIEPITITWON TIOL EVTOC SIACTANATOG 3 ETWV ATIO TNV NUEPO-
pnvia ayopdg auto To TIPOIOV TTacoualdoel KATIOo eAATTWHA
LAIKOU 1] KATAOKELNG, TO TIPOIOV eTTIOKELACETAL I avTikaBioTaTal
aro epdg dwpedv Kata tn Sk pag ertioyn. O xpovog eyyonong
Sev emeKkteiveTal AOyw TIAPOXNG LkavoTtoinong aro tnv eubuvn
yla TIpaypatikad eAaTtwpata. AuTo toxVeL Kal yia e€apTripata Ta
oTToia €X0LV aVTIKATAOTABEL i ETIIOKELACTEI.

AuTHA n eyyonon Ttavel va oXVEL, €AV aTO TIPOIOV TIPOKARBNKE
{nua, n €av auTto xpnotpoTortnke ) cuvTnPENBNKe Pe pn evoe-
Selypévo TPOTIO.

H eyyOnon KaAOTITEL EAATTWHATA OTO LAIKO Kal TNV KATACKELN.
AuTh n eyyonon dev apopd e PEPN TOL TIPOIOVTOG, TA OTIoIa
UTTOKEWVTAL 0 PUCIOAOYIKY PBOPA Kal cuveTwg BewpolvTal
avalwaotpa (T.x., uratapieg, eOKAUTITOL CWANVEG, duaiyyla
Xpwparog), oute oe {nUIEG o€ eVBpavoTa e€apTAPATA, OTIWG
SlaKOTITEG 1 YudAlva e€apTruara.

2€ AQuTO TO TIPOIOV O XPOVOG £yylNONG LOXVEL KAl yla TIG €TTAva-
dopTilOueveg pPTtatapieg.

Me tnv avtikatdotaon TG CUOKELNG, cUudwva pe To NOMOZ
2251/1994, Eekivdel ek VEOL 0 XPOVOG gyyvnong.

lNa va dilaodaliatei n ypriyopn emefepyacia Tou arthuatog
0ag, aKoAoUBAOTE TIG TIAPAKATW UTIOSEIEEIC:
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[Na 6\a Ta epwTraTa TTapakalovpe va EXETE TIPOXELPN
TNV Tapelakn anodelén kat Tov Kwdiko Tpoidvtog (IAN
515825_2510) wg amodelkTikd ayopdq.

O ap1Buodg poidvtog avaypdadetal otnv Tivakida ToTou
TOU TIPOIOVTOG, EYXAPAYHEVN ETIAVW OE KATTOLO ONUEIO TOU
TIPOoIdVTOC, 0TO eEWPULAANO TOL EYXELPISIOL OONYIWV XPHRONG
(kaTw aplotepd) i} o€ AUTOKOAANTO OTNV TTIOW | KATW TIAeLPA
TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWAN TIOL TIPOKLYPOLV OPAAPATA AetToupyiag
AA\ou €idoug eEAQTTWPATA, ETIIKOIVWVNOTE AUECA PECW TN-
Aedwvou r) email pe To TpAPA o€pPIg TTou SiveTal KATWTEPW.
2T CUVEXELQ PTTOPEITE va attooTeileTe SwpedAV TO TIPOIOV,
TO o110io SNAWBNKE WG TPOPANUATIKO, oTn SlebBuvon TTov
Ba cag 600¢i, ecwkAeiovtag To ATTOSEIKTIKO ayopdg (Tauel-
aKr arodelgn) Kal Ta OTOLXEIQ OXETIKA PE TO TIOU Kal TIOTE
epdavioTnKe TO EAATTWHA.

21tnv lotooeAida parkside-diy.com
uttopeite va Seite kal va katefd-
o€eTe AUTO Kal TIOAAA AAAA eyxeLpi-
61a. H cdpwon autol Tou KwdIKov
QR 6a cag petadepet amevbeiag
oto parkside-diy.com. EmiiAé€te Tn
Xwpa cag Kat avadnthote TIG odn-
Yieg Xpriong, XpNnolpoTowvTag

pdaoka avalntnong. Eloaydayovtag
PD F. ON !-I NE Tov aplBuo tpoidvtog (IAN)
parkside-diy.com 515825_2510, Ba £xeTe T(POORACT

oTIG 0dnyieg Xxpriong Tou TIPoiod-
VTOG 0aG.
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ZépPig EANGSa
TnA: 00800 491824928
‘Evtutto erikowvwviag oto parkside-diy.com
IAN 515825_2510

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
‘Evtutto emikowvwviag oto parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
c E A A SepBikn oppayidag ocuppopdwong
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Verwendete Warnhinweise und Symbole
In der Bedienungsanleitung und auf der Verpackung werden
die folgenden Warnhinweise verwendet:

Vor Gebrauch Bedienungsanleitung lesen

Gleichstrom/-spannung

> D

EIN-/AUS-Schalter

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Schutzklasse Il

USB-Anschluss

o}

=

IP54 (Staub- und spritzwassergeschiitzt)

---0.1m|

Minimaler Abstand zu beleuchtetem Material

Umgebungstemperatur

Produkt ist konzipiert, um starken mechanischen
Belastungen zu widerstehen
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Verwendete Warnhinweise und Symbole
In der Bedienungsanleitung und auf der Verpackung werden
die folgenden Warnhinweise verwendet:

Dieses Gebotszeichen weist darauf hin, dass geeig-
nete Schutzhandschuhe zu tragen sind! Befolgen Sie
@ die Anweisungen dieses Warnhinweises, um Hand-
verletzungen durch Gegensténde oder Kontakt mit
heiBen oder chemischen Materialien zu vermeiden.

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem Signalwort
~GEFAHR" bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem
hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine schwere Verletzung oder den Tod zur
Folge hat.

WARNUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort
~WARNUNG" bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine schwere Verletzung oder den Tod zur Folge
haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem Signalwort
sVORSICHT" bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringe oder maBige Verletzung zur Folge
haben kann.

ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort
SACHTUNG" zeigt die Gefahr einer mdglichen
Sachbeschadigung an.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem Signalwort
LHINWEIS* bietet weitere nitzliche Informationen.

&> B B P

Das CE-Zeichen bestétigt die Konformitat mit den
fir das Produkt zutreffenden EU-Richtlinien.

(@)
m
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LED-Strahler mit Powerbank

® Einleitung

P, N Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen

< ) Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
A4 Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen ver-
traut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Das Produkt kann als Flutlicht, Handscheinwerfer und fir
andere allgemeine Zwecke verwendet werden.

Das Produkt kann sowohl in Innenrdumen als auch im Freien
verwendet werden.

Es kann auch in rauen Umgebungen verwendet werden

(z. B. auf Baustellen, beim Camping usw.).

Dieses Produkt ist nicht flr den gewerblichen Gebrauch
oder andere Anwendungen bestimmt.

Dieses Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen auf
und machen Sie sich mit allen Funktionen des Produkts vertraut
(Abb. A, B).

LED-Licht Schutzkappe
EIN-/AUS-Schalter USB-Eingangsbuchse
Gelenkschraube (Typ C)

Verstellbarer FuB/Handgriff IEl USB-Ausgangsbuchse
Gepolsterte FiiBe USB-Kabel

[6] Ladeanzeige

COB-LED: 1 x20W
Ladebuchse: USB (Typ C)
AKku*: Lithium-lonen-Akku, 3,7V===, 4400mAh,

16,28 Wh (nicht austauschbar)
Kapazitat als Ladegerat: 1400mAh, bei 5V, 1A
Ladezeit fir leeren Akku: 8 Stunden
Leuchtdauer (weiBes
Licht, bei vollstandig

geladenem Akku): 2,5 Stunden
Schutzklasse: /<>
Schutzart: IP54 (Wahrend des Ladens oder bei

Verwendung als Powerbank: Nur in
Innenrdumen verwenden. Dieses
Produkt ist nur mit der aufgesetzten
Schutzkappe | 7 | spritzwasserge-
schitzt (IP54).)
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USB-Eingangs-
spannung/-strom:
USB-Ausgangs-
spannung/-strom:
Abmessungen:

Gewicht:
Projektionsflache:
Betriebsposition:

Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Betriebsluftfeuchtigkeit:

5V=1,2A

5V-—1A

24,5cm x 22,5cm x 3,5cm
(eingeklappt)

6959

14,8cm x 11,0cm

Das Produkt sollte ausschlieBlich wie
in Abbildungen C und D dargestellt
verwendet werden. StoBen Sie das
Produkt nicht um.

0°C bis 35°C

-10°C bis 45°C

40 bis 75 % relative Luftfeuchtigkeit

* Der Akku kann nicht vom Benutzer selbst ausgetauscht
werden. Der Akku darf nur von einer qualifizierten Person

ausgetauscht werden.

® Hinweise:

Ein Wechselstrom-Netzteil ist nicht im Lieferumfang enthal-
ten. Verwenden Sie ein SELV-Netzteil mit einer maximalen
Arbeitsausgangsspannung von 5V (Uout), 1,2A.

Wir empfehlen, dass Sie innerhalb von 3 Monaten nach
dem Kauf beginnen, das Produkt zu verwenden.

Vor der Lagerung: Laden Sie den Akku vollsténdig auf.
Falls Sie planen, das Produkt langer als 3 Monate zu
lagern, laden Sie den Akku alle 3 Monate vollstédndig auf.
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Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Produktes, ob die
Lieferung vollstandig ist und alle Teile in ordnungsgemaBem
Zustand sind. Entfernen Sie vor der Verwendung sédmtliche
Verpackungsmaterialien.

1 LED-Strahler mit Powerbank

1 USB-Kabel
1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER VERWENDUNG DES PRODUKTES
MIT ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN UND GEBRAUCHSAN-
WEISUNGEN VERTRAUT! WENN SIE DIESES PRODUKT AN
ANDERE WEITERGEBEN, GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!

N 7YY LEBENS- UND UNFALLGE-

ﬁﬁ% FAHREN FUR KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial un-
beaufsichtigt. Halten Sie Kinder immer vom Verpackungs-
material fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit eingeschrénkten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und/
oder fehlendem Wissen verwendet werden, solange diese
beaufsichtigt werden oder zur sicheren Verwendung des
Produktes angewiesen wurden und die damit verbundenen
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Risiken verstehen. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Wartung sollten nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und muss auBerhalb der
Reichweite von Kindern gehalten werden. Kinder sind sich
der Gefahren in Zusammenhang mit dem Umgang mit
Elektrogeraten nicht bewusst.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare
Schéaden aufweist.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein!

SchlieBen Sie das Produkt nur an ein USB-Netzteil an. Die
Spannung muss den Angaben im Abschnitt ,,Technische
Daten® entsprechen.

Fihren Sie keine Verdnderungen oder Reparaturen am
Produkt durch.

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Wenn die LEDs am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht mehr
funktionieren, muss das gesamte Produkt ausgetauscht
werden.

/A ACHTUNG! RISIKO VON VERBRENNUNGEN! Um Ver-
brennungen zu vermeiden, liberzeugen Sie sich, dass das
Produkt ausgeschaltet und flir mindestens 15 Minuten ab-
gekuhlt ist, bevor Sie es bertihren. Das Produkt kann sehr
hei3 werden.

Die zuganglichen Oberflachen, insbesondere der Warm-
schrumpfschlauch, werden sehr hei3, wenn die Lampe in
Betrieb ist.
BRANDGEFAHR! Stellen Sie das Produkt so auf,
(--oim} dass es mindestens 0,1 Meter von dem zu be-
leuchtenden Material entfernt ist. UbermaBige
Warmeentwicklung kann zu einem Brand fihren.
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N IZEINEY Schalten Sie das Licht nicht ein, wenn

das Produkt auf eine brennbare Oberflache gerichtet ist.
Die angestrahlte Oberflache kdnnte sich Uberhitzen oder
entziinden.

Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder andere offenen
Flammen auf oder in die N&he des Produktes.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warme-
quellen, z. B. Heizkérpern oder anderen Geréten, die Warme
abgeben.

Entsorgen Sie das Produkt, falls das Produkt oder das
USB-Kabel [10] beschadigt sein sollten.

Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel nicht durch scharfe
Kanten oder heie Gegensténde beschadigt werden kann.
Wickeln Sie das USB-Kabel |10| vor der Verwendung voll-
sténdig ab.

Schalten Sie das Produkt sofort aus und trennen Sie das
Ladekabel vom Produkt, wenn Sie Brandgeruch oder Rauch
wahrnehmen. Lassen Sie das Produkt von einem qualifi-
zierten Fachmann Uberpriifen, bevor Sie es erneut benutzen.
Wenn Sie eine USB-Stromversorgung verwenden, muss die
Steckdose immer leicht zugénglich sein, damit die USB-Strom-
versorgung im Notfall schnell von der Steckdose getrennt
werden kann. Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des
Herstellers.

Wenn Sie das Produkt aufhéngen, tberschreiten Sie nicht
die maximale Héhe von 2m.

Beachten Sie die Benutzungsbeschrankungen und -verbote
fir akkubetriebene Produkte in potentiellen Gefahrensitua-
tionen, wie etwa an Tankstellen, auf Flughéafen, in Kranken-
h&usern etc.

N IZEINEN Decken Sie das Produkt wahrend des
Ladevorgangs nicht ab. Es besteht die Gefahr einer Erwar-
mung und Uberhitzung.
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Es ist dem Besitzer untersagt, das Gehduse des LED-
Strahlers zu 6ffnen.

Das Produkt darf niemals an einem PC oder Notebook auf-
geladen werden, da auf Grund der hohen Stromaufnahme
der PC oder das Notebook beschadigt werden kénnen.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus auBer Reich-
weite von Kindern. Suchen Sie im Falle eines Verschluckens
sofort einen Arzt auf!
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von
Weichgewebe und Tod fiilhren. Schwere Verbrennungen
kénnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht auflad-
A bare Batterien niemals wieder auf. SchlieBen Sie
Batterien/Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen
die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen Belastung
aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen,
die auf Batterien/Akkus einwirken kdnnen, z. B. auf Heiz-
koérpern/direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden Sie
den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten mit den
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Chemikalien! Spulen Sie die betroffenen Stellen sofort mit
klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!

-~ SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN! Ausgelaufene
@‘ oder beschadigte Batterien/Akkus kdnnen bei Be-
e ruhrung mit der Haut Veratzungen verursachen.
Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhand-
schuhe.

Dieses Produkt hat einen eingebauten Akku, welcher nicht
durch den Benutzer ersetzt werden kann. Der Ausbau oder
Austausch des Akkus darf nur durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person
erfolgen, um Geféhrdungen zu vermeiden. Bei der Entsor-
gung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Produkt einen
Akku enthélt.

® Vor der Verwendung

1.

Hinweise:

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial vom
Produkt.

Um das Produkt ohne USB-Kabel verwenden zu kdnnen,
missen Sie den Akku vor der Verwendung aufladen. Der
Ladevorgang dauert 8 Stunden. Der Akku ist fix am Boden
des Produktes eingebaut.

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstéandig auf.
Laden Sie den Akku, wenn dieser leer wird (nur 1 LED der
Ladeanzeige [6] blinkt).

Offnen Sie die Schutzkappe [7].
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2. Verbinden Sie den USB-Stecker des USB-Kabels [10] mit
der USB-Eingangsbuchse | 8 | des Produkts.

® Hinweise:
Der Ladestatus des Akkus wird in der Ladeanzeige [6]

dargestellt:

Status der Ladeanzeige [6]  Ladestatus des Akkus

1 LED blinkt erste Ladestufe

1 LED leuchtet, 1 LED blinkt zweite Ladestufe

2 LEDs leuchten, 1 LED blinkt dritte Ladestufe

3 LEDs leuchten, 1 LED blinkt vierte Ladestufe

4 LEDs leuchten vollstandig aufgeladen und

einsatzbereit

Die Ladezeit betragt 8 Stunden, wenn der Akku leer war.
Das Produkt hat einen Uberladungsschutz. Dennoch sollten
Sie das Produkt von der Stromversorgung trennen, sobald
der Ladevorgang abgeschlossen ist.
Das Produkt arbeitet aufgrund seines Batterieschutzes nicht
bei Temperaturen unter 0°C und Uber +45°C.

3. Trennen Sie das USB-Kabel [10] vom Produkt, um eine Ent-
ladung des Akkus zu vermeiden.

4. SchlieBen Sie die Schutzkappe , bevor Sie das Produkt
wieder verwenden. Andernfalls kénnte bei einer Verwen-
dung im Freien Wasser ins Innere des Produktes gelangen.

Wenn das Produkt nicht geladen wird: Driicken Sie den
EIN-/AUS-Schalter , um die Akkukapazitat zu Gberprifen.
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Die blaue Ladeanzeige IEI zeigt die Kapazitat des Akkus im
Inneren des Produktes an.

Wenn der Akku vollstdndig geladen ist, leuchten alle vier
LEDs der Ladeanzeige [6] blau. Je niedriger der Ladestatus,
desto geringer ist die Anzahl der leuchtenden LEDs.

Der Energiesparmodus reduziert den Eigenstromverbrauch,
wenn Sie das Produkt nicht mehr benutzen oder tber einen
langeren Zeitraum lagern.

Energiesparmodus aktivieren:
Schalten Sie das Produkt durch Driicken des EIN-/AUS-
Schalters [2] ein.
Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter |2 | und halten Sie ihn
3 Sekunden lang gedriickt.

Energiesparmodus deaktivieren:
Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter | 2 | oder laden Sie das
Produkt auf (siehe Abschnitt ,,Aufladen des Produkis®).

® Betrieb

/A UNFALLGEFAHR! Verwenden Sie das Produkt nicht wah-
rend der Fahrt. Wenn Sie das Produkt in einem Fahrzeug
verwenden, achten Sie darauf, den Fahrer oder die Fahr-
zeuginsassen nicht zu gefahrden. Verstauen und sichern
Sie das Produkt so, dass es selbst bei einer Vollbremsung
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keine Gefahr von Verletzungen oder Produktschaden dar-
stellt.

1. Drehen Sie den verstellbaren FuB/Handgriff |4 | und fixieren
Sie das Produkt in der gewlinschten Position. Der verstell-
bare FuB/Handgriff | 4 | kann auch nach oben gedreht und
so als Handgriff verwendet werden (Abb. C).

2. Verwenden und betreiben Sie das Produkt auf einer stabilen
Oberflache ohne Winkel.

/A ACHTUNG! Beachten Sie die Positionierung lhrer Hande,
wenn Sie den verstellbaren FuB/Handgriff | 4 | drehen, um
ein Einklemmen lhrer Finger zu vermeiden.

Das Produkt kann als Leuchte und als Ladegerat verwen-
det werden. Es kénnen auch beide Funktionen gleichzeitig
genutzt werden.

® Hinweis: Die im Akku gespeicherte Energie versorgt sowohl
die LED-Leuchte als auch die Ladestation mit Strom. Wenn
Sie das Produkt als Ladegeréat verwenden, reduziert sich
demnach die Betriebszeit und Helligkeit im Leuchten-Modus.

Laden Sie das Produkt vollstédndig auf, wie im Abschnitt
,/Aufladen des Produkts® beschrieben.

Das Produkt kann in 2 unterschiedlichen Modi verwendet
werden. Wahlen Sie diese aus, indem Sie wiederholt auf
den EIN-/AUS-Schalter [2] driicken.

EIN-/AUS-Schalter Modus
1 x driicken: volle Helligkeit
2 x dricken: mittlere Helligkeit
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EIN-/AUS-Schalter Modus
3 x drlicken: Licht ausschalten

In Verbindung mit dem USB-Kabel [10| kann das Produkt zum
Aufladen kleiner elektronischer Gerate mit USB-Buchse (Typ C)
verwendet werden (z.B. Mobiltelefone oder Digitalkameras).
/A ACHTUNG! Das Aufladen eines Gerates, das einen héheren
Ladestrom benétigt, kann einen Defekt in beiden Geraten
verursachen.
Der Akku des Gerates, das Sie aufladen mochten, muss
eine signifikant geringere Kapazitat aufweisen als die
Gesamtkapazitét des Akkus im Produkt (4400mAh).
Andernfalls wird der Ladevorgang mdglicherweise nicht
abgeschlossen.

. Offnen Sie die Schutzkappe [7].

2. SchlieBen Sie den USB-Stecker des USB-Kabels [10] an der
USB-Ausgangsbuchse @ an.

3. Stecken Sie den USB-Stecker des USB-Kabels [10] in die
kleinen elektronischen Geréte, die Sie aufladen mdchten.
Die blaue Ladeanzeige [6] leuchtet auf und zeigt die Kapa-
zitat des Akkus an.

4. Entfernen Sie das USB-Kabel [10], sobald der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

5. SchlieBen Sie die Schutzkappe [7].

—_

® Wartung und Reinigung

Das Produkt ist wartungsfrei. Die LEDs kdnnen nicht ausge-
tauscht werden.
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Vor der Reinigung:

- Schalten Sie das Produkt aus.

- Ziehen Sie das USB-Kabel 10| aus der USB-Buchse.

- SchlieBen Sie die Schutzkappe | 7 | an der USB-Eingangs-
buchse [8] und der USB-Ausgangsbuchse [9].

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere

Flussigkeiten ein.

Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Produkt regelmaBig mit einem trockenen,

fusselfreien Tuch. Verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes

Tuch, um hartnidckigen Schmutz zu entfernen.

® Fehlerbehebung

@ = Problem
@® = Ursache
O = Lésung

@ = Das Produkt wird nicht aufgeladen.

@®© = Moglicherweise ist das Produkt nicht richtig angeschlossen.

O = Priifen Sie, ob das Produkt angeschlossen ist. Verwenden
Sie zum Aufladen des Produkts ein Netzteil, dessen Aus-
gangsspannung und -stromstérke mit der Nenneingangs-
spannung und -stromstérke Ubereinstimmen, wie unter
»lechnische Daten” in dieser Bedienungsanleitung ange-
geben.

@ = Ein angeschlossenes Gerat wird nicht aufgeladen.

@® = Der Akku des Produkts ist entladen.
O = Laden Sie den Akku auf.
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@®© = Das Gerét ist nicht an das Produkt angeschlossen.
O = Priifen Sie, ob das Gerat angeschlossen ist.

® Lagerung bei Nichtgebrauch

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, staubfreien
Ort und schitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung.
Wenn das Produkt I&dngere Zeit nicht benutzt wird, sollte
der eingebaute Akku vollstandig aufgeladen werden, um
seine Lebensdauer zu verlangern.

Laden Sie den eingebauten Akku regelmaBig auf, wenn Sie
das Produktt Uber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzen.
Dies ist notwendig, um den Akku zu schonen.

® Entsorgung

Verpackung:
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungs-
&) materialien bei der Abfalltrennung, diese sind gekenn-
@ zeichnet mit Abkurzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Produkt:
Y Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%n Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde oder Stadt-
verwaltung.
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Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,

E dass dieses Gerat am Ende der Nutzungszeit nicht

— Uber den Haushaltsmdll entsorgt werden darf. Das
Gerat ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber
von Elektro- und Elektronikgeraten sowie Vertreiber von Lebens-
mitteln zur Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickgabe-
moglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Riickgabe
und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neu-
geréates haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat un-
entgeltlich zurlickzugeben. Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhdngig vom Kauf eines Neugerates, unentgeltlich (bis zu
drei) Altgerate abzugeben, die in keiner Abmessung gréBer als
25cm sind. Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle personen-
bezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei enthommen werden
kénnen und flhren diese einer separaten Sammlung zu.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Batterien/Akkus:
Umweltschédden durch falsche Entsorgung der
Batterien/Akkus!

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen geman
VERORDNUNG 2023/1542 entsorgt werden. Geben Sie Batterien/
Akkus Uber die angebotenen lokalen Sammeleinrichtungen
zuriick.

276 DE



Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf Batterien
oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im
Hausmiill entsorgen dirfen. Entnehmen Sie die Batterien/den
Akku-Pack aus dem Produkt vor der Entsorgung. Diese kdnnen
giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sonder-
mullbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus nach
Gebrauch zurlickzugeben. Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien und Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft z. B. in lhrer
LIDL Filiale oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Der eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht ausgebaut
werden.

Geben Sie das Produkt vollstandig an einer Sammelstelle fur
alte Elektronik ab.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien herge-
stellt und vor der Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie gegenliber dem
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgeflihrte
Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fUr dieses Produkt betragt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
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den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses
Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méangel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, missen unverziglich nach dem Auspacken
des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen
Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es — nach
unserer Wahl — kostenlos fur Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen stattgegebenen Ge-
wahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fur ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgemaB verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem
VerschleiB unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten
(z. B. Batterien, Schlauche, Farbpatronen), noch auf Schaden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Bei diesem Produkt gilt die Garantiezeit auch fiir den Akku.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewébhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
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Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 515825_2510) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten,
kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir
Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie
diese und viele weitere HandbUlcher
einsehen und herunterladen. Mit
diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf parkside-diy.com. Wahlen
Sie lhr Land aus, und suchen Sie
Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels

Eingabe der Artikelnummer (IAN)
LN LI 515825 2510 gelangen Sie zur
parkside-diy.com Bedienungsanleitung fir lhren

Artikel.
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Service Deutschland
Tel.: 0800 8855300
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 515825_2510

A
C € A A Serbisches Konformitétszeichen
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